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English

1. Introduction

Thermographic Cube Camera Series is able to measure object’s
temperature at a high accuracy in real time. For the model with 433 MHz
data transmission function, it is capable of wireless data transmission
among different transducers and gateways. It is often applied to electric
system, industrial automation, etc. for fire prevention. The pre-alarm and
network system helps you discover unexpected events immediately and
protects your property effectively.

2. Appearance (Page 1 - A)

Component & Interface

No. | Component Description

1 | Magnatic Installation panel. Choose one of the following
Installation ways to mount the device
Panel ® Attach the device to a ferromagnetic surface

e Screw the device to installation surface.
2 | Power Indicator | ® Solid Red: Start normally.
e Solid Green: Work normally.

3 | Network e Solid Yellow: Network connection failed.
Indicator ® Flashing Yellow: Network connection
succeeded.
4 | Thermal Lens Aiming at targets for temperature
measurement
5 Reset Button To reset the device, you need to hold the reset

button to boot it. Then keep holding the reset
button for 5 seconds, and wait until the power
indicator turns from red to green.

6 | Cable Connector | Aviation plug, female.

7 | Cable Connector | Aviation plug, male. Screw the male connector
clockwisely to fix the cable.

8 | Serial Port For debugging

9 RS-485 Port For RS-485 communication

10 | Power Supply 12 VDC input

11 | Network RJ45 Network Interface, 100 Mbps
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3. Install Camera (Page 2 —

B)

Before installation, make sure that the installation surface is strong
enough to withstand four times the weight of the device and the
accessory. Check the specification of the products for the installation

environment.

Select a desired installation method from B.1 to B.4.

Installation Method and Steps

Method | Steps

B.1

Attach the device to a ferromagnetic surface.

B.2

Paste the drill template to the installation surface.
Drill 4 screw holes (@3 mm) according to the “2” holes.
Screw the device to the surface with 4 supplied M3x10.

B.3

WNERWNE -

screws and M3 nuts.

Paste the drill template to the installation surface.
Drill 4 screw holes (?#3.5 mm) according to the “1” holes.
Screw the device to the surface with supplied M3x15

B.4
1. Disamble the PT joint.

Purchase a PT joint in advance.

2. Install the PT joint base to installation surface, and then
install the PT joint bracket back.
3. Fix the device to the PT joint bracket.

Legal Information

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. All rights
reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for
using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are
for description and explanation only.
The information contained in the
Manual is subject to change,
without notice, due to firmware
updates or other reasons. Please
find the latest version of this
Manual at the HIKMICRO website
(www.hikmicrotech.com).

Please use this Manual with the
guidance and assistance of

professionals trained in supporting
the Product.

Trademarks Acknowledgement

w22 HIKMICRO and other HIKMICRO’s
trademarks and logos are the
properties of HIKMICRO in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos
mentioned are the properties of
their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS MANUAL AND THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE
PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”. HIKMICRO
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS




OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE USE OF THE
PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN
RISK. IN NO EVENT WILL HIKMICRO
BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING,
AMONG OTHERS, DAMAGES FOR
LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS
OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS,
OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY,
OR OTHERWISE, IN CONNECTION
WITH THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKMICRO HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE
NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY
RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT
TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK,
HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION,
OR OTHER INTERNET SECURITY
RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL
SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT
IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE
SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES

NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF
THIRD PARTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA
PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS
PRODUCT FOR ANY PROHIBITED
END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
WEAPONS OF MASS DESTRUCTION,
THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR
BIOLOGICAL WEAPONS, ANY
ACTIVITIES IN THE CONTEXT
RELATED TO ANY NUCLEAR
EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF
HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS
BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Note: This equipment has been
tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide
reasonable protection against
harmful interference when the
equipment is operated in a
commercial environment. This
equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in
accordance with the instruction
manual, may cause harmful
interference to radio
communications. Operation of this
equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference
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in which case the user will be
required to correct the interference
at his own expense.

Please take attention that changes
or modification not expressly
approved by the party responsible
for compliance could void the user’s

authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause
harmful interference, and

(2) This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

EU Conformity Statement

This product and - if

applicable - the supplied

accessories too are
marked with "CE" and comply
therefore with the applicable
harmonized European standards
listed under the,Directive
2014/30/EU(EMCD), Directive
2014/35/EU(LVD), Directive
2011/65/EU(RoHS).
For the model that supports
433 MHz wireless transmission, it
should also comply with Directive
2014/53/EU (RED). The frequency
bands and transmitting power
(radiated and/or conducted)
nominal limits are as follows:
433.050 MHz to 434.790 MHz,
0dBm.

Warning: This is a class A product. In
a domestic environment this
product may cause radio
interference in which case the user
may be required to take adequate
measures.

Directive 2012/19/EU
(WEEE Directive): Products
marked with this symbol

cannot be disposed of as
unsorted municipal waste
in the European Union. For proper
recycling, return this product to
your local supplier upon the
purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at
designated collection points. For
more information see:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery
directive): This product
contains a battery that
cannot be disposed of as
unsorted municipal
waste in the European Union. See
the product documentation for
specific battery information. The
battery is marked with this symbol,
which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling,
return the battery to your supplier
or to a designated collection point.
For more information see:
www.recyclethis.info.
Industry Canada ICES-003
Compliance
This device meets the CAN ICES-3
(A)/NMB-3(A) standards
requirements.
This device complies with Industry
Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:
(1) this device may not cause
interference, and
(2) this device must accept any
interference, including interference
that may cause undesired operation
of the device.
Le présent appareil est conforme



http://www.recyclethis.info/

aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils
radioexempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
This equipment complies with IC
RSS-102 radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled
environment.

ce matériel est conforme aux limites
de dose d'exposition aux
rayonnements, CNR-102 énoncée
dans un autre environnement.
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Safety Instruction

These instructions are intended to
ensure that user can use the
product correctly to avoid danger
or property loss.

Laws and Regulations

® Use of the product must be in
strict compliance with the local
electrical safety regulations.

Installation

e Never place the equipmentin an
unstable location. The equipment
may fall, causing serious personal
injury or death.

Transportation

® Keep the device in original or
similar packaging while
transporting it.

® Keep all wrappers after unpacking
them for future use. In case of
any failure occurred, you need to
return the device to the factory
with the original wrapper.
Transportation without the
original wrapper may result in
damage on the device and the
company shall not take any
responsibilities.

e DO NOT drop the product or
subject it to physical shock.

Power Supply

® Power adapter is not included in
the box. Please purchase it
separately. Input voltage should
meet the Limited Power Source
(12 V DC) according to the
IEC62368 standard. Please refer
to technical specifications for
detailed information.

® Make sure the plug is properly
connected to the power socket.

® The socket-outlet shall be
installed near the equipment and
shall be easily accessible.

® DO NOT connect multiple devices
to one power adapter, to avoid
over-heating or fire hazards
caused by overload.

® Use the power adapter provided
by qualified manufacturer. Refer
to the product specification for
detailed power requirements.

Battery

® Risk of explosion if the battery is
replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries




according to the instructions. Il y
a risque d'explosion si la batterie

est remplacée par une batterie de

type incorrect. Mettre au rebut
les batteries usagées
conformément aux instructions.

e Improper replacement of the
battery with an incorrect type
may defeat a safeguard (for
example, in the case of some
lithium battery types).

e DO NOT dispose of the battery
into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the
battery, which may result in an
explosion.

e DO NOT leave the battery in an
extremely high temperature
surrounding environment, which
may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or
gas.

® DO NOT subject the battery to
extremely low air pressure, which
may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or
gas.

e Use the battery provided by
qualified manufacturer. Refer to
the product specification for
detailed battery requirements.

System Security

® You acknowledge that the nature
of Internet provides for inherent
security risks, and our company
shall not take any responsibilities
for abnormal operation, privacy
leakage or other damages
resulting from cyber attack,
hacker attack, however, our
company will provide timely
technical support if required.

® Please enforce the protection for
the personal information and the

data security as the device may
be confronted with the network
security problems when it is
connected to the Internet. Please
contact us when the device might
exist network security risks.

® Please understand that you have

the responsibility to configure all
the passwords and other security
settings about the device, and
keep your user name and
password.

Maintenance
e |f the product does not work

properly, please contact your
dealer or the nearest service
center. We shall not assume any
responsibility for problems
caused by unauthorized repair or
maintenance.

e A few device components (e.g.,

electrolytic capacitor) require
regular replacement. The average
lifespan varies, so periodic
checking is recommended.
Contact your dealer for details.

® Wipe the device gently with a

clean cloth and a small quantity of
ethanol, if necessary.

e |f the equipment is used in a

manner not specified by the
manufacturer, the protection
provided by the device may be
impaired.

® The serial port of the equipment

is used for debugging only.

Using Environment
® Make sure the running

environment meets the
requirement of the device. The
operating temperature shall be
-40°C to 70°C (-40°F to 158°F),
and the operating humidity shall
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be 95% or less, no condensing.

® DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation or
dusty environments. Refer to the
specification for detailed
information.

¢ DO NOT aim the lens at the sun or
any other bright light.

® The equipment shall not be
exposed to dripping or splashing
and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be
placed on the equipment.

e No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed
on the equipment.

® Burned fingers when handling the
parts with this symbol A\. Wait
one-half hour after switching off
before handling the parts.

Emergency

e If smoke, odor, or noise arises
from the device, immediately turn
off the power, unplug the power
cable, and contact the service
center.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2,

399 Danfeng Road, Xixing
Subdistrict, Binjiang District,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal
series products might be subject to
export controls in various countries
or regions, including without
limitation, the United States,
European Union, United Kingdom
and/or other member countries of
the Wassenaar Arrangement.
Please consult your professional
legal or compliance expert or local
government authorities for any
necessary export license
requirements if you intend to
transfer, export, re-export the
thermal series products between
different countries.

1. Einleitung

Die Warmebild-Cube-Kameraserie kann die Temperatur von Objekten mit
hoher Genauigkeit in Echtzeit zu messen. Das Modell mit der
433-MHz-Datenubertragungsfunktion ist in der Lage, drahtlos Daten
zwischen verschiedenen Messwertgebern und Gateways zu Ubertragen.
Es wird haufig in elektrischen Anlagen, in der industriellen Automation
usw. zur Brandverhiitung eingesetzt. Das Voralarm- und Netzwerksystem
hilft Ihnen, unerwartete Ereignisse sofort zu erkennen und lhr Eigentum

wirksam zu schitzen.
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2. Erscheinungsbild (Seite 1 — A)

Komponente und Schnittstelle

Nr. | Komponente Beschreibung
1 | Magnetische Montageplatte. Wahlen Sie eine der
Montageplatte folgenden Moglichkeiten zur Montage des
Gerats
® Gerat auf einer ferromagnetischen
Oberflache anbringen
e Gerat auf die Montageflache schrauben.
2 | Betriebsanzeige ® Durchgehend rot: Normaler Start.
® Leuchtet Griin: Normale Funktion.
3 | Netzwerkanzeige e Stetiges Gelb: Netzwerkverbindung
fehlgeschlagen.
® Blinkt gelb: Netzwerkverbindung
erfolgreich.
4 | Warmebildobjektiv Anvisieren von Zielen fur die
Temperaturmessung
5 | Rucksetztaste Sie mussen die Riicksetztaste gedrickt
halten, um das Gerat zurlickzusetzen und
neu zu starten. Halten Sie dann die
Ricksetztaste fir 5 Sekunden gedrickt und
warten Sie, bis die Betriebsanzeige von rot
zu griin wechselt.
6 | Kabelanschluss Aviation-Buchse, weiblich.
7 | Kabelanschluss Aviation-Stecker, mannlich. Schrauben Sie
den Stecker im Uhrzeigersinn fest, um das
Kabel zu fixieren.
8 | Serieller Anschluss Fir Fehlersuche
9 | RS-485-Anschluss Fir Kommunikation tGber RS-485
10 | Spannungsversorgung | 12-VDC-Eingang
11 | Netzwerk RJ45-Netzwerkschnittstelle, 100 Mbit/s

3. Kamera installieren (Seite 2 — B)

Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass die Installationsflache
stark genug ist, um das Vierfache des Gewichts von Gerat und Zubehér
tragen zu konnen. Uberprifen Sie, ob die Produktspezifikationen fir die
Installationsumgebung geeignet sind.

Wahlen Sie die gewlinschte Installationsmethode aus B.1 bis B.4 aus.
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Installationsmethoden und -schritte

Vorgehensweise | Schritte

B.1 1. Gerat auf einer ferromagnetischen Oberflache
anbringen.

B.2 1. Kleben Sie die Bohrschablone auf die
Montageflache .

2. Bohren Sie 4 Schraubenl6cher (@ 3 mm)
entsprechend den ,,2“-LochgroRen.

3. Schrauben Sie das Gerat mit 4 mitgelieferten
M3x10-Schrauben auf die Oberflache.

B.3 1. Kleben Sie die Bohrschablone auf die
Montageflache .

2. Bohren Sie 4 Schraubenlécher (@ 3,5 mm)
entsprechend den ,, 1“-LochgrofRen.

3. Schrauben Sie das Gerat mit den mitgelieferten
M3x15-Schrauben und M3-Muttern auf die
Oberflache.

B.4 Erwerben Sie zuvor einen PT-Winkel.

1. Bauen Sie den PT-Winkel auseinander.

2. Montieren Sie die PT-Winkelbasis auf der
Montageflache und bringen Sie dann die
PT-Winkelhalterung wieder an.

3. Befestigen Sie das Gerat an der
PT-Winkelhalterung.

Rechtliche Informationen Handbuchs finden Sie auf der

. HIKMICRO-Website
©2022 Hangzhou Microimage

(www.hikmicrotech.com).
vorbehalten.

; _ , Bedienungsanleitung unter
Hinweise zu dieser Anleitung und Unterstiitzung von
Bedienungsanleitung

, : _ . Fachleuten, die fiir den Support des
Die Bedienungsanleitung enthalt

: Produkts geschult sind.
Anleitungen zur Verwendung und Marken

Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle uEdHiI;I;I:)CSR\?OnLlj-lr;gl\a/nglg(gesmgrken
sonstigen Informationen dienen nur Eigentum von HIKMICRO in

der Beschreibung und Erklarung. verschiedenen Gerichtsbarkeiten.

Die Anderung der in der . )
Bedienungsanleitung enthaltenen Andere_h|er_erwahnt¢ Marken und
Logos sind Eigentum ihrer

Informationen ist aufgrund von : o
jeweiligen Inhaber.

Firmware-Aktualisierungen oder
aus anderen Griinden vorbehalten, HAFTUNGSAUSSCHLUSS
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UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT
MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE
WERDEN, SOWEIT GESETZLICH
ZULASSIG, IN DER , VORLIEGENDEN
FORM*“ UND MIT , ALLEN FEHLERN
UND IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT.
HIKMICRO GIBT KEINE GARANTIEN,
WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH,
ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT,
MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT
ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE
NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH
SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST
HIKMICRO IHNEN GEGENUBER
HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT, VERLUST
VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST
VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH,
UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG
MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN
HIKMICRO UBER DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR
DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN
BEINHALTET. HIKMICRO
UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR

ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKMICRO WIRD JEDOCH
BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT
IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU
VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS
IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE
GELTENDEN GESETZE VERSTORT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES
PRODUKT SO ZU VERWENDEN,
DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM
ODER DEN DATENSCHUTZ UND
ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE.
SIE DURFEN DIESES PRODUKT
NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN,
DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG
MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
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IM FALL VON WIDERSPRUCHEN
ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND
GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und —falls
zutreffend — auch das
mitgelieferte Zubehor
sind mit ,,CE“ gekennzeichnet und
entsprechen somit den geltenden
harmonisierten europaischen
Normen, die unter der Richtlinie
2014/30/EU (EMV), der Richtlinie
2014/35/EU (NSR) und der
Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)
aufgefihrt sind.
Das Modell, das die
433-MHz-Funkibertragung
unterstiitzt, muss auch die
Richtlinie 2014/53/EU (RED)
erfillen. Die Frequenzbander und
die nominalen Grenzwerte fir die
Sendeleistung (gestrahlt und/oder
leitungsgefiihrt) sind folgende:
433,050 MHz bis 434,790 MHz,
0 dBm.

Warnhinweis: Dies ist ein Produkt
der Klasse A. In einer
Wohnumgebung kann dieses
Produkt Funkstorungen
verursachen, die moglicherweise
vom Benutzer durch geeignete
Malknahmen zu beseitigen sind.
Richtlinie 2012/19/EU
(WEEE-Richtlinie):
Produkte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet
sind, dirfen innerhalb der
Europaischen Union nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden. Fir

korrektes Recycling geben Sie
dieses Produkt an lhren ortlichen
Fachhandler zurlick oder entsorgen
Sie es an einer der Sammelstellen.
Fur weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info
2006/66/EC
(Batterierichtlinie):
Dieses Produkt enthalt
eine Batterie, die
innerhalb der
Europaischen Union nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden darf.
Siehe Produktdokumentation fiir
spezifische Hinweise zu Batterien.
Die Batterie ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusatzlich die
Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fir
Blei oder Hg fir Quecksilber
enthalten kann. Fir korrektes
Recycling geben Sie die Batterie an
lhren ortlichen Fachhandler zuriick
oder entsorgen Sie sie an einer der
Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info
Sicherheitshinweis
Diese Anleitungen sollen
gewahrleisten, dass Sie das Produkt
korrekt verwenden, um Gefahren
oder Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

® Die Verwendung des Produkts
muss in strikter Ubereinstimmung
mit den ortlichen Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit erfolgen.

Installation

e Stellen Sie das Gerat niemals an
einem instabilen Ort auf. Es
konnte umfallen und schwere
oder sogar todliche Verletzungen
verursachen.

15


http://www.recyclethis.info/

Transportwesen Angaben zu den
Batterie-/Akku-Anforderungen

finden Sie in der
Produktspezifikation.

® Bewahren Sie das Gerat beim
Transport in der urspringlichen
oder einer vergleichbaren
Verpackung auf. Batterie

® Bewahren Sie das gesamte
Verpackungsmaterial nach dem
Auspacken fur zukinftigen
Gebrauch auf. Im Falle eines
Fehlers mussen Sie das Gerat in
der Originalverpackung an das
Werk zuriicksenden. Beim
Transport ohne
Originalverpackung kann das
Gerat beschadigt werden und wir
ubernehmen keine
Verantwortung.

® Lassen Sie das Produkt nicht

® Bei Austausch der Batterie durch
einen falschen Typ besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie
verbrauchte Batterien
entsprechend der Anleitung.

e UnsachgemaRer Austausch der
Batterien durch einen falschen
Typ kann eine Schutzvorrichtung
umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).

e Batterien nicht durch Verbrennen,
in einem heillen Ofen oder

fallen und vermeiden Sie heftige Zerkleinern oder Zerschneiden

entsorgen. Das kann zu einer

StoRe. Explosion fuhren.

Spannungsversorgung ® Bewahren Sie Batterien nicht in
e Das Netzteil ist nicht i einer Umgebung mit extrem
as Netzteiist nicnt im - hoher Temperatur auf. Das kann
Lieferumfang enthalten. Bitte

ben Si ¢ Di zu einer Explosion oder zum
Erwerben >ie €5 separat. Lie Auslaufen von entflammbarer
Emgangsspannyng MUss einer FlUssigkeit oder Gas fuhren.
Egigtrnr?g?lll; \r/rgcc?zgrrigétﬁlr()rm ® Setzen Sie Batterien keinem
IEC62368 entsprechen. Siehe extrem niedrigen Luftdruck aus.

; . T Das kann zu einer Explosion oder
technische Daten fir detaillierte zum Auslaufen von P
Informat.lon.en. entflammbarer Fllssigkeit oder

e Stellen Sie sicher, dass der Stecker Gas fuhren
richtig in der Steckdose steckt. o Verwendeﬁ Sie nur einen von
¢ [[\)lluehStgckdgse"soIétef.suc:jh In dear einem qualifizierten Hersteller
ane des erats Oefinaen un gelieferten Akku. Detaillierte
muss einfach zuganglich sein.

: : Angaben zu den

e Verbinden Sie NICHT mehrere Batterie-/Akku-Anforderungen
Gerate mit einem Netzteil, da es finden Sie in der
andernfalls durch Uberlastung zu Produktspezifikation
einer Uberhitzung oder einem '
Brand kommen kann. Systemsicherheit

e Verwenden Sie das von einem
qualifizierten Hersteller
mitgelieferte Netzteil. Detaillierte

e Sie erkennen an, dass die Natur
des Internets damit verbundene
Sicherheitsrisiken mit sich bringt
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und unser Unternehmen
Ubernimmt keine Verantwortung
fur anormale Betriebsablaufe,
Datenschutzverletzungen oder
andere Schaden, die sich durch
Cyber- oder Hackerangriffe
ergeben. Bei Bedarf wird unser
Unternehmen jedoch zeitnahe
technische Unterstlitzung leisten.
® Bitte sorgen Sie flir den Schutz
der personlichen Daten und die
Datensicherheit, da das Gerat
Netzwerksicherheitsproblemen
ausgesetzt werden kann, wenn es
mit dem Internet verbunden ist.
Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn das Gerat
Netzwerksicherheitsrisiken
aufweist.

® Bitte nehmen Sie zur Kenntnis,
dass Sie die Verantwortung dafir
tragen, alle Passworter und
andere Sicherheitseinstellungen
fur das Gerat zu konfigurieren
und lhren Benutzernamen und lhr
Passwort aufzubewahren.

Wartung

® Falls das Produkt nicht
einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an lhren Handler
oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir tibernehmen
keine Haftung fir Probleme, die
durch nicht Reparatur- oder
Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten
verursacht werden.

® Einige Gerdtekomponenten (z. B.
Elektrolytkondensator) miissen
regelmaRig ausgetauscht werden.
Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb
eine regelmalige Prifung
empfohlen wird. Einzelheiten

erfahren Sie von lhrem Handler.

e \Wischen Sie das Gerat bei Bedarf
sanft mit einem sauberen Tuch
und einer geringen Menge
Ethanol ab.

® \Wenn das Gerat nicht vom
Hersteller vorgegebenem Sinne
genutzt wird, kann der durch das
Gerat bereitgestellte Schutz
beeintrachtigt werden.

e Die serielle Schnittstelle des
Gerats wird nur zur Fehlersuche
verwendet.

Einsatzumgebung

e Achten Sie darauf, dass die
Betriebsumgebung den
Anforderungen des Gerats
entspricht. Die
Betriebstemperatur des Gerats
betragt -40 °C bis 70 °C und die
Betriebsluftfeuchtigkeit darf
hochstens 95 % betragen (keine
Kondensation).

® Setzen Sie das Gerat KEINER
hohen elektromagnetischen
Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus. Ausflhrliche
Informationen finden Sie im
Datenblatt.

® Richten Sie das Objektiv NICHT
auf die Sonne oder eine andere
helle Lichtquelle.

e Das Gerat vor tropfenden oder
spritzenden Flissigkeiten
schiitzen. Auf dem Gerat dirfen
keine mit Flussigkeit gefillten
Objekte, wie z. B. Vasen,
abgestellt werden.

e Stellen Sie keine offenen
Flammen (wie brennende Kerzen)
auf dem Gerat ab.

e Dieses Symbol A\ weist darauf
hin, dass Sie sich beim Umgang
mit den Teilen die Finger
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verbrennen konnen. Warten Sie
nach dem Ausschalten eine halbe
Stunde, bevor Sie die Teile
anfassen.

Notruf

e Sollten sich Rauch, Gertiche oder
Gerausche in dem Gerat
entwickeln, so schalten Sie es
unverziglich aus und ziehen Sie
den Netzstecker; wenden Sie sich
dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2,
399 Danfeng-StralRe, Gemarkung
Xixing, Stadtbezirk Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die

Produkte der Warmebild-Serie
unterliegen unter Umstanden in
verschiedenen Landern oder
Regionen Exportkontrollen, wie
zum Beispiel in den Vereinigten
Staaten, der Europaischen Union,
dem Vereinigten Konigreich
und/oder anderen Mitgliedslandern
des Wassenaar-Abkommens. Bitte
wenden Sie sich an lhren
professionellen Rechts- oder
Compliance-Experten oder an die
zustandigen Behorden, wenn Sie
beabsichtigen, Produkte der
Warmebild-Serie zwischen
verschiedenen Landern zu
transferieren, zu exportieren oder
zu reexportieren, um Informationen
uber eine eventuell erforderliche
Ausfuhrgenehmigung zu erhalten.

Francais

1. Introduction

La série de caméras cube thermographiques peut mesurer la température
d’un objet en temps réel avec une grande précision. Pour le modele doté
de la fonction de transmission de données de 433 MHz, il peut
transmettre des données sans fil entre différents transducteurs et
différentes passerelles. Il est souvent appliqué au systeme électrique, a
I’automatisation industrielle, etc. pour la prévention des incendies. Le
systeme de pré-alarme et de réseau vous aide a découvrir
immédiatement les événements inattendus et a protéger efficacement

vos biens.

2. Apparence (page 1-A)

Composants et interface

N° | Composant Description
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1 | Panneau Panneau d’installation. Choisissez I'une des
d’installation meéthodes suivantes pour monter I'appareil
magnétique ® Fixez I'appareil sur une surface

ferromagnétique
e Vissez |'appareil sur la surface d’installation.

2 | Voyant ® Rouge fixe : démarrage normal.
d’alimentation e Vert fixe : fonctionnement normal.

3 | Voyant réseau ® Jaune fixe : la connexion Wi-Fi a échoué.

® Jaune clignotant : Connexion réseau réussie.

4 | Objectif Visée des cibles pour la mesure de la
thermique température

5 | Boutonde Pour réinitialiser I'appareil, vous devez
réinitialisation maintenir le bouton de réinitialisation enfoncé

pour le démarrer. Maintenez ensuite le bouton
de réinitialisation enfoncé pendant 5 secondes
et attendez que l'indicateur d’alimentation
passe du rouge au vert.

6 | Connecteur de Prise d’aviation, femelle.
cable

7 | Connecteur de Prise d’aviation, male. Vissez le connecteur
cable male dans le sens horaire pour fixer le cable.

8 | Port série Pour le débogage

9 Port RS-485 Pour la communication RS-485

10 | Alimentation Entrée de 12 V CC
électrique

11 | Réseau Interface réseau RJ45, 100 Mbit/s

3. Installation de la caméra (page 2 — B)

Avant l'installation, assurez-vous que la surface d’installation est
suffisamment solide pour supporter quatre fois le poids de I'appareil et
de I'accessoire. Vérifiez les spécifications relatives a I’environnement
d’installation des produits.

Sélectionnez la méthode d’installation souhaitée parmi les options B.1 a

B.4.

Méthodes d’installation et étapes

Méthode

Procédures

B.1

1. Fixez I'appareil sur une surface ferromagnétique.

B.2

1. Collez le gabarit de percage a la surface d’installation.
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« 2 ».

2. Percez 4 trous de vis (3 mm de dia.) suivant les trous

. Vissez I'appareil a la surface avec 4 vis M3x10 fournies.

3
B.3 1.
2
«1».

écrous M3 fournis.

Collez le gabarit de percage a la surface d’installation.
. Percez 4 trous de vis (3,5 mm de dia.) suivant les trous

3. Vissez I'appareil a |la surface avec les vis M3x15 et les

B.4

Achetez un joint PT a I’'avance.

1. Démontez le joint PT.

2. Installez la base du joint PT sur la surface d’installation,
puis réinstallez le support du joint PT.

3. Fixez I’appareil sur le support du joint PT.

Informations légales

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. Tous droits
réserves.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions
d’utilisation et de gestion du
produit. Les images, les tableaux,
les figures et toutes les autres
informations ci-apres ne sont
donnés qu’a titre de description et
d’explication. Les informations
contenues dans ce manuel sont
modifiables sans préavis, en raison
d’une mise a jour d’un micrologiciel
ou pour d’autres raisons. Veuillez
trouver la derniere version de ce
manuel sur le site Internet de
HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi
avec les conseils et I'assistance de
professionnels spécialement formés
dans la prise en charge de ce
produit.

Reconnaissance des marques de
commerce

22 HIKMICRO et les autres marques
commerciales et logos de
HIKMICRO sont la propriété de

HIKMICRO dans diverses
juridictions.

Toutes les autres marques et tous
les logos mentionnés appartiennent
a leurs propriétaires respectifs.

MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR
LA LOI EN VIGUEUR, LE PRE,SENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT,
AINSI QUE SON MATERIEL, SES
LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS,
SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET

« AVEC CES FAIBLESSES ET
ERREURS ». HIKMICRO NE FAIT
AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS
S’Y LIMITER, DE QUALITE )
MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER. VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS
PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS,
HIKMICRO NE SERA TENU
RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE
OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE
AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS
A LA PERTE DE PROFITS
D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION
D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU
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LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU
LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS
SONT BASES SUR UNE VIOLATION
DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y
COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT
AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKMICRO A ETE
INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN
TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE
PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA
NATURE D’INTERNET EST SOURCE
DE RISQUES DE SECURITE
INHERENTS, ET HIKMICRO SE
DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE
CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE
INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES
RISQUES DE SECURITE LIES A
INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKMICRO
FOURNIRA UNE ASSISTANCE
TECHNIQUE DANS LES DELAIS SI
NECESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE
PRODUIT CONFORMEMENT A
L’ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR.
IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE
VOTRE UTILISATION SOIT
CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL
VOUS APPARTIENT SURTOUT
D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS
ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER,
LES DROITS DE PUBLICITE, LES
DROITS DE PROPRIETE

INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.
VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION
FINALE INTERDITE, NOTAMMENT
LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE
AU POINT OU LA FABRICATION
D’ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS
LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU
COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE
L’HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE
MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR,
CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Déclaration de conformité UE

Ce produit et, le cas

échéant, les accessoires

qui I'accompagnent, sont
estampillés « CE » et sont donc
conformes aux normes
européennes harmonisées en
vigueur répertoriées sous la
Directive 2014/30/UE (DCEM), la
directive 2014/35/CE (DSGP) et la
directive 2011/65/UE (RoHS).
Pour le modele qui prend en charge
la transmission sans fil de 433 MHz,
il doit également étre conforme a la
directive 2014/53/UE (RED). Les
bandes de fréguences et les limites
nominales de la puissance
d’émission (rayonnée et/ou
conduite) sont les suivantes :
433,050 MHz a 434,790 MHz,
0 dBm.
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Avertissement : Il s’agit d’un
produit de classe A. Dans un
environnement domestique, ce
produit peut provoquer des
interférences radio, auquel cas
I"utilisateur peut étre amené a
prendre des mesures adéquates.
Directive 2012/19/UE
(directive DEEE) : Dans
I’"Union européenne, les
produits portant ce
pictogramme ne doivent
pas étre déposés dans une
décharge municipale ou le tri des
déchets n’est pas pratiqué. Pour un
recyclage adéquat, remettez ce
produit a votre revendeur lors de
I’achat d’un nouvel équipement
équivalent, ou déposez-le dans un
lieu de collecte prévu a cet effet.
Pour plus de précisions,
rendez-vous sur :
www.recyclethis.info
2006/66/CE (directive
sur les batteries) : Ce
produit renferme une
batterie qui ne doit pas
étre déposée dans une
décharge municipale ou le tri des
déchets n’est pas pratiqué, dans
I’"Union européenne. Pour plus de
précisions sur la batterie,
reportez-vous a sa documentation.
La batterie porte le pictogramme
ci-contre, qui peut inclure la
mention Cd (cadmium), Pb (plomb)
ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez la batterie
a votre revendeur ou déposez-la
dans un point de collecte prévu a
cet effet. Pour de plus amples
informations, visitez le site Web :
www.recyclethis.info.

Consignes de sécurité

L’'objectif de ces instructions est de
garantir que 'utilisateur soit en
mesure d’utiliser correctement le
produit sans danger ou dommage
aux biens.

Lois et réglementations

e L’appareil doit étre strictement
utilisé conformément a la
réglementation locale en matiere
de sécurité électrique.

Installation

e N’installez jamais I'’équipement
sur un support instable.
L’équipement pourrait tomber,
entrainant des blessures graves
voire la mort.

Transport

® Gardez I'appareil dans son
emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son
transport.

e Veuillez conserver 'emballage de
I’appareil pour toute utilisation
ultérieure. En cas de panne, vous
devrez renvoyer |'appareil a
I"usine dans son emballage
d’origine. Le transport de
I’appareil sans son emballage
d’origine peut 'endommager, et
I’entreprise se dégage de toute
responsabilité dans ce cas.

® Ne pas faire tomber le produit ou
le soumettre a un choc physique.

Alimentation électrique

e 'adaptateur d’alimentation n’est
pas inclus dans la boite. Il doit
étre acheté séparément. La
tension d’entrée doit étre
conforme a celle d’une source
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d’alimentation limitée (12 V CC)
selon la norme CEI62368. Veuillez
vous référer aux caractéristiques
techniques pour des informations
détaillées.

e Vérifiez que la prise est
correctement branchée a la prise
électrique.

® La prise de courant doit étre
installée pres de I'équipement et
doit étre facilement accessible.

® Pour éviter tout risque de
surchauffe ou d’incendie dd a une
surcharge, ne reliez PAS plusieurs
appareils a un seul adaptateur
d’alimentation.

e Utilisez I'adaptateur
d’alimentation fourni par un
fabricant qualifié. Reportez-vous
aux spécifications du produit pour
les dispositions nécessaires et
détaillées en matiere
d’alimentation.

Batterie

e |l y a un risque d’explosion
lorsque la pile est remplacée par
une pile de type incorrect.
Eliminez les batteries usées
conformément aux instructions.

® Le remplacement de la pile par
une pile du mauvais type peut
conduire a I'annulation d’une
protection (par exemple, dans le
cas de certains types de batteries
au lithium).

® Ne jetez pas une batterie au feu
ou dans un four chaud, ni ne
broyez mécaniquement ou
découpez une batterie, car cela
pourrait engendrer une explosion.

® Ne laissez pas une batterie dans
un environnement ambiant
extrémement chaud, car vous
encourez un risque d’explosion ou

une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

e N’exposez pas une batterie a des
pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

e Utilisez une pile fournie par un
fabricant qualifié. Reportez-vous
aux spécifications du produit pour
les détails concernant la batterie.

Sécurité du systeme

® Vous reconnaissez que la nature
d’Internet est source de risques
de sécurité inhérents, et notre
société se dégage de toute
responsabilité en cas de
fonctionnement anormal,
divulgation d’informations
confidentielles ou autres
dommages découlant d’une
cyberattaque ou d’un piratage
informatique ; toutefois, notre
société fournira une assistance
technique dans les délais, le cas
échéant.

e Veuillez renforcer la protection
des informations personnelles et
la sécurité des données, car
I"appareil peut étre exposé a des
probléemes de sécurité réseau
lorsqu’il est connecté a Internet.
Veuillez nous contacter si
I"appareil peut subir des risques
en matiere de sécurité réseau.

® \Vous étes responsable de la
configuration de tous les mots de
passe et d’autres parametres de
sécurité concernant l'appareil.
Gardez votre nom d’utilisateur et
votre mot de passe en sécurité.
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Maintenance

® Si le produit ne fonctionne pas
correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service
le plus proche. Nous
n’assumerons aucune
responsabilité concernant les
problemes causés par une
réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

® Certains composants de I'appareil
(p. ex., condensateur
électrolytique) doivent étre
remplacés régulierement. Leur
durée de vie moyenne est
variable, c’est pourquoi des
contrbles périodiques sont
recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus
d’informations.

® Essuyez délicatement I'appareil a
I’aide d’un chiffon propre imbibé
d’une petite quantité d’éthanol, si
nécessaire.

e Si 'appareil n’est pas utilisé
conformément aux indications du
fabricant, le dispositif de
protection fourni par I'appareil
peut étre compromis.

® Le port série de I'équipement est
utilisé uniquement a des fins de
débogage.

Environnement d’exploitation

® Assurez-vous que
I’environnement d’exploitation
répond aux exigences de
I’appareil. La température de
fonctionnement doit étre
comprise entre -40 °Cet 70 °C
(-40 °—158 °F), et I'humidité de
fonctionnement doit étre
inférieure ou égale a 95 %, sans
condensation.

® N’exposez PAS l'appareil a de
puissants rayonnements
électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux.
Reportez-vous aux spécifications
pour des informations détaillées.

e N’orientez PAS I'objectif vers le
soleil ou toute autre source de
lumiere vive.

e L’équipement ne doit pas étre
exposé aux gouttes ou aux
éclaboussures et aucun objet
rempli de liquide, comme un vase,
ne doit étre placé sur
I’équipement.

e Aucune source de flamme nue,
telle que de

® La manipulation des pieces
portant le symbole A\risque de
briler les doigts. Attendez une
demi-heure apres 'arrét de
I’appareil avant de manipuler les
pieces.

Urgence

e Si de la fumée, des odeurs ou du
bruit s’échappent de I'appareil,
mettez immédiatement I'appareil
hors tension et débranchez le
cable d’alimentation, puis
contactez un centre de
réparation.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2,
399 Danfeng Road, Sous-district de
Xixing, District de Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine
Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : Il est
possible que les produits de la série
thermique soient soumis a des
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contrbles d’exportation dans divers juridigues ou en conformité ou les
pays ou diverses régions, ce qui autorités de votre gouvernement
inclut, sans s’y limiter, les Etats-Unis, local pour toute exigence de permis
I’"Union européenne, le d’exportation si vous prévoyez de
Royaume-Uni ou d’autres pays transférer, d’exporter ou de
membres de I’Arrangement de réexporter des produits de la série
Wassenaar. Veuillez consulter votre thermique entre différents pays.
expert professionnel en questions

1. Introduccion

La serie de camaras cubo termograficas es capaz de medir la temperatura
de los objetos con gran precision en tiempo real. El modelo con funcion
de transmision de datos de 433 MHz es capaz de transmitir datos de
forma inalambrica entre diferentes transductores y puertas de enlace.
Suele aplicarse para la prevencion de incendios en sistemas eléctricos,
automatizacion industrial, etc. El sistema de prealarmay de red le ayuda
a detectar inmediatamente los imprevistos y a proteger eficazmente su
propiedad.

2. Apariencia (pagina1l-A)

Componente e interfaz

Num. | Componente Descripcién
1 Panel de Panel de instalacion. Elija una de los siguientes
instalacidn métodos de montaje del dispositivo
magnética e Fije el dispositivo a una superficie
ferromagnética
e Atornille el dispositivo a la superficie de
instalacion.
2 Indicador de ® Rojo fijo: Se ha iniciado correctamente.
alimentacion e Verde fijo: Funciona correctamente.
3 Indicador de e Amarillo fijo: Error al conectarse a la red.
red ® Amarillo parpadeando: Conexién de red
correcta.
4 Lente térmica Apunta a los objetivos para medir la
temperatura
5 Boton Para restablecer el dispositivo, es necesario
«Restablecer» | mantener pulsado el botén «Restablecer»
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hasta que arranque. A continuacion,
manténgalo pulsado durante 5 segundos y
espere a que el indicador de encendido cambie
de rojo a verde.

6 Conector del Enchufe de aviacidon, hembra.
cable

7 Conector del Enchufe de aviacion, macho. Enrosque el
cable conector macho en el sentido de las agujas del

reloj para fijar el cable.

8 Puerto serie Para la depuracion

9 Puerto RS-485 | Para la comunicacion RS-485

10 Fuente de Entrada de 12 V CC
alimentacion

11 Red Interfaz de red RJ45, 100 Mbps

3. Instalacion de la camara (pagina 2 — B)

Antes de la instalacion, asegurese de que la superficie de instalacion es lo
suficientemente resistente como para soportar cuatro veces el peso del
dispositivo y los accesorios. Compruebe las especificaciones de los
productos para el entorno de instalacion.

Seleccione el método de instalacion deseado, de B.1 a B.4.

Método y pasos de instalacion

Método | Pasos
B.1 1. Fije el dispositivo a una superficie ferromagnética.
B.2 1. Pegue la plantilla de perforacion en la superficie de
instalacion.
2. Perfore 4 orificios para tornillos (@ 3 mm) de acuerdo con
los orificios «2».
3. Atornille el dispositivo a la superficie con los 4 tornillos
M3 x 10 suministrados.
B.3 1. Pegue la plantilla de perforacidn en la superficie de
instalacion.
2. Perfore 4 orificios para tornillos (@ 3,5 mm) de acuerdo
con los orificios «1».
3. Atornille el dispositivo a la superficie con los tornillos
M3 x 15y las tuercas M3 suministrados.
B.4 Compre con antelacidon un soporte articulado PT.
1. Desmonte el soporte articulado PT.
2. Instale la base del soporte articulado PT a la superficie de
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movil del mismo.

PT.

instalacion y, a continuacion, vuelva a instalar la parte

3. Fije el dispositivo a la parte movil del soporte articulado

Informacion legal

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. Todos los
derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las
instrucciones de utilizacion y
gestion del producto. Las figuras,
graficos, imagenes y cualquier otra
informacién que encontrara en lo
sucesivo tienen Unicamente fines
descriptivos y aclaratorios. La
informacion incluida en el manual
esta sujeta a cambios, sin aviso
previo, debido a las actualizaciones
de software u otros motivos. Visite
el sitio web de HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com) para
encontrar la ultima version de este
manual.

Utilice este manual con la guia 'y
asistencia de profesionales
capacitados en el soporte del
producto.

Reconocimiento de marcas

comerciales

w22 HIKMICRO y otras marcas
comerciales y logotipos de
HIKMICRO son propiedad de
HIKMICRO en diferentes
jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y
logotipos mencionados son
propiedad de sus respectivos
duenos.

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA
POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE

MANUAL Y EL PRODUCTO
DESCRITO —INCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y
FIRMWARE— SE SUMINISTRAN
«TAL CUAL» Y «CON TODOS SU
FALLOS Y ERRORES». HIKMICRO NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO
MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS
NO LIMITATIVO, AQUELLAS DE
COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA
UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL
USO QUE HAGA DEL PRODUCTO
CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN
NINGUN CASO, HIKMICRO PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE
ANTE USTED DE NINGUN DANO
ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS,
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA
SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO
O EN RELACION CON EL USO DEL
PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD
DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA
NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA
RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO
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TENDRA NINGUNA )
RESPONSABILIDAD POR NINGUN
FUNCIONAMIENTO ANORMAL,
FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U
OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES
DE PIRATAS INFORMATICOS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS
DE INTERNET; NO OBSTANTE,
HIKMICRO PROPORCIONARA EL
APOYO TECNICO OPORTUNO DE
SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE
PRODUCTO DE CONFORMIDAD
CON TODAS LAS LEYES APLICABLES
Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE
EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.
EN ESPECIAL, USTED ES
RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO
INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, DE
MANERA ENUNCIATIVA MAS NO
LIMITATIVA, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA,
EL DESARROLLO O PRODUCCION DE
ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON
ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS
DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO

ENTRE ESTE MANUALY LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA
ULTIMA PREVALECERA.

Informacion normativa

Declaracion de conformidad de

la UE
C € los accesorios
suministrados (si
procede), tienen el marcado «CE»
y, por lo tanto, cumplen con las
normativas europeas armonizadas
aplicables que se enumeran en la
Directiva 2014/30/UE (EMCD), la
Directiva 2014/35/UE (LVD) y la
Directiva 2011/65/UE (RoHS).
El modelo que admite la
transmisién inaldambrica de
433 MHz también debe cumplir con
la Directiva 2014/53/UE (RED). Las
bandas de frecuencia vy los limites
nominales de potencia de
transmision (radiada o conducida)
son los siguientes: 433,050 MHz a
434,790 MHz, 0 dBm.

Este producto, asi como

Advertencia: Este es un producto
de clase A. En un entorno
doméstico este producto puede
ocasionar interferencias radio, en
cuyo caso es posible que sea el
usuario el responsable de adoptar
las medidas adecuadas.
Directiva 2012/19/UE
(directiva RAEE): En la
Unidn Europea, los
productos marcados con
este simbolo no pueden
ser desechados en el sistema de
basura municipal sin recogida
selectiva. Para un reciclaje
adecuado, entregue este producto
en el lugar de compra del equipo
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nuevo equivalente o deshagase de
él en el punto de recogida
designado a tal efecto. Para mas
informacién vea la pagina web:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva
sobre baterias): Este
producto lleva una
bateria que no puede ser
desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida
selectiva dentro de la Unidn
Europea. Consulte la
documentacion del producto para
ver la informacion especifica de la
bateria. La bateria lleva marcado
este simbolo, que incluye unas
letras indicando si contiene cadmio
(Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg).
Para un reciclaje adecuado,
entregue la bateria a su vendedor o
llévela al punto de recogida de
basuras designado a tal efecto. Para
mas informacidn visite:
www.recyclethis.info.

Instrucciones de

seguridad

Estas instrucciones estan
destinadas a garantizar que el
usuario pueda utilizar el producto
correctamente para evitar peligros
o pérdidas materiales.

Leyes y normativas

® E| uso del producto ha de cumplir
estrictamente con las normas de
seguridad eléctrica locales.

Instalacion

® No coloque nunca el equipo en
una ubicacion inestable. El equipo
podria caer y provocar graves
lesiones o la muerte.

Transporte

® Guarde el dispositivo en su
paguete original o en uno similar
cuando lo transporte.

® Guarde el embalaje para uso
futuro. En el caso de que ocurra
algun fallo, debera devolver el
dispositivo a la fabrica con el
envoltorio original. En caso de
transporte sin el envoltorio
original podria resultar en dafos
en el dispositivo y la empresa no
se hara responsable.

e No deje caer el producto ni lo
someta a impactos fisicos.

Fuente de alimentacion

e El adaptador de corriente no esta
incluido en la caja. Cobmprela por
separado. El voltaje de entrada
debe cumplir con los requisitos de
fuente de alimentacion de
potencia limitada (12 V CC) de
conformidad con la norma
IEC62368. Consulte las
especificaciones técnicas para
obtener informacion detallada.

® Asegurese de que el enchufe esté
correctamente conectado a la
toma de corriente.

e La toma de corriente tiene que
estar cerca del equipo y ser de
facil acceso.

® NO conecte multiples dispositivos
a un mismo adaptador de
corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos
de incendio por sobrecarga.

e Utilice el adaptador eléctrico de
un fabricante reconocido.
Consulte las especificaciones
técnicas del producto para
conocer los requisitos eléctricos
detallados.
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Bateria

® Riesgo de explosion si se
reemplaza la bateria por otra de
tipo incorrecto. Deshdgase de las
baterias usadas conforme a las
instrucciones.

® Una sustitucion inadecuada de la
bateria por otra de tipo incorrecto
podria inhabilitar alguna medida
de proteccion (por ejemplo, en el
caso de algunas baterias de litio).

® No arroje la bateria al fuego ni la
meta en un horno caliente, ni
intente aplastar o cortar
mecanicamente la bateria, ya que
podria explotar.

® No deje la bateria en lugares con
temperaturas extremadamente
altas, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico
o gas inflamable.

e No permita que la bateria quede
expuesta a una presion de aire
extremadamente baja, ya que
podria explotar o tener fugas de
liquido electrolitico o gas
inflamable.

e Use una bateria provista por un
fabricante cualificado. Consulte
las especificaciones técnicas del
producto para conocer los
requisitos detallados de la
bateria.

Seguridad del sistema

e Usted reconoce que la naturaleza
de internet entrafia riesgos de
seguridad y que nuestra empresa
no esta obligada a asumir ninguna
responsabilidad debido a un
funcionamiento andmalo, una
vulneracion de la privacidad o
cualquier otro dafo resultante de
un ciberataque o un ataque por

parte de piratas informaticos; no
obstante, nuestra empresa
proporcionara la asistencia
técnica necesaria de forma
oportuna si fuera necesario.

® Garantice la proteccion de la
informacidén personal y la
seguridad de datos, ya que el
dispositivo puede encontrar
problemas de seguridad cuando
esté conectado a internet.
Pdngase en contacto con
nosotros si se compromete la
seguridad en la red del
dispositivo.

® Recuerde que es su
responsabilidad instalar las
contrasefas y las demas
configuraciones de seguridad del
dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.

Mantenimiento

e Si el producto no funciona
correctamente, por favor,
pdngase en contacto con su
distribuidor o con el centro de
servicio técnico mas préoximo. No
nos haremos responsables de los
problemas derivados de una
reparacion o mantenimiento no
autorizados.

® Algunos componentes del
dispositivo (p. ej.: el condensador
electrolitico) necesita una
sustitucion periddica. La vida util
promedio puede variar, por lo
gue se recomienda una revision
periddica. Contacte con su
vendedor para mas detalles.

® Limpie suavemente el dispositivo
con una gamuza limpia con una
pequefia cantidad de etanol, si
fuese necesario.

® Si se utiliza el equipo de una
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manera no especificada por el
fabricante, la proteccion del
dispositivo podria verse
mermada.

® E| puerto serie del equipo se
utiliza Unicamente con fines de
depuracion.

Entorno de uso

e Compruebe que el entorno de uso
se adapte a los requisitos del
dispositivo. La temperatura de
funcionamiento oscila entre
-40°Cy 70 °Cy la humedad de
funcionamiento es del 95 % o
inferior, sin condensacion.

® NO exponga el dispositivo a
radiaciones electromagnéticas o
entornos polvorientos. Consulte
las especificaciones para obtener
informacion detallada.

e NO oriente la lente hacia el sol ni
a otras luces brillantes.

® No se expondra el equipo a
goteos ni salpicaduras y no se
colocaran sobre él objetos llenos
de liguidos, como jarrones.

® No coloque llamas abiertas, como
velas encendidas, sobre el equipo.

® Se pueden producir guemaduras
en los dedos al manipular las
piezas con este simbolo .
Espere media hora después de
apagar el equipo para tocar las
partes.

Emergencia
® Si hay presencia de humo, olores

o ruidos procedentes del
dispositivo, apague la
alimentacion inmediatamente,
desenchufe el cable de
alimentacion y contacte con el
servicio técnico.

Direccion de fabricacion

Habitacion 313, Unidad B, Edificio 2,
Carretera de Danfeng 399,
Subdistrito de Xixing, Distrito de
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, China

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los
productos de las series térmicas
podrian estar sujetos a controles de
exportacion en algunos paises o
regiones; entre ellos, por ejemplo,
los Estados Unidos, la Unidn
Europea, el Reino Unido y/o otros
paises miembros del Arreglo de
Wassenaar. Consulte con algun
experto en cumplimiento
normativo y legal o con las
autoridades gubernamentales
locales para cumplir con los
requisitos de licencia de
exportacion necesarios si desea
transferir, exportar o reexportar los
productos de las series térmicas
entre distintos paises.

1. Introduzione

La serie Termocamera portatile Cube € in grado di misurare la
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temperatura degli oggetti in modo estremamente preciso e in tempo
reale. Il modello con funzione di trasmissione dati a 433 Mhz ¢ in grado di
trasmettere i dati via wireless tra differenti trasduttori e gateway. Viene
spesso impiegata in ambito di impianti elettrici, automazione industriale,
ecc. per la prevenzione incendi. Il sistema di preallarme e di rete aiuta a
individuare immediatamente gli eventi imprevisti e protegge i beni in
modo efficace.

2. Descrizione (Pagina 1-A)

Componenti e interfaccia

N. |[Componente Descrizione
1 | Pannello di Pannello di installazione. Selezionare uno dei
installazione seguenti modi di montaggio del dispositivo
magnetico ® Fissare il dispositivo a una superficie
magnetica in ferro
e Avvitare il dispositivo alla superficie di
installazione.
2 | Indicatore di ® Rosso fisso: avvio normale.
alimentazione e Verde fisso: funzionamento normale.
3 |Indicatore di ® Giallo fisso: connessione alla rete non riuscita.
rete e Giallo lampeggiante: connessione alla rete
riuscita.
4 | Obiettivo Puntare verso gli obiettivi per la misurazione
termico della temperatura
5 Pulsante di reset | Per ripristinare il dispositivo, tenere premuto il
pulsante di reset per avviarlo. Quindi
continuare a tenere premuto per altri 5 secondi
il pulsante di reset e attendere finché
I'indicatore di alimentazione non diventa da
rosso a verde.
6 | Connettore del | Spina aeronautica, femmina.
cablaggio
7 | Connettore del | Spina aeronautica, maschio. Avvitare il
cablaggio connettore maschio in senso orario per fissare il
cavo.
8 | Porta seriale Per il debug
9 Porta RS-485 Per la comunicazione RS-485
10 | Alimentazione Ingresso 12 V CC
11 |Rete Interfaccia di rete RJ45, 100 Mbps
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3. Installazione della telecamera (pagina 2 — B)

Prima dell’installazione, assicurarsi che la superficie di installazione sia in
grado di sostenere un peso quattro volte superiore a quello di dispositivo
e accessorio. Controllare che le specifiche tecniche del prodotto siano
compatibili con 'ambiente in cui esso sara installato.

Selezionare un metodo di installazione desiderato da B.1 a B.4.

Modalita di installazione e passaggi

Metodo

Procedura

B.1

1.

Fissare il dispositivo a una superficie magnetica in ferro.

B.2

1. Incollare la dima di foratura alla superficie d'installazione.
2.
3. Avwvitare il dispositivo alla superficie con 4 M3x10 in

Praticare 4 fori per viti (3 mm) in base ai fori “2”.

dotazione.

B.3

W=

Incollare la dima di foratura alla superficie d'installazione.
Praticare 4 fori per viti (@3.5 mm) in base ai fori “1”.
Avvitare il dispositivo alla superficie con le viti M3x15 e i
dadi M3 in dotazione.

B.4

Acquistare prima un giunto PT.
1.
2.

3.

Smontare il giunto PT.

Installare la base del giunto PT sulla superficie di
installazione, quindi rimontare la staffa del giunto PT.
Fissare il dispositivo alla staffa del giunto PT.

Informazioni legali

dal sito web di HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

©2022 Hangzhou Microimage Utilizzare il presente Manuale con
riservati.

personale qualificato nel supporto

Informazioni sul presente Manuale g prodotto.

Il presente Manuale contiene le
istruzioni per l'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e
tutte le altre informazioni che
seguono hanno solo scopi
illustrativi ed esplicativi. Le
informazioni contenute nel
Manuale sono soggette a modifiche
senza preavviso in seguito ad
aggiornamenti del firmware o per
altri motivi. Scaricare la versione

Titolarita dei marchi

22 HIKMICRO e gli altri marchi
registrati e loghi di HIKMICRO sono
di proprieta di HIKMICRO nelle varie
giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi
menzionati appartengono ai
rispettivi proprietari.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

pit recente del presente Manuale ~ NELLA MISURA MASSIMA

CONSENTITA DALLA LEGGE
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VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL
PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO
HARDWARE, SOFTWARE E .
FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI
COME SONO" E "CON TUTTI |
DIFETTI E GLI ERRORI". HIKMICRO
NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA,
NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME,
SOLO ATITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O
IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A
PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO
DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE
IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI
DERIVANTI DA MANCATO
PROFITTO, INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O
PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKMICRO SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O
PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA
NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E
CHE HIKMICRO DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA
O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE
DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET;

TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO,
SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO IN CONFORMITA A
TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI
ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI
TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON
VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO
A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI _
PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI
ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
NON E CONSENTITO UTILIZZARE
QUESTO PRODOTTO PER SCOPI
PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI
ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI
NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA
CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEl
DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL
PRESENTE MANUALE E LA LEGGE
VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Dichiarazione di conformita UE

Il presente prodotto e,

ove applicabile, gli

accessori in dotazione
sono contrassegnati con il marchio
“CE” e sono quindi conformi alle
norme europee armonizzate vigenti
di cui alla direttiva 2014/30/UE
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(EMCD), alla direttiva 2014/35/UE
(LVD) e alla direttiva 2011/65/UE
(RoHS).

Per il modello che supporta la
trasmissione wireless a 433 MHz,
deve essere conforme anche alla
Direttiva 2014/53/UE(RED). | limiti
nominali delle bande di frequenza e
della potenza di trasmissione
(irradiata e/o condotta) sono i
seguenti: da 433,050 MHz a
434,790 MHz, 0 dBm.

Avvertenza: Il presente prodotto e
un dispositivo di Classe A.
prodotto puo causare interferenze
radio in ambienti residenziali; in tal
caso |'utente dovra adottare
contromisure adeguate.
Direttiva 2012/19/UE
(RAEE): i prodotti
contrassegnati con il
presente simbolo non
possono essere smaltiti
come rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea.
Per lo smaltimento corretto,
restituire il prodotto al rivenditore
in occasione dell'acquisto di un
nuovo dispositivo o smaltirlo nei
punti di raccolta autorizzati. Per
ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (direttiva
batterie): questo
prodotto contiene una
batteria e non e possibile
smaltirlo con i rifiuti
domestici indifferenziati
nell'Unione europea. Consultare la
documentazione del prodotto per
le informazioni specifiche sulla
batteria. La batteria e
contrassegnata con il presente
simbolo, che potrebbe includere le

sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o
mercurio (Hg). Per lo smaltimento
corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltirla nei
punti di raccolta autorizzati.
Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo
scopo di garantire che il prodotto
venga utilizzato in modo corretto,
evitando situazioni di pericolo o
danni materiali.

Leggi e regolamenti

e || prodotto deve essere utilizzato
rispettando rigorosamente le
norme locali in materia di
sicurezza elettrica.

Installazione

® Non posizionare mai
I'attrezzatura in modo instabile.
L'attrezzatura potrebbe cadere,
causando lesioni personali gravi e
anche mortali.

Trasporto

® Per trasportare il dispositivo,
riporlo nella confezione originale
o in una analoga.

® Dopo aver disimballato il
prodotto, conservare tutto il
materiale di imballaggio per
riutilizzarlo in futuro. In caso di
guasti, sara necessario inviare il
dispositivo al produttore
nell'imballaggio originale. Il
trasporto senza l'imballaggio
originale puo causare danni al
dispositivo; in tal caso il
produttore declina ogni
responsabilita.
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® NON lasciar cadere il prodotto e
non sottoporlo a impatti.

Alimentazione

e L'alimentatore non € incluso nella
confezione. Acquistarlo
separatamente. La tensione in
ingresso deve essere conforme
alla norma IEC62368 sulle fonti di
alimentazione limitate (12 V CC).
Per informazioni dettagliate,
consultare le specifiche tecniche.

e Verificare che la spina sia
correttamente inserita nella presa
di corrente.

® La presa deve essere nelle
vicinanze del dispositivo ed essere
facilmente accessibile.

® NON collegare piu dispositivi allo
stesso alimentatore per evitare
rischi di surriscaldamento o di
incendio da sovraccarico.

e Utilizzare un alimentatore fornito
da un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del
prodotto per i requisiti di
alimentazione dettagliati.

Batteria

® Esiste il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una
di tipo non corretto. Smaltire le
batterie usate seguendo le
istruzioni.

® La sostituzione della batteria con
una di tipo non idoneo puo
impedire il corretto
funzionamento dei sistemi di
sicurezza (ad esempio con alcuni
tipi di batterie al litio).

e Non gettare le batterie nel fuoco
o in un forno caldo ed evitare di
schiacciarle o tagliarle, per
prevenire il rischio di esplosioni.

® NON lasciare le batterie in

ambienti con temperature
estremamente alte, perché
possono esplodere o perdere
liquidi o gas inflammabili.

® NON sottoporre le batterie a una
pressione atmosferica
estremamente bassa, perché
possono esplodere o perdere
liquidi o gas inflammabili.

e Utilizzare una batteria fornita da
un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del
prodotto per i requisiti di batteria
dettagliati.

Sicurezza del sistema

e L'utente riconosce che la natura
di Internet comporta rischi
intrinseci per la sicurezza e che la
nostra azienda declina qualsiasi
responsabilita in relazione a
funzionamenti anomali,
violazione della riservatezza o
altri danni risultanti da attacchi
informatici o attacchi di hacker;
tuttavia, la nostra azienda fornira
tempestivo supporto tecnico, se
necessario.

e Adottare le misure opportune per
proteggere i dati personali e
garantire la propria sicurezza
poiché il dispositivo potrebbe
essere esposto a rischi relativi alla
sicurezza, quando € connesso a
Internet. Si prega di contattarci
gualora il dispositivo dovesse
essere soggetto a rischi per la
sicurezza della rete.

e L'utente ha la responsabilita di
configurare tutte le password e le
altre impostazioni di sicurezza
relative al dispositivo e di
conservare nome utente e
password in modo sicuro.
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Manutenzione

® Se il prodotto non funziona
correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di
assistenza piu vicino. Decliniamo
qualsiasi responsabilita in
relazione a problemi causati da
interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

® Alcuni componenti (ad esempio, il
condensatore elettrolitico)
devono essere sostituiti
periodicamente. La durata media
di questi elementi e variabile,
quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il
rivenditore per i dettagli.

® Se necessario, pulire
delicatamente il dispositivo con
un panno pulito imbevuto di una
piccola quantita di alcool etilico.

e Se il dispositivo viene utilizzato in
un modo non approvato dal
produttore la garanzia potrebbe
essere annullata.

® La porta seriale del dispositivo
serve solo per attivita di
debugging.

Ambiente di utilizzo

e Verificare che I'ambiente di
utilizzo sia conforme ai requisiti
del dispositivo. La temperatura
operativa deve essere compresa
tra-40°Ce 70 °C (da -40 °F a
158 °F) e I'umidita non deve
superare il 95%, senza condensa.

® NON esporre il dispositivo a
radiazioni elettromagnetiche
intense o ad ambienti polverosi.
Per informazioni piu dettagliate,
consultare le specifiche.

® NON orientare |'obiettivo verso il
sole o altre luci intense.

® L'attrezzatura non deve essere
esposta a schizzi o gocciolamenti
di liquidi; non poggiare
sull'attrezzatura oggetti
contenenti liquidi, ad esempio
vasi.

® Non collocare sull'attrezzatura
sorgenti di fiamme libere, come
candele accese.

® Esiste il rischio di ustioni alle dita
guando si maneggiano
componenti con il simbolo A\.
Attendere mezz'ora dallo
spegnimento prima di toccare gli
elementi del dispositivo.

Emergenza

® Se il dispositivo emette fumo,
odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il
cavo di alimentazione, quindi
rivolgersi a un centro di
assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via
Danfeng 399, subdistretto Xixing,
distretto Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i
prodotti termografici potrebbero
essere soggetti a controlli sulle
esportazioni in vari Paesi o regioni,
tra cui Stati Uniti, Unione europea,
Regno Unito e/o altri Paesi membri
dell'accordo di Wassenaar.
Consultare un legale o un esperto di
conformita o le autorita
governative locali per eventuali
requisiti di licenza di esportazione
necessari se si intende trasferire,
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esportare, riesportare i prodotti
termografici tra diversi Paesi.

1. Introducao

A Camara Cube Termografica consegue medir a temperatura de um
objeto com elevada precisdao em tempo real. O modelo com a funcao de
transmissdo de dados a 433 Mhz permite efetuar a transmissao de dados
sem fios entre diferentes transdutores e gateways. E habitualmente
utilizada em sistemas elétricos, sistemas de automatizacao industrial, etc.
para efeitos de prevenc¢ao de incéndios. O sistema de pré-alarme e em
rede ajuda a detetar eventos inesperados e protege a propriedade de
forma eficaz.

2. Aspeto (Paginal-A)

Componentes & Interface

N.2 | Componente Descrigao
1 | Painel de Painel de instalagdo. Selecione um dos
instalacdo seguintes métodos de instalagao do dispositivo
magnético ® Fixe o dispositivo numa superficie
ferromagnética
e Aparafuse o dispositivo a superficie de
instalacao.
2 |Indicador de e Vermelho fixo: Arranque normal.
alimentac3o e Verde fixo: Funcionamento normal.
3 | Indicador de ® Amarelo sdlido: Falha na ligagao de rede.
rede ® Amarelo intermitente: Ligacdao de rede bem
sucedida.
4 | Lente térmica Permite apontar a alvos para medir a
temperatura
5 |Botaode Para repor o dispositivo, mantenha o botao de
reinicializacao reinicializacao premido para o reiniciar. Depois,
mantenha o botdo de reinicializacao premido
durante 5 segundos e aguarde até que o
indicador de alimentacao passe de vermelho
para verde.
6 Conector do Ficha circular, fémea.
cabo
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7 | Conectordo Ficha circular, macho. Aperte o conector macho

cabo no sentido dos ponteiros do reldgio para fixar o
cabo.

8 | Porta série Para fazer a depuracao

9 Porta RS-485 Para a comunicacao RS-485

10 | Alimentagao Entradade 12V CC
elétrica

11 | Rede Interface de rede RJ45, 100 Mbps

3. Instalagao da camara (Pagina 2 — B)

Antes da instalacao, certifique-se de que a superficie de instalacdo é
suficientemente resistente para suportar quatro vezes o peso do
dispositivo e do acessorio. Verifique a especificacao dos produtos para o
ambiente de instalacao.

Selecione o método de instalacao desejado entre B.1 e B.4.

Método e passos de instalacao

Método

Passos

B.1

1.

Fixe o dispositivo numa superficie ferromagnética.

B.2

1.

Coloque o molde de perfuracao sobre a superficie de
instalacao.

2. Perfure 4 orificios (#3 mm) de acordo com os orificios “2”.
3.

Aparafuse o dispositivo a superficie com os 4 parafusos
M3x10 fornecidos.

B.3

1.

2.

3.

Coloque o molde de perfuracao sobre a superficie de
instalagao.

Perfure 4 orificios (@3,5 mm) de acordo com os orificios
111”'

Aparafuse o dispositivo a superficie com os parafusos
M3x15 e as porcas M3 fornecidos.

B.4

Adquira antecipadamente uma junta PT.

1.
2.

3.

Desmonte a junta PT.

Instale a base da junta PT na superficie de instalacao e,
depois, instale novamente o suporte da junta PT.

Fixe o dispositivo no suporte da junta PT.

Informacao legal Acerca deste Manual

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. Todos os direitos

reservados.

O Manual inclui instrucdes para
utilizar e gerir o produto. As
fotografias, os graficos, as imagens
e todas as outras informacodes
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doravante apresentadas
destinam-se apenas a fins de
descritivos e informativos. As
informacodes que constam do
Manual estao sujeitas a alteracao,
sem aviso prévio, devido a
atualizacoes de firmware ou a
outros motivos. Encontre a versao
mais recente deste Manual no
website da HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Utilize este Manual sob orientacao
e com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.

Reconhecimento de marcas

comerciais

w22 HIKMICRO e outras marcas
registadas e logétipos da HIKMICRO
sao propriedades da HIKMICRO em
diversos territorios.

Outras marcas comerciais e
logbdtipos mencionados sao
propriedade dos respetivos
proprietarios.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE

LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA
PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL
E O PRODUTO DESCRITO, COM O
SEU HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL
COMO ESTAO” E “COM TODAS AS
SUAS FALHAS E ERROS”. A
HIKMICRO NAO APRESENTA
QUAISQUER GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM QUAISQUER
LIMITACOES, GARANTIAS DE
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUACAO A
UM DETERMINADO FIM. A SUA
UTILIZACAO DESTE PRODUTO E
FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM

NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A
HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR
SI EM RELACAO A QUAISQUER
DANOS ESPECIAIS,
CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, DANOS PELA PERDA DE
LUCROS COMERCIAIS,
INTERRUPCAO DA ATIVIDADE,
PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE
SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTACAO SEJA COM BASE
NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO,
ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
PELO PRODUTO OU, DE OUTRO
MODO, RELACIONADA COM A
UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA
QUE A HIKMICRO TENHA SIDO
AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE
DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A
NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANCA INERENTES
E QUE A HIKMICRO NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL,
PERDA DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO
POR VIRUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANCA DA
INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKMICRO PRESTARA APOIO
TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR
ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS
LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE
A SUA UTILIZACAO E CONFORME A
LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE,
O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL
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PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO
DE MODO QUE NAO INFRINJA OS
DIREITOS DE TERCEIROS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS
DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE
INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE
DADOS, OU QUAISQUER OUTROS
DIREITOS DE PRIVACIDADE. O
UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR
ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO
OU PRODUCAO DE ARMAS DE
DESTRUICAO MACICA,
DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE QUIMICOS OU
ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS
NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO
OU PARA APOIAR ABUSOS AOS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA
OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO
ENTRE ESTE MANUAL E A
LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Informacgoes sobre as
normas reguladoras

Declara¢ao de conformidade

da UE
C € aplicavel - os acessorios
fornecidos também tém a
marcacao "CE" e estao em
conformidade com as normas
europeias harmonizadas aplicaveis
enumeradas na Diretiva
2014/30/UE (CEM), Diretiva
2014/35/UE (LVD) e Diretiva
2011/65/UE (RoHS).

Este produto e - se

O modelo compativel com a
transmissao sem fios de 433 Mhz
deve estar igualmente em
conformidade com a Diretiva
2014/53/UE (RED). As bandas de
frequéncia e a poténcia de
transmissado (irradiada e/ou
conduzida) tém os seguintes limites
nominais: 433,050 MHz a

434,790 MHz, 0 dBm.

Adverténcia: Este € um produto de
este produto podera causar
interferéncias radioelétricas; nesse
caso, pode ser necessario que o
adequadas.
Diretiva 2012/19/UE
(Diretiva REEE): Os
mmmm N30 pode,m ser eliminados
como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia.
devolva este produto ao seu
fornecedor local quando adquirir
um novo equipamento equivalente
recolha adequados. Para obter mais
informacgdes consulte:
www.recyclethis.info
relativa a baterias): Este
produto contém uma
bateria que nao pode ser
urbano indiferenciado na Unido
Europeia. Consulte a documentacao
do produto para obter informacdes
bateria esta marcada com este
simbolo, que podera incluir
inscricdes para indicar a presenca

classe A. Num ambiente doméstico,

utilizador tome as medidas
produtos com este simbolo

Para uma reciclagem adequada,

ou elimine-o através dos pontos de

E 2006/66/CE (diretiva

eliminada como residuo
especificas acerca da bateria. A
de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou
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mercurio (Hg). Para reciclar o
produto de forma adequada,
devolva a bateria ao seu fornecedor
ou coloque-a num ponto de recolha
apropriado. Para mais informacoes,
consulte: www.recyclethis.info.

Instrugoes de segurancga

Estas instrucdes destinam-se a
garantir que o utilizador possa
utilizar o produto corretamente
para evitar perigos ou perdas
materiais.

Legislacao e regulamentos

e A utilizacao do produto deve
estar em total conformidade com
as normais locais de
manuseamento de aparelhos
elétricos.

Instalacao

e Nunca coloque o equipamento
num local instavel. O
equipamento pode cair e causar
lesdes corporais graves ou morte.

Transporte

e Mantenha o dispositivo na
embalagem original ou similar,
quando o transportar.

® Depois da abertura da
embalagem do produto, guarde
todos invélucros, para uso
posterior. Em caso de qualquer
avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o
involucro original. O transporte
sem o invdlucro original pode
resultar em danos no dispositivo,
sendo que a empresa nao
assumira quaisquer
responsabilidades.

e NAO deixe o produto cair, nem o
sujeite a impactos fisicos.

Alimentacao elétrica

e O adaptador de energia nao esta
incluido na caixa. Compre a lente
separadamente. A tensao de
entrada deve cumprir a fonte de
poténcia limitada (12 V CC), de
acordo com a norma IEC62368.
Consulte as especificacdes
técnicas para obter informacdes
detalhadas.

® Certifiqgue-se de que a ficha esta
devidamente ligada a tomada.

® A tomada devera estar instalada
perto do equipamento e ser
facilmente acessivel.

e NAO ligue vérios dispositivos a
um adaptador de energia, para
evitar o superaquecimento de
riscos de incéndio provocados por
sobrecarga.

e Utilize o adaptador de
alimentacao fornecido por um
fabricante qualificado. Para
informacdes detalhadas sobre os
requisitos relativos a alimentacao,
consulte as especificacdes do
produto.

Bateria

® Existe risco de explosao se a
bateria for substituida por outra
de tipo incorreto. Elimine as
pilhas usadas de acordo com as
instrucoes.

® A substituicao incorreta da
bateria por outra de tipo
incorreto pode destruir uma
protecao (por exemplo, no caso
de alguns tipos de bateria de
litio).

® N3o proceda a eliminacao da
bateria numa fogueira ou forno
guente, ou mediante
esmagamento ou corte mecanico
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da mesma pois tal pode resultar
numa explosao.

e N3o deixe a bateria num
ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal
pode resultar numa explosao ou
na fuga de liquido inflamavel ou
gas.

® N3o sujeite a bateria a pressao de
ar extremamente baixa pois tal
podera resultar numa explosao de
liquido inflamavel ou gas.

e Utilize uma bateria fornecida por
um fabricante qualificado. Para
informacodes detalhadas sobre os
requisitos relacionados com a
bateria, consulte as
especificacdes do produto.

Seguranga do sistema

e O utilizador reconhece que a
natureza da Internet comporta
riscos de seguranca inerentes e
gue a nossa empresa nao sera
responsabilizada pelo
funcionamento anormal, perda de
privacidade ou outros danos
resultantes de ataques
informaticos ou ataques de
pirataria. No entanto, a nossa
empresa prestara apoio técnico
atempado, se solicitado.

® Por favor, cumpra os requisitos de
protecao de informacgdes pessoais
e de seguranca de dados, uma vez
gue o dispositivo pode enfrentar
problemas de seguranca ao estar
ligado a internet. Por favor,
contacte-nos quando achar que o
dispositivo possa estar exposto a
riscos de seguranga por estar
ligado a rede.

® Por favor, tenha em consideracao
que a configuracao das
palavras-passe e de outras

definicdes de seguranca do
dispositivo sao da sua
responsabilidade, assim como o
guardar do seu nome de
utilizador e da sua palavra-passe.

Manuteng¢ao

® Se o produto nao funcionar
corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de
assisténcia mais proximo. Nao
assumimos qualquer
responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou
manutencdes nao autorizadas.

® Alguns componentes do
dispositivo (por exemplo,
condensador eletrolitico)
necessita de substituicao regular.
A duracdao média varia, portanto,
recomenda-se verificacao
periddica. Entre em contacto com
o respetivo revendedor para
obter detalhes.

e Limpe o dispositivo suavemente
com um pano limpo e uma
pequena quantidade de etanaol, se
necessario.

® Se 0 equipamento for utilizado de
uma forma nao especificada pelo
fabricante, a protecao
providenciada pelo dispositivo
podera ser afetada.

® A porta série do equipamento é
utilizada apenas para a
depuracao.

Ambiente da utilizacao

® Certifigue-se de que o ambiente
de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo.
A temperatura de funcionamento
deve situar-se entre -40 °Ce 70 °C
e a humidade de funcionamento
deve ser igual ou inferior a 95%,
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sem condensacao. tomada e contacte o centro de

e NAO exponha o dispositivo a assisténcia.
radiacdao eletromagnética elevada .
nem a ambientes com po. Endereco do fabricante
Consulte as especificagdes para Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua
obter informacdes detalhadas. Danfeng 399, Subdistrito Xixing,
e NAO direcione a lente para o sol  pistrito Binjiang, Hangzhou,
nem para qgualquer outra luz Zhejiang 310052, China
brilhante. . ) Hangzhou Microimage Software Co.,
e O equipamento n3do devera ser Ltd.

exposto a derrames ou salpicos
de liguidos e nenhum objeto que
contenha liquidos, como vasos,
devera ser colocado sobre o
equipamento.

e N3o deverao ser colocadas fontes
de chama livre, como velas acesas,
sobre o equipamento.

® Queimaduras nos dedos
resultantes do manuseamento de
pecas com o simbolo A\.
Desligue o equipamento, aguarde
trinta minutos e s6 entao deverd
manusear as pecas.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os
produtos da série térmica poderao
estar sujeitos a controlos de
exportacdao em varios paises ou
regides, incluindo sem limite, os
Estados Unidos da América, a Unidao
Europeia, o Reino Unido e/ou
outros paises-membro do Acordo
de Wassenaar. Consulte o seu
especialista em legislacdao ou em
conformidade ou as autoridades
locais para saber os requisitos de
licenca de exportacdao necessarios
Emergéncia se pretender transferir, exportar,
voltar a exportar os produtos da
série térmica entre paises
diferentes.

® Caso o dispositivo emita fumo,
odores ou ruidos, desligue a
alimentacao elétrica de imediato,
retire o cabo de alimentacdo da

1. Inleiding

De serie Thermografische Kubucamera’s is in staat om de temperatuur
van objecten met een hoge nauwkeurigheid in realtime te meten. Het
model met 433 MHz datatransmissiefunctie is in staat tot draadloze
gegevensoverdracht tussen verschillende omzetters en gateways. Het
wordt vaak toegepast op elektrische systemen, industriéle automatisering,
enz. ten behoeve van brandpreventie. Het pre-alarm- en netwerksysteem
helpt u onverwachte gebeurtenissen onmiddellijk te ontdekken en
beschermt uw eigendom effectief.
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2. Verschijning (Pagina 1- A)

Componenten en interfaces

Nr. | Component Omschrijving
1 | Magnetisch Installatiepaneel. Kies een van de volgende
installatiepaneel manieren om het apparaat te monteren

® Bevestig het apparaat aan een
ferromagnetisch opperviak

® Bevestig het apparaat aan een
installatieoppervlak.

2 | Aan/uit-indicator | ® Constant rood: Normaal beginnen.
e Constant groen: Normaal werken.

3 | Netwerkindicator | ® Constant geel: Netwerkverbinding mislukt.
e Knipperend geeld: Netwerkverbinding
geslaagd.

Thermische lens Gericht op doelen voor temperatuurmeting

5 | Reset-knop Om het apparaat opnieuw in te stellen, moet
u de resetknop ingedrukt houden om het op
te starten. Houd vervolgens de resetknop

5 seconden ingedrukt en wacht tot de
aan/uit-indicator van rood naar groen gaat.

6 | Kabelstekker Aviationstekker, vrouwelijk.

7 | Kabelstekker Aviationstekker, mannelijk. Schroef de
mannelijke stekker met de klok mee om de
kabel te bevestigen.

8 | Seriéle poort Voor de opsporing van bugs

9 | RS-485-poort Voor RS-485 communicatie

10 | Stroomvoorziening | 12 VDC invoer

11 | Netwerk RJ45 Netwerkinterface, 100 Mbps

3. Camera installeren (Pagina 2 — B)

Stel véor de installatie zeker vast dat het installatieoppervlak sterk
genoeg is om vier keer het gewicht van het apparaat en het accessoire te
weerstaan. Controleer de productenspecificatie voor de
installatie-omgeving.

Selecteer een gewenste installatiemethode van B.1 tot B.4.

Installatiemethode en stappen
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Methode | Stappen

B.1 1.
oppervlak.

Bevestig het apparaat aan een ferromagnetisch

B.2

gaten.

1. Plak de boorsjabloon op het installatieoppervlak.
2. Boor 4 schroefgaten (@3 mm) in de met 2 aangeduide

3. Schroef het apparaat op het oppervlak met 4
meegeleverde M3x10 schroeven.

B.3

gat.

1. Plak de boorsjabloon op het installatieoppervlak.
2. Boor 4 schroefgaten (@3,5 mm) in het met 1 aangeduide

3. Schroef het apparaat op het oppervlak met de
meegeleverde M3x15 schroeven en M3 moeren.

B.4

Koop vooraf een PT-verbindingsgewricht.

1. Demonteer het PT-gewricht.

2. Installeer de basis van het PT-gewricht op het
installatieoppervlak en plaats vervolgens de
PT-gewrichtsbeugel terug.

3. Bevestig het apparaat aan de PT-gewrichtsbeugel.

Juridische informatie

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies
voor het gebruik en beheer van het
product. Afbeeldingen, grafieken,
afbeeldingen en alle andere
informatie hierna worden verstrekt
voor beschrijving en uitleg. De
informatie in de handleiding is
onderhevig aan verandering,
zonder voorafgaande kennisgeving,
als gevolg van firmware-updates of
andere redenen. U kunt de
nieuwste versie van deze
handleiding vinden op de
HIKMICRO-website
(www.hikmicrotech.com).

Gebruik deze handleiding onder
begeleiding en ondersteuning van
professionals die zijn opgeleid voor
het ondersteunen van het product.

Erkenning handelsmerken

2 HIKMICRO en andere
handelsmerken en logo's van
HIKMICRO zijn eigendom van
HIKMICRO in verschillende
rechtsgebieden.

Andere handelsmerken en logo's
zijn het eigendom van hun
respectieve eigenaren.

JURIDISCHE DISCLAIMER

VOOR ZOVER MAXIMAAL
TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN
DEZE HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE
EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS
ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. HIKMICRO GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET OF
IMPLICIET, WAARONDER ZONDER
BEPERKING, VERKOOPBAARHEID,
BEVREDIGENDE KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
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DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS
HIKMICRO VERANTWOORDELUK
VOOR SPECIALE, BIUKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN
ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF
SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF
DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF
ANDERS, MET BETREKKING TOT HET
PRODUCT, ZELFS ALS HIKMICRO OP
DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN
ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET
INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT EN
DAT HIKMICRO GEEN ENKELE
VERANTWOORDELUKHEID
AANVAARDT VOOR ABNORMALE
WERKING, HET UITLEKKEN VAN
PERSOONLIJKE GEGEVENS OF
ANDERE SCHADE ALS GEVOLG VAN
CYBERAANVALLEN,
HACKERAANVALLEN,
VIRUSBESMETTINGEN OF ANDERE
BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET
INTERNET; INDIEN NODIG
VOORZIET HIKMICRO IN TIJDIGE
TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE
GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE

TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELUK DAT HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN
INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN
VAN DERDEN, INCLUSIEF EN
ZONDER BEPERKING DE RECHTEN
VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG
DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN
VOOR ENIGE ONWETTIG
EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN
DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE
WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF
TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
IN HET GEVAL VAN ENIGE
CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking
tot regelgeving

EU-conformiteitsverklaring

Dit product en, indien van
toepassing, de
meegeleverde accessoires

zijn ook gemarkeerd met "CE" en

voldoen daarom aan de
toepasselijke geharmoniseerde
standaarden conform de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD), Richtlijn
2014/35/EU (LVD) en Richtlijn
2011/65/EU (RoHS).

Voor het model dat 433 MHz
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draadloze transmissie ondersteunt,
geldt dat het ook moet voldoen aan
Richtlijn 2014/53/EU (RED). De
frequentiebanden en nominale
limieten van het
transmissievermogen (uitgestraald
en/of geleid) zijn als volgt:

433,050 MHz tot 434,790 MHz,

0 dBm.

Waarschuwing: Dit is een product
van klasse A. Dit product kan in een
huishoudelijke omgeving
radiostoring veroorzaken, in welk
geval de gebruiker gepaste
maatregelen moet treffen.
Richtlijn 2012/19/EU
(WEEE-richtlijn): Producten
die met dit symbool zijn
— gemarkeerd mogen binnen
de Europese Unie niet
worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval.
Lever dit product voor een juiste
recycling in bij uw plaatselijke
leverancier bij aankoop van
soortgelijke nieuwe apparatuur, of
breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Zie
voor meer informatie:
www.recyclethis.info
2006/66/EG
(Batterijrichtlijn): Dit
product bevat een
batterij die binnen de
Europese Unie niet mag
worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval.
Zie de productdocumentatie voor
specifieke informatie over de
batterij. De batterij is gemarkeerd
met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd), lood
(Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever
de batterij voor een juiste recycling

in bij uw leverancier of bij een
daarvoor aangewezen inzamelpunt.
Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te
verzekeren dat de gebruiker het
product juist kan gebruiken om
gevaar of verlies van eigendommen
te vermijden.

Wet- en regelgeving

® Gebruik van het product moet in
strikte overeenstemming met de
plaatselijke elektrische
veiligheidsvoorschriften
plaatsvinden.

Installatie

® Plaats de apparatuur nooit op een
onstabiele plaats. De apparatuur
kan dan vallen, wat ernstig letsel
of de dood tot gevolg kan
hebben.

Transport

® Bewaar het apparaat in de
originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.

® Bewaar alle verpakkingen voor
toekomstig gebruik. In het geval
van een defect moet u het
apparaat terugsturen naar de
fabriek met de originele
verpakking. Transport zonder de
originele verpakking kan leiden
tot schade aan het apparaat,
waarvoor wij geen
verantwoordelijk erkennen.

e Laat het product niet vallen en
stel het apparaat niet bloot aan
schokken.
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Stroomvoorziening ® Laat de batterij niet in een

e Voedingsadapter wordt niet
meegeleverd in de doos. Schaf
deze afzonderlijk aan. De
ingangsspanning moet voldoen
aan de beperkte stroombron
(12 V DC) volgens de
IEC62368-norm. Zie de technische
specificaties voor gedetailleerde
informatie.

® Zorg dat de stekker goed in het
stopcontact zit.

e Het stopcontact moet in de buurt
van de apparatuur worden
geinstalleerd en eenvoudig
toegankelijk zijn.

® Sluit NOOIT meerdere apparaten

omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan
een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot
gevolg hebben.

e Stel de batterij niet bloot aan

extreem lage luchtdruk, want dat
kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot
gevolg hebben.

® Gebruik de door een

gekwalificeerde fabrikant
geleverde batterij. Raadpleeg de
productspecificaties voor
nauwkeurig omschreven
vereisten omtrent de batterij.

aan op één voedingsadapterom  Systeembeveiliging

oververhitting of brandgevaar
door overbelasting te voorkomen.
® Gebruik de door een
gekwalificeerde fabrikant
geleverde netstroomadapter.
Raadpleeg de productspecificaties
voor nauwkeurig omschreven
vereisten omtrent de voeding.

Batterij

® Er bestaat explosiegevaar
wanneer de batterij door een
onjuist type wordt vervangen.
Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de
instructies.

® Onjuiste vervanging van de
batterij door een onjuist type kan
een beveiliging omzeilen
(bijvoorbeeld in het geval van
sommige typen lithiumbatterijen).

® Gooi de batterij niet in vuur of
een hete oven en plet of snij de
batterij niet op mechanische wijze
want dat kan een explosie
veroorzaken.

e U erkent dat de aard van internet

zorgt voor inherente
veiligheidsrisico’s, en ons bedrijf
zal geen enkele
verantwoordelijkheid accepteren
voor abnormale werking,
schending van privacy of andere
schade als gevolg van een cyber-
of hacker-aanval; ons bedrijf zal
echter tijdige technische
ondersteuning bieden indien
vereist.

® Zorg voor bescherming van

persoonlijke gegevens en
gegevensbeveiliging aangezien
het apparaat mogelijk te maken
kan krijgen met
netwerkbeveiligingsproblemen
wanneer het met internet wordt
verbonden. Neem contact met
ons op als er
netwerkbeveiligingsrisico's voor
het apparaat optreden.

@ Wij vragen uw begrip voor het feit

dat u verantwoordelijkheid bent
voor het configureren van alle
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wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen
betreffende het apparaat, en
bewaar uw gebruikersnaam en
wachtwoord.

Onderhoud

® Als het product niet goed werkt,
neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor
problemen die zijn veroorzaakt
door ongeautoriseerde reparatie
of onderhoud.

® Een paar componenten van het
apparaat (o.a. elektrolytische
condensator) vereisen
regelmatige vervanging. De
gemiddelde levensduur varieert,
dus periodieke controle wordt
aanbevolen. Neem contact op
met uw leverancier voor meer
informatie.

® Veeg het apparaat voorzichtig
schoon met een schone doek en,
indien nodig, een kleine
hoeveelheid ethanol.

® Als de apparatuur wordt gebruikt
op een manier die niet door de
fabrikant is gespecificeerd, kan de
bescherming van het apparaat
worden aangetast.

® De seriéle poort van de
apparatuur wordt alleen gebruikt
voor foutopsporing.

Gebruiksomgeving

® Zorg dat de gebruiksomgeving
voldoet aan de vereisten van het
apparaat. De bedrijfstemperatuur
moet tussen -40°C en 70°C (-40°F
tot 158°F) liggen en de
bedrijfsluchtvochtigheid moet
95% of minder bedragen, niet

condenserend.

e Stel het apparaat NIET bloot aan
hoge elektromagnetische straling
of stoffige omgevingen.
Raadpleeg de specificatie voor
gedetailleerde informatie.

® Richt de lens NIET op de zon of
een ander fel licht.

® De apparatuur mag niet worden
blootgesteld aan druppels of
spetters en er mogen geen
voorwerpen gevuld met
vloeistoffen, zoals vazen, op de
apparatuur worden geplaatst.

® Plaats geen bronnen met open
vuur, zoals brandende kaarsen,
op het apparaat.

® Verbrande vingers bij het
hanteren van de onderdelen met
dit symbool A\. Wacht een half
uur na uitschakelen voordat u de
onderdelen beetpakt.

Noodgeval

® Als er rook, geur of geluid uit het
apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker
van het netsnoer uit het
stopcontact en neem contact op
met het servicecentrum.

Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2,

399 Danfeng Road, subdistrict
Xixing, district Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De
producten thermische serie kunnen
zijn onderworpen aan
exportcontroles in verschillende
landen of regio’s, inclusief zonder
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enige beperking de Verenigde noodzakelijke vereisten voor een
Staten, de Europese Unie, het exportvergunning als u van plan
Verenigd Koninkrijk en/of andere bent de producten thermische serie
lidstaten van de Overeenkomst van te verplaatsen, exporteren of
Wassenaar. Neem contact op met  her-exporteren tussen

uw professionele juridische of verschillende landen.
nalevingsexpert of plaatselijke

overheidsinstanties omtrent enige

1. Uvod

Pomoci rady hranatych termokamer Ize v realném case méfit teplotu
objektd s vysokou presnosti. Model s funkci bezdratového prenosu dat na
frekvenci 433 MHz m(ze bezdratové prendset data mezi rGznymi ménici
a branami. Kamera se ¢asto pouziva k prevenci pozaru v elektrickych
systémech, v primyslové automatizaci atd. Systém predbézného alarmu
a sitovy systém vam pomohou okamzité zjistit neocekavané udalosti,

a efektivné tak ochranit vas majetek.

2. Vzhled (strana 1 - A)

Soucasti a rozhrani

C. |Soucast Popis

1 | Magneticky Montazni panel. K namontovani zafizeni zvolte
montazni panel |jeden z nasledujicich zptsobl

® Pripevnéte zafizeni na feromagneticky povrch
e Nasroubujte zafizeni na montazni povrch.

2 | Indikator ® Sviti Cervena: Normalné spusténo.
napajeni ® Trvale zelena: Normalné funguje.
3 | Indikator sité e Neprerusovana Zluta: Pripojeni k siti se
nezdafilo.

e Blikajici Zluta: Pripojeni k siti bylo Uspésné.
4 | Termoobjektiv Slouzi k namireni na cile za u¢elem méreni

teploty
5 | Tlacitko K resetovani zafizeni je nutné tlacitko podrzet,
resetovani aby se zarizeni spustilo. Tlacitko resetovani

drzte po dalSich 5 sekund a pockejte, dokud
indikator napajeni nezméni barvu z ¢ervené na
zelenou.
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6 | Konektor kabelu | Letecky konektor, zasuvka.

7 Konektor kabelu | Letecky konektor, zastrcka. Kabel se pripevnuje

nasroubovanim konektoru zastrcka ve sméru
hodinovych rucicek.

8 | Sériovy port K ladéni

9 Port RS-485 Ke komunikaci RS-485

10 | Napdjeni Vstup 12 V DC

11 |Sit Sitové rozhrani RJ45, 100 Mb/s

3. Montaz kamery (strana 2 — B)

Pred montazi se ujistéte, Zze je montazni povrch dostatecné pevny, aby
unesl ctyrnasobek hmotnosti zarizeni a prislusenstvi. Zkontrolujte
specifikace vyrobk( ohledné instala¢niho prostredi.

Vyberte pozadovany zpUsob montdze od bodu B.1 do B.4.

Zptisoby a kroky montaze

Metoda | Kroky
B.1 1. Pripevnéte zarizeni na feromagneticky povrch.
B.2 1. Na montazni povrch prilozte vrtaci Sablonu.

2. Podle otvord oznacenych cislem ,,2“ vyvrtejte 4 otvory pro
Srouby (@ 3 mm).

3. Pomoci 4 dodanych sroubll M3x10 pfisroubujte zarizeni
k povrchu.

B.3 1. Na montazni povrch prilozte vrtaci Sablonu.

2. Podle otvord oznacenych &islem ,,1“ vyvrtejte 4 otvory pro
Srouby (@ 3,5 mm).

3. Pomoci dodanych sroubll M3x15 a matic M3 pfisSroubujte
zarizeni k povrchu.

B.4 Zakupte si predem drzak se spojem pro otaceni a naklanéni.

1. Demontujte drzdk se spojem pro otaceni a naklanéni.

2. Na montazni povrch namontujte zakladnu drzaku se
spojem pro otaceni a naklanéni a poté pripevnéte zbytek
drzaku zpét.

3. Pripevnéte zarizeni k drzaku se spojem pro otaceni
a naklanéni.

Pravni informace

Informace o tomto navodu
V navodu jsou obsazeny pokyny

©2022 Hangzhou Microimage k pouZivani a obsluze vyrobku.
Software Co., Ltd. VSechna prava Obrazky, schémata, snimky a
vyhrazena. ’ ’

52




veskeré ostatni zde uvedené
informace slouzi pouze jako popis a
vysvétleni. Informace obsazené

v tomto navodu podléhaji vzhledem
k aktualizacim firmwaru nebo

z jinych dlivod( zménam bez
upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto
navodu naleznete na webovych
strankach spolecnosti HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Tento navod pouzivejte s vedenim
a pomoci odbornik( vyskolenych

v oblasti podpory vyrobku.

Prohlaseni o ochrannych znamkach

= HIKMICRO 3 ostatni ochranné
znamky spole¢nosti HIKMICRO jsou
vlastnictvim spolec¢nosti HIKMICRO
v riznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné znamky a loga
uvedené v této prirucce jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

PROHLASENI O VYLOUCENI

ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE
PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU

A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALN{M ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZ{“,
A ,,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“,
SPOLECNOST HIKMICRO )
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE
ANI PREDPOKLADANE ZARUKY
ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST,
USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNIM
UCELUM. POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI
RIZIKO. SPOLECNOST HIKMICRO

V ZADNEM PRIPADE NENESE
ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE
NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI

MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI
OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY
DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO
ZTRATY DOKUMENTACE

V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM
TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA
TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY

Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVN{HO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) CI
ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO
ANI'V PRIPADE, ZE SPOLECNOST
HIKMICRO BYLA NA MOZNOST
TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET
SVOU PODSTATOU PREDSTAVUIJE
SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA

A SPOLECNOST HIKMICRO PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ]
ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI
PROVOZNI CHOVANI, UNIK
OSOBNICH UDAJU NEBO JINE
SKODY VYPLYVAIICi

Z KYBERNETICKEHO ClI ]
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI
VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE
JINYMI INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKMICRO VSAK

V PRIPADE POTREBY POSKYTNE
VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO
PRODUKT BUDE POUZIVAN

V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE
ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI
BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI
PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE
PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI,
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PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI
NEBO PRAVO NA OCHRANU
OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA
NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT

K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM
KONCOVYM UCELUM VCETNE
VYVOIE CI VYROBY ZBRAN
HROMADNEHO NICENI, VYVOJE
NEBO VYROBY CHEMICKYCH Cl
BIOLOGICKYCH ZBRAN{ NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI
SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM 5
PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU
MEZI TIMTO NAVODEM A
PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI
DRUHE ZMINENE.

Zakonné informace

EU prohlaseni o shodé

C €Tentov§/robek,

a pfipadné i dodané

prislusenstvi, jsou
oznaceny stitkem ,,CE“, coz
znamena, ze vyhovuiji pfislusnym
harmonizovanym evropskym
normam uvedenym ve smernici
2014/30/EU (EMCD), smérnici
2014/35/EU (LVD) a smérnici
2011/65/EU (RoHS).
Model s podporou bezdratového
prenosu na frekvenci 433 MHz
vyhovuje také smérnici 2014/53/EU
(RED). Frekvencni pasma
a jmenovité limity vysilaciho vykonu
(vyzareného anebo vedeného) jsou
nasledujici: 433,050 MHz az
434,790 MHz, 0 dBm.

V domdacim prostredi mlze tento
vyrobek zpuisobovat ruseni
radiového signalu. V takovém
pripadé maze byt nutné prijmout
odpovidajici opatreni.
Smérnice 2012/19/EU
(smérnice WEEE): Vyrobky
oznacené timto symbolem
nelze v Evropské unii
likvidovat spole¢né
s netfidénym domovnim odpadem.
Pfi zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento

vyrobek radné zrecyklujte vracenim
svému mistnimu dodavateli, nebo
jej zlikvidujte odevzdanim
informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES
E vyrobek obsahuje

baterii, kterou nelze

v Evropskeé unii likvidovat
odpadem. Konkrétni informace
o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku. Baterie je oznacCena timto
pismena znacici kadmium (Cd),
olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za
ucelem radné recyklace baterii
na uréené shérné misto. Dalsi
informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info.
Ulelem téchto pokynd je zajistit,
aby uzivatel mohl vyrobek spravné
pouzivat a zabranilo se nebezpedi

v urcenych sbérnych mistech. Vice
(tykajici se baterii): Tento

spolecné s netfidénym domovnim

symbolem, ktery m{ize obsahovat

odevzdejte svému dodavateli nebo

Bezpecnostni pokyny

nebo Ujmé na majetku.

Zakony a predpisy

Varovani: Jedna se o zafizeni tridy A. e Pouzivani vyrobku musi byt pfisné
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v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi predpisy pro
elektricka zarizeni.

Montaz

@ Zarizeni nikdy neumistujte na
nestabilni misto. Zafizeni mlze
spadnout a zpUsobit vazné
zranéni nebo smrt.

Prfeprava

® Pri preprave uchovavejte zarizeni
v puvodnim nebo jemu
podobném baleni.

® Po vybaleni uchovejte veskeré
obaly pro budouci poufziti.

V pripadé jakékoli poruchy je
tfeba vratit zarizeni vyrobci

v puvodnim obalu. Pfeprava bez
pavodniho obalu mize vést

k posSkozeni zafizeni, za které
spole€nost neponese
odpovédnost.

e Produkt nevystavujte fyzickym
narazim a zabrante jeho
spadnuti.

Napajeni

e Napajeci adaptér neni soucasti
baleni. Musi byt zakoupen
samostatné. Vstupni napéti musi
dle normy IEC62368 splriovat
pozadavky na omezeny zdroj
napajeni (12 V DC). Podrobné
informace naleznete
v technickych udajich.

e Zkontrolujte, zda je zastrcka
radné zapojena do napajeci
zasuvky.

e Sitova zasuvka musi byt
namontovana v blizkosti zafizeni
a musi byt snadno pristupna.

e K jednomu napdajecimu adaptéru
NEPRIPOJUITE vice zafizeni,
abyste zabranili prehrati nebo

nebezpedi pozaru v dusledku
pretizeni.

® Pouzivejte napajeci adaptér
dodany kvalifikovanym vyrobcem.
Podrobné pozadavky na napajeni
naleznete ve specifikaci vyrobku.

Baterie

® Pri vymeéené baterie za nespravny
typ hrozi nebezpeci vybuchu.
Pouzité baterie zlikvidujte podle
pokynu.

e Vyménite-li baterii za nespravny
typ, mlze dojit k poskozeni
bezpecnostniho prvku (napftiklad
v pripadé nékterych typl
lithiovych baterii).

e Nevhazujte do ohné, nevkladejte
do horké trouby, mechanicky ji
nedrtte ani nefezejte. Mohlo by
dojit k vybuchu.

® Baterii v prostredi s extrémné
vysokou teplotou, protoze by
mohlo dojit k vybuchu nebo uniku
hoflavé kapaliny nebo plynu.

® Baterii extrémné nizkému tlaku
vzduchu, protoze by mohlo dojit
k vybuchu nebo uUniku horlavé
kapaliny nebo plynu.

® Pouzivejte baterii dodanou
kvalifikovanym vyrobcem.
Podrobné pozadavky na baterii
naleznete ve specifikaci vyrobku.

Zabezpeceni systému

® Berete na védomi, Ze internet
svou podstatou predstavuje
skryta bezpecnostni rizika a nase
spolecnost proto neprebira
zadnou odpovédnost za
nestandardni provozni chovani,
unik osobnich udajd nebo jiné
Skody vyplyvajici z kybernetického
Ci hackerského utoku; nase
spolecnost vsak v pripadé potreby
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poskytne v€asnou technickou
podporu.

® Zajistéte ochranu osobnich udaju
a zabezpeceni dat, protoze se
zarizeni béhem pripojeni
k internetu muze potykat
s problémy se zabezpecenim sité.
Obratte se na nas, pokud se
vyskytnou problémy se
zabezpecenim sité nebezpecné
pro zafrizeni.

e Meéjte na paméti, Ze jste
odpovédni za konfiguraci vSech
hesel a dalSich nastaveni
zabezpeceni zarizeni a uchovejte
uzivatelské jméno a heslo.

Udrzba

e V pripadé, Ze vyrobek nefunguje
spravné, obratte se na prodejce
nebo na nejblizsi servisni
stredisko. Neprebirame zadnou
odpovédnost za problémy
zpUsobené neopravnénou
opravou nebo udrzbou.

e Nékteré z komponent zafizeni

(napf. elektrolyticky kondenzator)

je nutné pravidelné vyménovat.
Primérna doba Zivotnosti se lisi,
doporucujeme proto pravidelné
kontroly. Podrobnosti vam
poskytne prodejce.

e\ pripadé potreby zarizeni jemné
otrete Cistym hadrikem
navlh¢enym malym mnozstvim
etanolu.

eV pripadé pouziti zafizeni
zplGsobem jinym nez uréenym
vyrobcem muze dojit ke zruseni
platnosti zaruky.

® Sériovy port zafizeni se pouziva
pouze k ladéni.

Provozni prostredi
® Zajistéte, aby provozni prostredi

vyhovovalo pozadavkim zafizeni.
Provozni teplota musi byt -40 °C
az 70 °C a provozni vlhkost musi
byt max. 95 % bez kondenzace.

® NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zareni ani
prasnému prostredi. Podrobné
informace naleznete
v technickych ddajich.

e NEMIRTE objektivem do slunce
ani do jiného zdroje jasného
svétla.

® Zarizeni nesmi byt vystaveno
kapajici nebo strikajici vodé
a nesmi se na néj pokladat
predméty s tekutinami, jako jsou
vazy.

® Na zarizeni se nesmi pokladat
zdroje otevreného ohné jako
napriklad hofici svicky.

® Pri manipulaci s dily oznacenymi
symbolemZ\ si mlZete popalit
prsty. Nez budete s dily
manipulovat, vyckejte po vypnuti
zatizeni pGl hodiny.

Stav nouze

e Pokud ze zarizeni vychazi kour,
zapach nebo hluk, zafizeni
okamzité vypnéte, odpojte
napajeci kabel a obratte se na
servisni stfedisko.

Adresa vyrobce

Mistnost 313, jednotka B, budova 2,
ulice Danfeng 399, podobvod Xixing,
obvod Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI
PREDPISU: Na vyrobky termalni
rady se mohou vztahovat vyvozni
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opatreni v rlznych zemich nebo mezi rliznymi zemémi, obratte se

regionech véetné, mimo jiné, na profesionalniho pravnika,
Spojenych statl, Evropské unie, odbornika v oblasti dodrzovani
Spojeného kralovstvi a dalSich predpist nebo mistni Urady, aby
clenskych statl Wassenaarského vam sdélili vSechny nezbytné

ujednani. Mate-li v umyslu prenaset, licencni pozadavky pro export.
exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni rady

1. Introduktion

Termisk Cube-kameraserien kan ogsa male en genstands temperatur med
h@j preecision i realtid. Modellen med funktionen til dataoverfgrsel ved
433 MHz kan overfgre data tradlgst blandt flere forskellige transducerer
og gateways. Den bruges ofte i elektriske systemer, til industriel
automatisering osv. med henblik pa forebyggelse af brand. Foralarmen og
netvaerkssystemet hjaelper dig med at opdage uventede haendelser med
det samme og beskytter din ejendom effektivt.

2. Udseende (side 1-A)

Komponenter og graenseflade

Nr. | Komponent Beskrivelse

1 | Magnetisk Installationspanel. Veelg en af fglgende

installationspanel | metoder til montering af enheden

® Fastg@r enheden pa en ferromagnetisk
overflade

e Skru enheden pa installationsoverfladen.

2 | Kontrollampe for | ® Lyser konstant rgdt: Starter normalt.

strem e Konstant grgn: Fungerer normalt.

3 | Kontrollampe for | ® Lyser konstant gult: Netvaerksforbindelse
netveerk mislykkedes.
e Blinker gult: Netvaerksforbindelse er oprettet.

Termisk objektiv | Sigter pa mal til temperaturmaling

5 | Knappen nulstil | For at nulstille enheden skal du holde
nulstillingsknappen inde for at starte den. Sa
skal du blive ved med at holde
nulstillingsknappen inde i 5 sekunder og vente,
til kontrollampen for strgm skifter fra rgd til
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gron.
Kabelstik Luftstik, hun.

7 | Kabelstik Luftstik, han. Skru hanstikket med uret for at
fastggre kablet.

8 | Seriel port Til fejlretning

9 | RJ-485-port Til RS-485-kommunikation

10 | Stremforsyning | Indgang til 12 V jaevnstrgm

11 | Netvaerk RJ45-netveaerksstik, 100 Mbps

3. Installér kamera (side 2-B)

Inden installationen skal det sikres, at installationsoverfladen er staerk
nok til at holde fire gange vaegten af enheden og tilbehgret. Tjek
produktspecifikationerne vedrgrende installationsmiljget.

Valg den gnskede installationsmetode fra B.1 til B.4.

Installationsmetode og trin

Metode | Trin
B.1 1. Fastggr enheden pa en ferromagnetisk overflade.
B.2 . Klaeb boreskabelonen fast pa installationsoverfladen.

1

2. Bor 4 skruehuller (@3 mm) i henhold til “2”-hullerne.

3. Skru enheden pa overfladen med 4 medfglgende
M3x10-skruer.

Kleeb boreskabelonen fast pa installationsoverfladen.
Bor 4 skruehuller (33,5 mm) i henhold til “1”-hullerne.
Skru enheden pa overfladen med medfglgende
M3x15-skruer og M3-megtrikker.

B.3

W=

B.4 Kgb et PT-led (panorering/tiltning) pa forhand.

1. Adskil PT-leddet (panorering/tiltning).

2. Montér bunden til PT-ledde (panorering/tiltning) pa
installationsoverfladen, og montér derefter bagsiden af
beslaget til PT-leddet (panorering/tiltning).

3. Fastggr enheden pa beslaget til PT-leddet
(panorering/tiltning).

Juridiske oplysninger Vejledningen indeholder
L anvisninger om brug og handtering
©2022 Hangzhou Microimage

_ af produktet. Billeder, diagrammer,
Software Co., Ltd. Alle rettigheder illustrationer og alle gvrige
forbeholdes.

, , oplysninger herefter tjener kun som
Om denne vejledning beskrivelse og forklaring.
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Oplysningerne i vejledningen er
med forbehold for 2endring uden
varsel pa grund af opdateringer af
firmware eller andre arsager. Du
kan finde den seneste udgave af
vejledningen pa webstedet for
HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Brug brugervejledningen under
vejledning af og med hjzelp fra
fagfolk, der er uddannet i
understgttelse af produktet.

Anerkendelse af varemaerker

22 HIKMICRO og andre af
HIKMICRQO’s varemaerker og logoer
tilhgrer HIKMICRO i forskellige
jurisdiktioner.

Andre nzevnte varemarker og
logoer tilhgrer deres respektive
ejere.

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI
BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG
FIRMWARE, LEVERES | ST@RST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT
VED LOV, "SOM DET ER OG
FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". HIKMICRO
UDSTEDER INGEN GARANTIER,
HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKMICRO
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
SARLIGE SKADER, HANDELIGE
SKADER, FOLGESKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A,,
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB

AF DATA, BESKADIGELSE AF
SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM
DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR
ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO ER
BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET
INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR
UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF
CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKMICRO VIL DOG YDE EVENTUEL
N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
SUPPORT. ]

DU ERKL/ERER DIG INDFORSTAET
MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
G/LDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT
DIN BRUG OVERHOLDER AL
G/ALDENDE LOVGIVNING. DU ER
ISZER ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRZENKER TREDJEPARTERS
RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRZANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE )
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA
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IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF .
MASSE@DEL/AGGELSESVABEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF
KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER
ER KNYTTET TILATOMBOMBER
ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM
ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF
UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE
LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige
oplysninger
EU-overensstemmelseserklaeri
ng

Produktet og eventuelt

medfglgende tilbehgr er

maerket "CE" og opfylder
derfor gaeldende harmoniserede
europxiske standarder anfgrt i
EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD),
EU-direktiv 2014/35/EU (LVD) og
EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS).
Modellen, der understgtter tradlgs
overfgrsel ved 433 MHz, skal ogsa
overholde direktiv 2014/53/EU

(R@D). Frekvensbandene og de
nominelle graenser for sendeeffekt

(stralet og/eller ledet) er som fglger:

433,050-434,790 MHz, 0 dBm.

Advarsel: Dette er et klasse
A-produkt. Under anvendelse i
boliger kan produktet forarsage
radiointerferens, og brugeren kan
blive ngdt til at traeffe passende

foranstaltninger.
EU-direktiv 2012/19/EU
(WEEE-direktivet):
Produkter, der er maerket
med dette symbol, kan
ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald i EU.
Med henblik pa korrekt genbrug

skal du aflevere produktet til din
lokale leverandgr ved kgb af
tilsvarende nyt udstyr eller aflevere
det pa et dertil indrettet
indleveringssted. Du kan fa flere
oplysninger her:
www.recyclethis.info
2006/66/EF
(batteridirektivet): Dette
produkt indeholder et
batteri, som ikke kan
bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald
i EU. Find specifikke oplysninger om
batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet
er maerket med dette symbol, som
kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd),
bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med
henblik pa korrekt genbrug skal du
aflevere batteriet til din leverandgr
eller til et dertil indrettet
indleveringssted. For yderligere
oplysninger se:
www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at
brugeren kan anvende produktet
korrekt og undga fare eller tab af
ejendom.

Love og bestemmelser

® Brug af dette produkt skal strengt
overholde lokale bestemmelser
for elektrisk sikkerhed.
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Installation

® Placér aldrig udstyret pa et
usikkert underlag. Udstyret kan
veelte og forarsage alvorlig
personskade eller dgd.

Transport

® Opbevar enheden i den
oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal
transporteres.

e Gem al emballage efter
udpakningen til senere brug. Du
skal bruge den originale
emballage til at returnere
enheden til fabrikken, hvis der
opstar fejl. Transport uden den
originale emballage kan medfgre
skade pa enheden, og
virksomheden tager intet ansvar
derfor.

e Tab ikke produktet, og udsaet det
ikke for fysiske stgd.

Stremforsyning

e Stromadapter medfglger ikke i
kassen. Det skal kgbes separat.
Indgangsspaendingen skal
overholde LPS (Limited Power
Source) (12 V jeevnstrgm) i
henhold til standarden IEC62368.
Du kan finde naermere
oplysninger i de tekniske
specifikationer.

e Kontrollér, at stikket er sat godt i
stikkontakten.

e Stikkontakten skal vaere
installeret i naerheden af udstyret
og vaere nemt tilgengelig.

e Slut IKKE flere enheder til én
stréemadapter for at undga
overhedning eller brandfare som
folge af overbelastning.

® Brug en stremadapter fra en

godkendt fabrikant. Se de
naermere krav til stremforsyning i
produktspecifikationerne.

Batteri

® Der er eksplosionsfare, hvis
batteriet udskiftes med en
ukorrekt type. Bortskaf brugte
batterier i henhold til
anvisningerne.

e Udskiftning af batteriet med et
batteri af forkert type kan sezette
en sikkerhedsforanstaltning ud af
kraft (gaelder fx for visse
litium-batterityper).

e lkke batteriet i dben ild eller en
varm ovn. Knus ikke, og skeer ikke
i batteriet, da dette kan forarsage
en eksplosion.

® |kke batteriet i omgivelser med
ekstremt hgje temperaturer, da
det kan medfgre en eksplosion
eller lekage af brandfarlig vaeske
eller luftart.

e |kke batteriet for omgivelser med
ekstremt lavt lufttryk, da det kan
medfgre en eksplosion eller
lekage af brandfarlig vaeske eller
luftart.

® Brug et batteri fra en godkendt
producent. Se de naermere krav til
batterieri
produktspecifikationen.

Systemsikkerhed

e Du anerkender, at internettet
indeholder indbyggede
sikkerhedsrisici. Vores
virksomhed patager sig intet
ansvar for unormal drift, lekage
af personlige oplysninger eller
andre skader som fglge af
cyberangreb eller hackerangreb.
Vores virksomhed vil dog yde
ngdvendig rettidig teknisk
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bistand.

e Sgrg for at aktivere beskyttelse af
personoplysninger og
datasikkerhed, da enheden kan
blive udsat for
netveerkssikkerhedsproblemer,
nar den tilsluttes internettet.
Kontakt os, hvis der opstar
netvaerkssikkerhedsrisici.

® Du skal veere bevidst om, at du
har ansvar for at konfigurere alle
adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger
vedrgrende enheden og at
opbevare dit brugernavn og din
adgangskode et sikkert sted.

Vedligeholdelse

e Hvis produktet ikke virker korrekt,
skal du kontakte din forhandler
eller dit naermeste servicecenter.
Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af
uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.

e Der er fa enhedsdele (fx
elektrolytkondensator), der skal
udskiftes regelmaessigt. Den
gennemsnitlige levetid varierer.
Derfor er det ngdvendigt at
udfgre regelmaessig kontrol.
Kontakt din forhandler for
narmere oplysninger.

® Tgr enheden forsigtigt af med en
ren klud og en lille maengde
atanol, hvis det er ngdvendigt.

e Hvis udstyret bruges pa en made,
der ikke er angivet af
producenten, kan den beskyttelse,
der enheden giver, blive forringet.

e Den serielle port pa udstyret
bruges kun til fejlfinding.

Driftsmiljo
e Kontrollér, at driftsmiljget

opfylder enhedens krav.
Driftstemperaturen skal ligge
mellem -40 °C og 70 °C, og
driftsluftfugtigheden skal vaere
95 % eller derunder, uden
kondens.

e Enheden ma IKKE udseettes for
kraftig elektromagnetisk straling
eller stgvfyldte miljger. Find
detaljerede oplysninger i
specifikationerne.

® Objektivet ma IKKE rettes mod
solen eller et staerkt lys.

e Udsat ikke udstyret for dryp eller
sprojt, og placér ikke genstande
med vaeske, sasom vaser, oven pa
udstyret.

e Placér ikke kilder med aben ild,
sasom et teendt stearinlys, oven
pa udstyret.

® Risiko for forbraending ved
handtering af dele med dette
symbol Z\. Vent 30 minutter,
efter at udstyret er slukket, fgr
delene handteres.

Ngdsituation

e Hvis enheden afgiver rgg, lugt
eller st@j, skal du straks slukke for
stremmen og traekke stremkablet
ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Producentens adresse

Varelse 313, Enhed B, Bygning 2,
399 Danfeng Vej, Xixing
Underdistrikt, Binjiang Distrikt,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

MEDDELELSE OM
OVERENSSTEMMELSE: Produkterne
i den termografiske serie kan vaere
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underlagt eksportkontrol i offentlige myndigheder for at fa

forskellige lande eller omrader, oplysninger om kravene for
herunder, uden begraensning, USA, eksportlicens, hvis du har til hensigt
EU, Storbritannien og/eller andre at overfgre, eksportere eller
medlemslande i Wassenaar-aftalen. geneksportere enheder i den
Kontakt din professionelle termiske serie mellem forskellige
juraekspert, ekspert i lande.

overensstemmelse eller de lokale

1. Bevezetés

A termografiai kocka h6kamera sorozat csucspontossaggal és valds
idében képes mérni a targyak hémérsékletét. A 433 Mhz-es adatatviteli
funkciodval rendelkez6 modell kiilonb6z6 atalakitok és atjardk kozotti
vezeték nélkuli adattovabbitasra is képes. Gyakran alkalmazzak
elektromos rendszerekben, ipari automatizalasi folyamatokban, stb.
tlzvédelmi célokra. Az elGriasztasi és haldzati rendszer azonnal felfedezni
az el6rre nem latott eseményeket, hatékony védelmet nyujtva ezaltal az
ingatlannak.

2. Megjelenés (Oldal: 1 - A)

A készulék részei és csatlakozoi

Sz. | Osszetevd Leirds
1 | Magneses Rogzit6lemez. A késziilék az alabbi mddszerek
rogzité]emez egylkéVEI rOgZIIthet6
o A készlilék felerdsithet6 egy ferromagneses
felUletre
o A készilék csavarokkal rogzithet6.
2 | Bekapcsolast ® Folyamatos vords: Normal inditas.
jelz6 fény ® Folyamatos z6ld: Normal Gzemelés.
3 | H3lézati ® Folyamatos sarga: A haldzati kapcsolat
jelz6fény sikertelen.
® Villogd sarga: Sikeres csatlakozas a haldzatra.
4 | HGérzékelb Céltargyra iranyitas a h6mérsékletmérés
lencse céljabdl
5 | Visszaallitas A visszaallitashoz benyomva kell tartani a
gomb visszadllitd gombot, hogy a készlilék
bekapcsoljon. Ezt kdvet6en tovabbi
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5 masodpercig benyomva kell tartani a
visszaallitéd gombot, amig a mikodésjelz6
pirosrol zold fényre valt.

6 | Kabelcsatlakozd | Légicsatlakozd, aljzat.

7 Kabelcsatlakozd | Légicsatlakozo, dugd. Csavarja be a dugét az

oramutatdk jarasaval megegyezd iranyban a
kabel rogzitéséhez.

8 | Soros port Hibakereséshez
9 RS-485 port RS-485 kapcsolathoz
10 | Tapellatas 12 VDC bemenet

11 | Haldzat

RJ45 haldzati csatlakozd, 100 Mbps

3. Kamera beszerelése (Oldal: 2 - B)

A beszerelés el6tt ellenbrizze, hogy a rogzitési fellilet képes-e megtartani
a eszkoz és a tartozék sulyanak legalabb négyszeresét. Ellendrizze a
termék m(iszaki adatait a telepitési kornyezet szempontjabdl.

Valassza ki a megfeleld rogzitési modszert - B.1 - B.4.

Rogzitési madszer és lépések

Modszer

Lépések

B.1

1.

A készilék felerGsithetd egy ferromagneses fellletre.

B.2

1.
2.

3.

Vigye fel a furdsablont a rogzitési fellletre.

Farjon 4 csavarlyukat (@3 mm) a ,,2” jelzési
sablonlyukaknal.

Rogzitse a készuléket a fellilethez a 4 mellékelt M3x10
méretd csavarral.

B.3

3.

1. Vigye fel a furdsablont a rogzitési fellletre.
2.

Furjon 4 csavarlyukat (#3.5 mm) a,,1” jelzésd
sablonlyukaknal.

Rogzitse a késziiléket a felllethez a mellékelt M3x15
méret( csavarokkal és M3-as anyakkal.

B.4

El6zetesen szerezzen be egy pasztazo-billené csuklot.

1.
2.

Szerelje szét a pasztazo-billend csuklot.

A pasztazoé-billend csukld alaplemezét erbsitse a rogzitési
fellletre, majd szerelje vissza a pasztazo-billend csuklo
rogzitékonzoljat.

Rogzitse a késziiléket a pasztazo-billend csukld konzoljara.
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Jogi informaciodk

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.

A Kézikonyvvel kapcsolatos
tudnivaldk

Az Utmutato a termék hasznalatara
és kezelésére vonatkozo
utasitasokat tartalmaz. Az itt
szerepl6 képek, diagramok, abrak
és minden tovabbi informacié
csupan leirasként és
magyarazatként szolgal. A
Kézikdnyvben szerepld informaciok
a firmware-frissitések és egyéb
okok miatt el6zetes értesités nélkul
valtozhatnak. A kézikdnyv legujabb
verzidjat a HIKMICRO webhelyén
talalja (www.hikmicrotech.com).
Az Utmutatot a termékkel
kapcsolatos tamogatashoz
megfelel6 képesitéssel rendelkez6
szakemberek tamogatasaval és
Utmutatasaval egyutt hasznalja.

Védiegynvilatkozat

2 HIKMICRO és az egyéb HIKMICRO
védjegyek, valamint logdk a
HIKMICRO tulajdonat képezik
kiilonféle joghatdsagokban.

Az emlitett egyéb védjegyek és
logdk a megfelel§ tulajdonosok
tulajdonat képezik.

JOGI NYILATKOZAT

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A
BENNE SZEREPLO TERMEKET
ANNAK HARDVER-,
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,,EREDETI
FORMABAN” BIZTOSITJUK,
,BELEERTVE AZOK OSSZES
ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKMICRO
NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT
JOTALLAST TOBBEK KOZOTT — DE

NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE,
MEGFELELO MINOSEGERE,
VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET
KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE
HASZNALHATJA. A HIKMICRO
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL
FELELOSSEGET ON FELE
SEMMILYEN KULONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS
VAGY KOZVETETT KARERT,
BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A
TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLET!
HASZON ELVESZTESEBOL, AZ
UZLETMENET MEGSZAKADASABOL,
VALAMINT AZ ADATOK VAGY
DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL
EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY
KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR
SEM, HA A HIKMICRO VALLALATOT
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK
LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ
INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN KOCKAZATOKAT REJT,
ES A HIKMICRO SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK ]
KISZIVARGASAERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAG!
VESZELYEK OKOZTAK; A HIKMICRO
AZONBAN KERESRE IDOBEN
MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.
ON ELFOGADJA, HOGY EZT A
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TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK
BETARTASAVAL HASZNALIA, ES
HOGY A VONATKOZO
TORVENYEKNEK MEGFELELO
HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ
ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE,
DE NEM KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE
ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA
TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A
VEGY! VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT,
VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO
MODON TORTENO
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A
HATALYOS TORVENY KOZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO,
AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos
informaciok

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék és a mellékelt
tartozékai (ha vannak) a

,CE” jelzést viselik, igy
megfelelnek a 2014/30/EU (EMC), a
2014/35/EU (LVD) és a 2011/65/EU
(RoHS) iranyelvben felsorolt

harmonizalt eurdpai
szabvanyoknak.

A 433 MHz-es vezeték nélkuli
adatatviteli funkcioval rendelkez6
modellnek meg kell felelnie a
radioberendezésekrdl szolo
2014/53/EU (RED) iranyelv
el6irdsainak is. A frekvenciasavok és
az atviteli teljesitmény (sugarzott
és/vagy vezetett) névleges értékei a
kovetkez6k: 433,050 MHz - 434,
790 MHz, 0 dBm.

Figyelmeztetés: Ez egy A osztalyu
termék. Lakokornyezetben
radiohullamu zavart okozhat, amely
esetben a felhasznald szamara
elbirhatd a megfeleld intézkedések
megtétele.
2012/19/EU iranyelv
(WEEE irdnyelv): Az ezzel a
jelzéssel ellatott
termékeket nem lehet
szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az Eurdpai
Unidban. A megfelel6
Ujrahasznositas érdekében vigye
vissza ezt a terméket helyi
beszallitdjahoz, amikor uj,
egyenérték( berendezést vasarol,

vagy adja le a kijelolt
(akkumulatorokrol szélé

szelektalatlan kommunalis

informacidkat talal az elemrdl. Az

gylijtéhelyeken. Tovabbi

informacidk: www.recyclethis.info
irdnyelv): Ez a termék
olyan elemet tartalmaz,

hulladékként elhelyezni az Eurdpai

Unidban. A

elem ezzel a jelzéssel van ellatva. A

jelzésen megtalalhaték lehetnek a

E 2006/66/EK
amelyet nem lehet
termékdokumentacidban tovabbi
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kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy
higanyt (Hg) jelz6 betlijelek. A
megfelel6 Ujrahasznositas
érdekében vigye vissza ezt a
terméket a beszallitojahoz, vagy
vigye egy kijelolt gy(lijt6helyre.
Tovabbi informacidért keresse fel
az alabbi honlapot:
www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitasok célja annak
biztositasa, hogy a felhasznald a
terméket megfelel6en tudja
hasznalni veszély vagy vagyoni
veszteség elkeriilése érdekében.

Torvények és szabalyok

® A termék hasznalatakor szigoruan
be kell tartani a helyi elektromos
biztonsagi el6irasokat.

Telepités

® Soha ne helyezze a berendezést
instabil helyre. A berendezés
leeshet, ami sulyos vagy akar
haldlos sérilést okozhat.

Szallitas

® Szallitas alkalmaval tartsa a
terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomagolasban.

e Minden csomagoldanyagot
6rizzen meg a késdbbbi
felhasznalas érdekében. Hiba
esetén az eredeti
csomagolasaban kell a készuléket
visszakuldenie a gyartonak. Az
eredeti csomagolastdl eltéré
csomagolas a termék sérilését
okozhatja. A vallalat ez esetben
nem vallal semmilyen
felel6sséget.

e \Vigyazzon, hogy ne ejtse le és ne
tegye ki Uit6désnek a készuléket.

Tapellatas

® A haldzati adapter nem része a
csomagnak. Kérjuk, vasarolja meg
kilon. A bemeneti feszultségnek
meg kell felelnie az IEC62368
szabvany szerinti korlatozott
aramforrasra vonatkozo
el6irasoknak (12 VDC). A részletes
informacidkért olvassa el a
mUszaki adatokat.

® Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozo
stabilan van-e csatlakoztatva a
konnektorhoz.

® A haldzati aljzatot a készuilék
kozelében kell felszerelni,
konnyen hozzaférhetd helyre.

e NE csatlakoztasson tobb
késziléket egy haldzati adapterre,
hogy elkerilje a tulterhelés
okozta tulmelegedést vagy
tlzveszélyt.

® Mindsitett gyartd halozati
adapterét hasznalja. A
tapellatassal szembeni részletes
kovetelmények a termék miszaki
adataiban vannak feltiintetve.

Akkumulator

® Az akkumulator nem megfelel6
tipusura cserélése
robbanasveszélyt idézhet el6. A
hasznalt akkumulatorok
hulladékkezelésekor kdvesse az
utasitasokat.

® Az akkumulator nem megfelel6
tipussal torténd helyettesitése
hatastalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példdul bizonyos
tipusu litiumion-akkumulatorok
esetében).

® Az akkumulatort tlzbe vagy forrd
sttébe tenni, illetve az
akkumulatort 6sszezuzni vagy
felvagni, mert ez robbanast
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okozhat.

® Tilos az akkumulatort rendkiviil
magas kornyezeti h6meérsékletnek
kitenni, mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat idézheti eld.

® Tilos az akkumulatort rendkiviil
alacsony légnyomasnak kitenni,
mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat okozhatja.

® Csak mindsitett gyartd altal
készitett elemet hasznaljon. Az
akkumulatorral szembeni
részletes kovetelmények a termék
mUiszaki adataiban vannak
feltintetve.

Rendszerbiztonsag

e On elfogadja, hogy az Internet
természeténél fogva biztonsagi
kockazatokat rejt, és vallalatunk
nem vallal felel6sséget a
rendellenes mikodésért, az
adatszivargasért vagy mas olyan
karokért, amelyek
kibertamadasbol,
hackertdmadasbdl erednek;
vallalatunk azonban sziikség
esetén id6ben muszaki
tamogatast nyujt.

® Tekintve, hogy a készulék az
internetre csatlakozva haldzati
biztonsagi kockazatoknak lehet
kitéve, gondoskodjon a személyes
adatok védelmérdl és az
adatbiztonsagrdl. Ha a készulék
haldzati biztonsagi kockazatnak
lehet kitéve, forduljon hozzank.

e Ne feledje, hogy az On felelGssége
az eszk6zhoz kapcsolddé osszes
jelszd és egyéb biztonsagi
beallitds megadasa, valamint
felhasznaldnevének és
jelszavanak biztonsagos

megdlrzése.

Karbantartas

® Ha a termék nem mikodik
megfelel6en, forduljon a
kereskedbjéhez vagy a
legkdzelebbi szervizk6zponthoz.
Nem vallalunk felel6sséget az
illetéktelen javitasbol vagy
karbantartasbol ered6 karokért.

® A készlilék néhany alkatrésze (pl.
elektrolit kondenzator)
rendszeres cserét igényel. Ezek
atlagos élettartama valtozo, ezért
rendszeres ellen6rzés ajanlott.
Részletekért forduljon a
forgalmazéhoz.

e Torolje le a készliléket egy tiszta
ruhaval és kis mennyiség
etanollal, ha szlikséges.

® Ha a készliléket nem a gyarto altal
meghatarozott mdédon hasznalja,
a védelem szintje csokkenhet.

® A készulék soros portja kizarélag
hibakeresésre szolgal.

Hasznalati kérnyezet

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
hasznalati kornyezet megfelel a
készulék el6irasainak. Az Gizemi
hémérsékletnek -40°C és 70°C
(-40°F és 158°F) kozé kell esnie, az
Uzemi paratartalom pedig nem
haladhatja meg a 95%-ot (nem
lecsapdda).

® NE TEGYE ki a késziiléket er6s
elektromdagneses sugarzasnak
vagy poros kornyezetnek.
Részletes informaciokat a
vonatkozo specifikaciokban talal.

e NE IRANYITSA az objektivet a Nap
vagy mas erds fényforras
irdnyaba.

® A készliléket védeni kell csopogd
vagy froccsend viz és folyadékok
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ellen. Ne helyezzen vizet
tartalmazoé edényt, targyat, pl.
vazat a tetejére.

® Tilos a készuléken nyilt langforrast,
pl. gyertyat elhelyezni.

® A kovetkez6 szimbolummal
ellatott alkatrészek megérintése
esetén az ujjak égési sérilésének
veszélye all fenn: A\. Ezeknek a
részeknek a megérintése el6tt
varjon fél orat a készulék
kikapcsolasat kovetSen.

Vészhelyzet

® Ha a készulék fustot, furcsa szagot
vagy zajt bocsat ki, azonnal
kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt,
majd forduljon a
szervizk6zponthoz.

A gyartd cime

313-as szoba, B egység, 2-es éplilet,
399 Danfeng Road, Xixing alkertilet,

Binjiang kerilet, Hangzhou,

Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A
termografias sorozat termékeire
exportszabalyozas vonatkozhat
kiilonb6z6 régidkban és
orszagokban, pl. az Egyesult
Allamokban, az Eurdépai Unidban, az
Egyesult Kiralysagban és/vagy a
wassenaari egyezmeény mas
tagorszagaiban. Ha a termografias
sorozat termékeit kiillonb6z6
orszagok kozt szeretné szallitani,
exportalni vagy Ujraexportalni,
tajékozodjon a szlikséges
exportengedélyekrdl és
kovetelményekrdl egy jogi vagy
megfelel&ségi szakérténél, vagy a
helyi hatdsagoknal.

1. Wprowadzenie

Skrzynkowa kamera termograficzna bardzo doktadnie mierzy temperature
obiektow w czasie rzeczywistym. Model z funkcjg przesytania danych

433 MHz zapewnia bezprzewodowa transmisje miedzy réznymi
przetwornikami i bramami. Ten produkt jest czesto uzywany

w instalacjach elektrycznych i systemach automatyzacji przemystowej

na przyktad do zapobiegania pozarom. Alarm wstepny i system sieciowy
umozliwiajg natychmiastowe wykrywanie nieoczekiwanych zdarzen

i efektywng ochrone posesiji.

2. Elementy urzadzenia (str. 1 — A)

Elementy i zigcza

Nr | Elementy Opis

1 Magnetyczny

Panel instalacyjny. Wybierz jedng z ponizszych
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panel metod instalacji urzadzenia

instalacyjny ® Przymocuj urzadzenie do magnetycznego
podfoza

® Przykrec urzadzenie sSrubami do podtoza
instalacyjnego.

2 | Wskaznik e Wiaczony (czerwony): prawidtowe

zasilania uruchomienie.

e Wtaczony (zielony): prawidtowe
funkcjonowanie.

3 | Wskaznik e Wiaczony (z6tty): potaczenie sieciowe

sieciowy nie powiodto sie.

® Miga (z6tty): potaczenie sieciowe
powiodto sie.

4 | Obiektyw Kierowanie kamery na cel podczas pomiaru
termowizyjny temperatury

5 | Przycisk Aby zresetowac urzgdzenie, nacisnij
resetowania i przytrzymaj przycisk resetowania w celu

ponownego uruchomienia urzadzenia.
Nastepnie nacisnij przycisk resetowania

i przytrzymaj go przez pie¢ sekund do chwili,
gdy czerwony wskaznik zasilania zmieni kolor
na zielony.

6 | Ztacze przewodu | Gniazdo lotnicze.

7 | Ztacze przewodu | Wtyczka lotnicza. Aby przymocowacd przewad,
dokrec srube wtyczki zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara.

8 Port szeregowy | Debugowanie

9 | Ztacze RS-485 Komunikacja RS-485

10 | Zasilanie Wejscie 12 V DC

11 | Siec Ztacze sieciowe RJ45 100 Mb/s

3. Instalowanie kamery (str. 2 — B)

Przed instalacjg upewnij sie, ze podtoze instalacyjne jest przystosowane

do obcigzenia czterokrotnie wiekszego niz ciezar urzgdzenie z akcesoriami.
Sprawdz specyfikacje srodowiska instalacji produktu.

Wybierz metode instalacji od B.1 do B.4.

Metoda i procedura instalacji

Metoda | Procedura
B.1 1. Przymocuj urzadzenie do magnetycznego podtoza.

70



B.2 1. Umies$¢ szablon otwordw na podtozu instalacyjnym.

2. Wywier¢ cztery otwory na $ruby (@3 mm) zgodnie
z oznaczeniami ,,2”.

3. Przymocuj urzadzenie do podtoza czterema dostarczonymi
Srubami M3 x 10.

B.3 1. Umies¢ szablon otwordow na podtozu instalacyjnym.

2. Wywier¢ cztery otwory na $ruby (@3,5 mm) zgodnie
z ozhaczeniami ,1”.

3. Przymocuj urzadzenie do podtoza dostarczonymi srubami
M3 x 15 i nakretkami M3.

B.4 Przed instalacjg kup ztgcze uchylne.

1. Zdemontuj ztgcze uchylne.

2. Przymocuj podstawe ztgcza uchylnego do podtoza
instalacyjnego, a nastepnie ponownie zainstaluj uchwyt
ztgcza.

3. Zamocuj urzgdzenie w uchwycie ztgcza uchylnego.

Informacje prawne

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje
dotyczgce korzystania z produktu
i obchodzenia sie z nim.

Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate
informacje zamieszczono w tym
dokumencie wytgcznie dla celow
informacyjnych i opisowych.
Informacje zamieszczone

w podreczniku mogg ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku

z aktualizacjami oprogramowania
uktadowego lub w innych
okolicznosciach. Najnowsza wersja
tego podrecznika jest dostepna

w witrynie internetowej firmy
HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Oprocz tego podrecznika nalezy
korzystaé z porad specjalistow

z dziatu pomocy technicznej
zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

=2 HIKMICRO j inne znaki towarowe
oraz logo HIKMICRO sg wtasnoscig
firmy HIKMICRO w réznych
jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte

w podreczniku nalezg

do odpowiednich wtascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO

TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE

| UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
BEZ GWARANCII. FIRMA HIKMICRO
NIE UDZIELA ZADNYCH

WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII,
TAKICH JAK GWARANCIE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA

Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
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FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE
LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW

Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ,
PRZERWY W DZIAtALNOSCI
BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH
LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE
Z NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (LACZNIE

Z ZANIEDBANIEM),

ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT

LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKMICRO ZOSTALA

POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI

WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB
STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE

DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE

Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDLOWE
FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU

HAKERA, DZIAtANIA WIRUSOW LUB

INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.

FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI JEDNAK
TERMINOWA POMOC TECHNICZNA,

JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUIJE SIE
DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI

| PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,
ZE JEST ZOBOWIAZANY )

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI

UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.
W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK
JEST ZOBOWIAZANY

DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU

W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA
PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD
WIZERUNKU KOMERCYJINEGO,
WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI.

UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC
PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO
BRONI CHEMICZNE!

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ
DZIAtANIA ZWIAZANE

Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
CYKLEM PALIWOWYM LUB
tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI
NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace
przepisow

Deklaracja zgodnosci
z dyrektywami Unii
Europejskiej

C € Ten produkt

i ewentualnie

dostarczone razem z nim
akcesoria oznaczono symbolem
,CE” potwierdzajgcym zgodnos¢
z odpowiednimi ujednoliconymi
normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie
2014/30/EU dotyczacej

72



kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMCD),
dyrektywie 2014/35/EU dotyczacej
sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania

w okreslonych granicach napiecia
(LVD) i dyrektywie 2011/65/EU

W sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie

elektrycznym (RoHS).

Model obstugujgcy transmisje
bezprzewodowg 433 MHz powinien
by¢ tez zgodny z dyrektywa
2014/53/EU w sprawie
udostepniania na rynku urzadzen
radiowych (RED).

Pasma czestotliwosci i dopuszczalne
wartosci graniczne znamionowej
mocy promieniowanej (transmisja
i/lub przewodzenie) tego
urzgdzenia radiowego s3
nastepujgce: 433,050 MHz
434,790 MHz, 0 dBm.

Ostrzezenie: To jest produkt klasy A.
W budynkach mieszkalnych
ten produkt moze powodowac
zaktdcenia radiowe. W takich
okolicznosciach uzytkownik moze
by¢ zobowigzany do zastosowania
W sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego
tym symbolem nie wolno
utylizowad na obszarze Unii
prawidtowy recykling tego
produktu, nalezy zwrdcic go

adekwatnych srodkéw zaradczych.
ﬁ Dyrektywa 2012/19/EU
—L elektronicznego (WEEE):
Produktow oznaczonych

Europejskiej jako niesegregowane
odpady komunalne. Aby zapewni¢
do lokalnego dostawcy przy zakupie
rownowaznego nowego urzadzenia

lub utylizowac go w wyznaczonym
punkcie selektywnej zbiorki
odpadow. Aby uzyskac wiecej
informacji, skorzystaj z nastepujacej
witryny internetowe;:
www.recyclethis.info

Dyrektywa 2006/66/EC

w sprawie baterii

i akumulatorow:

Ten produkt zawiera

baterie, ktdrej nie wolno
utylizowac na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane
odpady komunalne.
Szczegdtowe informacje dotyczgce
baterii zamieszczono
w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona
tym symbolem, ktéry moze takze
zawierac litery wskazujgce
na zawartos$¢ kadmu (Cd), otowiu
(Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewnié
prawidtowy recykling baterii, nalezy
zwrocic jg do dostawcy
lub przekaza¢ do wyznaczonego
punktu zbidrki. Aby uzyskac wiecej
informacji, skorzystaj z witryny
internetowej: www.recyclethis.info.
Zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa
Te zalecenia pozwalajg prawidtowo
korzystac z produktu i zapobiec
zagrozeniu uzytkownikow
lub zniszczeniu wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

® Produkt powinien by¢
uzytkowany zgodnie z lokalnymi
rozporzgdzeniami dotyczgcymi
bezpiecznego korzystania
z urzadzen elektrycznych.

Instalacja
® Nie wolno instalowac urzadzenia
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na niestabilnym podtozu.
Urzadzenie moze upasc

i spowodowac powazne zranienie
lub zgon.

Transport

® Podczas transportu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone
w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

e Nalezy zachowac opakowanie
urzadzenia. W przypadku
wystgpienia usterki urzadzenia
nalezy zwrdcié je do zakfadu
produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu.

Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie
urzadzenia na skutek transportu
bez oryginalnego opakowania.

® Nalezy chronic urzadzenie przed
upadkiem lub udarami
mechanicznymi.

Zasilanie

® Zasilacz nie jest dostarczany
w pakiecie z produktem.
Nalezy zakupié ten element
wyposazenia oddzielnie.
Napiecie wejsciowe powinno
spetnia¢ wymagania dotyczace
zrddet zasilania z wtasnym
ograniczeniem (LPS; 12 V DC)
zgodnie z normg IEC62368.
Szczegotowe informacje
zamieszczono w sekgji
zawierajgcej dane techniczne.

® Nalezy upewnic sie, ze wtyczka
jest prawidtowo podtaczona
do gniazda sieci elektryczne;j.

® Gniazdo sieci elektrycznej
powinno by¢ zainstalowane
w fatwo dostepnym miejscu
w poblizu urzadzenia.

e NIE wolno podtgczaé wielu

urzadzen do jednego zasilacza,
poniewaz moze to spowodowad
przegrzanie lub zagrozenie
pozarowe na skutek przecigzenia.

® Nalezy korzystac z zasilacza
dostarczonego przez markowego
producenta. Aby uzyskaé wiecej
informacji dotyczgcych
wymaganego zasilania, nalezy
skorzystad ze specyfikacji
produktu.

Bateria

® Zainstalowanie nieodpowiedniej
baterii moze spowodowacd
wybuch. Zuzyte baterie nalezy
utylizowad zgodnie z instrukcjami.

® Zainstalowanie nieodpowiedniej
baterii moze spowodowad
zagrozenie (dotyczy
to na przyktad niektorych baterii
litowych).

® Wrzucenie baterii do ognia
lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie
baterii moze spowodowad
wybuch.

e Wysoka temperatura w otoczeniu
moze spowodowac wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy
lub gazu.

® Ekstremalnie niskie ciSnienie
powietrza w otoczeniu moze
spowodowaé wybuch baterii albo
wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Nalezy korzystac z baterii
dostarczanych przez markowego
producenta. Aby uzyska¢ wiecej
informacji dotyczgcych
wymaganej baterii, nalezy
skorzystaé ze specyfikacji
produktu.

Zabezpieczenia systemu
e Uzytkownik przyjmuje
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do wiadomosci, ze korzystanie
z Internetu jest zwigzane

z zagrozeniami dla
bezpieczenstwa, a nasza firma
nie ponosi odpowiedzialnosci

za nieprawidtowe funkcjonowanie,

nieautoryzowane ujawnienie
poufnych informacji lub inne
szkody wynikajgce z ataku

cybernetycznego lub ataku hakera.

Nasza firma zapewni jednak
terminowg pomoc techniczng,
jezeli bedzie to wymagane.

® Nalezy chroni¢ dane osobowe
po potgczeniu urzadzenia
z Internetem. Jezeli wystepuja
zagrozenia urzgdzenia w sieci,
nalezy skontaktowac sie
z producentem.

e Uzytkownik jest zobowigzany
do skonfigurowania wszystkich
haset i ustawien zabezpieczen
urzadzenia oraz ochrony wtasnej
nazwy uzytkownika i hasta.

Konserwacja

® Jezeli produkt nie dziata
prawidtowo, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub najblizszym
centrum serwisowym.

Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez
nieautoryzowane prace
naprawcze lub konserwacyjne.

e Konieczna jest regularna wymiana
kilku podzespotéw urzgdzenia
(np. kondensatora
elektrolitycznego).

Przecietny okres uzytkowania
moze byc rdzny, dlatego zalecane
jest regularne sprawdzanie stanu
technicznego podzespotow.

Aby uzyskaé wiecej informacji,
nalezy skontaktowac sie

z dystrybutorem.

® Nalezy przetrzeé urzadzenie
ostroznie czystg Sciereczka
zwilzong niewielka iloscig etanolu,
jezeli jest to konieczne.

e Uzycie urzadzenia niezgodnie
z zaleceniami moze spowodowac
anulowanie gwarancji
producenta.

® /t3cze szeregowe urzadzenia jest
uzywane wyltacznie
do debugowania.

Warunki otoczenia

® Nalezy upewnic sie, ze warunki
otoczenia spetniajg wymagania
okre$lone przez producenta
urzgdzenia. Podczas uzytkowania
urzgdzenia temperatura
otoczenia powinna wynosic
od -40°C do +70°C, a wilgotnos¢
nie powinna przekracza¢ 95%
(bez kondensacji).

® Nalezy chronic urzadzenie przed
silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym
oraz kurzem i pytem. Aby uzyskac
wiecej informacji, nalezy
skorzystac ze specyfikacji.

® NIE wolno kierowac obiektywu
w strone storica ani innego zrédta
intensywnego Swiatta.

® Nie wolno dopusci¢ do rozlania
cieczy na urzadzeniu. Nie wolno
ustawiac na urzadzeniu naczyn
napetnionych cieczg, takich jak
wazony.

® Nie wolno umieszczac
na urzadzeniu zrédet
nieostonietego ptomienia,
takich jak zapalone swiece.

® Dotkniecie elementéw
oznaczonych symbolem moze
spowodowacd oparzenie palcéw.
Po wytgczeniu zasilania nalezy
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odczekaé pot godziny przed
dotknieciem podzespotow
urzadzenia.

Powazne awarie

® Jezeli urzadzenie wydziela dym
lub intensywny zapach albo
emituje hatas, nalezy
niezwtocznie wytgczyc¢ zasilanie
i odtaczy¢ przewdd zasilajacy,
a nastepnie skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Adres producenta

Lokal 313, Jednostka B, Budynek 2,
Ulica 399 Danfeng, Region
dystryktu Xixing, Dystrykt Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny
Hangzhou Microimage Software
Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI
Z PRZEPISAMI:

Produkty termowizyjne mogg
podlegad kontroli eksportu

w roznych krajach lub regionach,
takich jak Stany Zjednoczone,
Wielka Brytania lub kraje
cztonkowskie Unii Europejskiej,
ktore sygnowaty porozumienie
Wassenaar. Jezeli planowane jest
przesytanie, eksportowanie

lub reeksportowanie produktéw
termowizyjnych przez granice
panstw, nalezy skonsultowac sie
z ekspertem w dziedzinie prawa
lub zgodnosci z przepisami

albo lokalnymi urzedami
administracji panstwowej,

aby uzyskac informacje dotyczgce
wymaganej licencji eksportowe;j.

Romdna

1. Introducere

Produsele din seria camerelor cubice termografice sunt capabile sa
masoare temperatura unui obiect in timp real si cu o precizie ridicata.
Modelul cu functia de transmisie a datelor in frecventa de 433 MHz este
capabil de transmisia wireless a datelor intre traductoare si gateway-uri
diferite. Acesta este aplicat pe scara larga in domeniul sistemelor electrice,
al automatizarii industriale etc. in scopul prevenirii incendiilor. Sistemul

de pre-alarma si de retea va ajuta sa descoperiti imediat evenimentele
neasteptate si va protejeaza proprietatea in mod eficient.

2. Aspectul (Paginal-A)

Componente si interfata

Nr. | Componenta Descriere

1 Panou cu
montare

Panou pentru montare. Alegeti una dintre
urmatoarele modalitati de montare a
dispozitivului
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magnetica ® Atasarea dispozitivului la o suprafata
feromagnetica
® Insurubarea dispozitivului pe suprafata de
montare.
2 | Indicator de ® Rosu continuu: pornire normala.
putere e Verde solid: functionare normala.
3 Indicator stare ® Galben solid: conectarea la retea nu a reusit.
retea ® Galben intermitent: conectarea la retea a
reusit.
4 | Obiectivtermic | Se indreapta catre obiectele vizate pentru
masurarea temperaturii
5 | Butonul de Pentru a reseta dispozitivul, trebuie sa tineti
resetare apasat butonul de resetare pentru initializare.
Apoi mentineti apasat butonul de resetare timp
de 5 secunde si asteptati pana cand culoarea
rosie a indicatorului de alimentare devine
verde.
6 | Conector de Fisa de conectare tip aviatie, mama.
cablu
7 | Conector de Fisa de conectare tip aviatie, tatd. insurubati
cablu conectorul tata spre dreapta pentru a fixa
cablul.
8 Port serial Pentru depanare
9 Port RS-485 Pentru comunicatie RS-485
10 |Sursa de Intrare 12 V c.c.
alimentare
11 |Retea Interfata de retea RJ45, 100 Mbps

3. Montarea camerei (Pagina 2 — B)

Tnainte de montare, asigurati-va cd suprafata de montare este suficient de
rezistenta pentru a sustine de patru ori greutatea dispozitivului si a

accesoriului. Verificati specificatiile produselor referitor la mediul in care
sunt instalate.
Selectati metoda dorita dintre metodele de montare B.1-B.4.

Metoda si pasii de montare

Metoda | Pasi
B.1 1. Atasati dispozitivul la o suprafata feromagnetica.
B.2 1. Lipiti sablonul de perforare pe suprafata de montare.
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2. Perforati 4 orificii pentru suruburi (3 mm) conform
orificiilor de ,,2”.

3. Insurubati dispozitivul pe suprafata cu 4 suruburi M3 x 10
furnizate.

1. Lipiti sablonul de perforare pe suprafata de montare.

2. Perforati 4 orificii pentru suruburi (?#3,5 mm) conform
orificiilor de ,1”.

3. Insurubati dispozitivul pe suprafata cu suruburile M3x15 si
piulitele M3 furnizate.

B.4 Achizitionati in avans o articulatie pentru rotire pe orizontala

Si pe verticala.

1. Dezasamblati articulatia pentru rotire pe orizontala si pe
verticala.

2. Montati baza articulatiei pentru rotire pe orizontala si pe
verticala pe suprafata de montare, apoi montati la loc
consola articulatiei pentru rotire pe orizontala si pe
verticala.

3. Fixati dispozitivul pe consola articulatiei pentru rotire pe
orizontala si pe verticala.

B.3

22 HIKMICRO i alte mérci

Informat" jurIdICe comerciale si sigle ale HIKMICRO

©2022 Hangzhou Microimage reprezintd proprietatea HIKMICRO
Software Co., Ltd. Toate drepturile 3, giferite jurisdictii.

rezervate. Alte marci comerciale si logo-uri
Despre acest Manual o mentionate sunt proprietatile
Manualul include instructiuni proprietarilor respectivi.

pentru utilizarea si gestionarea AVIZ LEGAL

Produsului. Fotografiile, diagramele,
imaginile si toate celelalte
informatii de mai jos sunt doar
pentru descriere si explicatii.
Informatiile continute in Manualul
pot fi modificate, fara notificare
prealabila, din cauza actualizarilor
firmware-ului sau din alte motive.
Va rugam sa gasiti cea mai recenta
versiune a acestui Manual pe site-ul
HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Va rugam sa folositi acest Manual
sub indrumarea si cu asistenta unor
profesionisti instruiti in domeniul
asistentei pentru produs.
Recunoasterea marcilor

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE
LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
MANUAL Sl PRODUSUL DESCRIS,
IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL
SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE”
SI,CU TOATE DEFECTELE SI
ERORILE”. HIKMICRO NU OFERA
GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, FARA LIMITARE,
VANDABILITATE, CALITATE
SATISFACATOARE SAU ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP.
UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE
DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. IN
NICIUN CAZ HIKMICRO NU VA FI
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RASPUNZATOR FATA DE DVS.
PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE,
CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE
ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITURILOR DE AFACER],
INTRERUPEREA AFACERII, SAU
PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA
DOCUMENTATIEI, FIE CA SE
BAZEAZA PE INCALCAREA
CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV
NEGLUENTA), RASPUNDEREA
PRODUSULUI SAU TN ALT MOD, iN
LEGATURA CU UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKMICRO A FOST INFORMAT CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR
ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
RECUNOASTETI CA NATURA

CARE NU INCALCA DREPTURILE
TERTILOR, INCLUSIV, FARA
LIMITARE, DREPTURILE DE
PUBLICITATE, DREPTURILE DE
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU
PROTECTIA DATELOR SI ALTE
DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE.
NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS
PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV PENTRU
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA
DE ARME DE DISTRUGERE TN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA
DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
ORICE ACTIVITATI TN CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR
EXPLOZIV SAU NESIGUR AL
COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU
IN SPRIJINUL OAMENILOR ABUZURI
DE DREPTURI.

INTERNETULUI ASIGURA RISCURI DE TN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE

SECURITATE INERENTE, IAR
HIKMICRO NU 7SI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA,
SCURGERI DE CONFIDENTIALITATE
SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN
ATACURILE CIBERNETICE,
ATACURILE HACKERILOR,
INFECTIILOR CU VIRUSI SAU ALTE
RISCURI DE SECURITATE PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKMICRO VA OFERI ASISTENTA
TEHNICA TN TIMP UTIL, DACA ESTE
NECESAR. )

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI
ACEST PRODUS IN CONFORMITATE
CU TOATE LEGILE APLICABILE Sl
SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL
PENTRU A VA ASIGURA CA
UTILIZAREA DVS. ESTE IN
CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI
RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD

ACEST MANUAL §I LEGEA
APLICABILA, ACESTA DIN URMA
PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Declaratie de conformitate UE

c € Acest produs si, daca este

cazul, si accesoriile

furnizate sunt insemnate
cu marcajul ,,CE” si, drept urmare,
sunt conforme cu standardele
europene armonizate aplicabile,
enumerate n Directiva 2014/30/UE
(EMCD), Directiva 2014/35/UE
(LVD), Directiva 2011/65/UE
(RoHS).
Totodata, modelul care accepta
transmisia wireless in frecventa de
433 MHz trebuie sa fie conform cu
prevederile Directivei 2014/53/UE
(DER). Limitele nominale ale
benzilor de frecventa si ale puterii
de transmisie (radiate si/sau
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conduse) sunt urmatoarele: intre
433,050 MHz si 434,790 MHz,
0 dBm.

Avertisment: Acesta este un produs
Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest
produs poate cauza interferente
radio, iar in acest caz, utilizatorul
poate fi obligat sa ia masuri
adecvate.
Directiva 2012/19/UE
(Directiva DEEE): Produsele
marcate cu acest simbol nu
pot fi aruncate ca deseuri
municipale nesortate in
Uniunea Europeana. Pentru o
reciclare adecvata, returnati acest
produs furnizorului local la
achizitionarea unui echipament nou
echivalent sau aruncati-l la punctele
de colectare desemnate. Pentru
mai multe informatii vezi:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva
pentru baterii): Acest
produs contine o baterie
care nu poate fi
eliminata ca deseuri
municipale nesortate in Uniunea
Europeana. Consultati
documentatia produsului pentru
informatii specifice despre baterie.
Bateria este marcata cu acest
simbol, care poate include litere
pentru a indica cadmiul (Cd),
plumbul (Pb) sau mercurul (Hg).
Pentru o reciclare corecta, returnati
bateria furnizorului dvs. sau la un
punct de colectare desemnat.
Pentru mai multe informatii,
consultati: www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa
asigure ca utilizatorul poate utiliza

corect produsul pentru a evita
pericolul sau pierderea proprietatii.

Legi si reglementari

e Utilizarea produsului trebuie sa
respecte cu strictete
reglementarile locale de siguranta
electrica.

Instalare

e Nu asezati niciodata
echipamentul intr-un loc instabil.
Echipamentul poate cadea,
provocand vatamari corporale
grave sau chiar moartea.

Transport

® Pastrati dispozitivul in ambalajul
original sau similar in timpul
transportului.

® Dupa dezambalare, pastrati toate
ambalajele pentru o viitoare
utilizare. Tn cazul n care a aparut
vreun defect, trebuie sa returnati
dispozitivul in fabrica cu
ambalajul original. Transportul
fara ambalajul original poate duce
la deteriorarea dispozitivului, iar
compania nu isi asuma nici o
responsabilitate pentru aceasta.

e NU scapati produsul si NU il
supuneti la socuri fizice.

Sursa de alimentare

e Adaptorul de alimentare nu este
inclus in cutie. Va rugam sa il
achizitionati in mod separat.
Tensiunea de intrare trebuie sa
respecte sursa de alimentare
limitata (12 V c.c.) conform
standardului IEC62368. Va rugam
sa consultati specificatiile tehnice
pentru informatii detaliate.

® Asigurati-va ca stecherul este
conectat corect la priza de curent.
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® Priza de curent trebuie sa fie
instalata in apropierea
echipamentului si trebuie sa fie
usor accesibila.

e NU conectati mai multe
dispozitive la un adaptor de
alimentare pentru a evita
pericolul de supraincalzire sau de
incendiu.

e Utilizati adaptorul de alimentare
furnizat de un producator calificat.
Consultati specificatiile produsului
pentru cerintele detaliate de
alimentare.

Baterie

® Risc de explozie daca bateria este
inlocuita cu una de tip incorect.
Aruncati bateriile uzate in
conformitate cu instructiunile.

® Inlocuirea necorespunzatoare a
bateriei cu un tip incorect poate
anula o protectie (de exemplu, in
cazul unor tipuri de baterii cu
litiu).

e NU aruncati bateria in foc sau
intr-un cuptor incins si nici nu
zdrobiti sau taiati mecanic bateria,
ceea ce poate duce la o explozie.

e NU lasati bateria intr-un mediu
fnconjurator cu temperaturi
extrem de ridicate, ceea ce poate
duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.

e NU supuneti bateria la o presiune
extrem de scazuta a aerului, care
poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.

e Utilizati bateria furnizata de un
producator calificat. Consultati
specificatiile produsului pentru
cerintele detaliate privind
pbateria.

Securitatea sistemului

® Recunoasteti ca natura
internetului implica riscuri de
securitate inerente, iar compania
noastra nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru
functionarea anormala, scurgerea
de informatii private sau alte
daune rezultate in urma unui atac
cibernetic sau a unui atac al
hackerilor; cu toate acestea,
compania noastra va oferi
asistenta tehnica in timp util, daca
este necesar.

e VVa rugam sa asigurati protectia
informatiilor personale si
securitatea datelor, deoarece
dispozitivul se poate confrunta cu
probleme de securitate a retelei
atunci cand este conectat la
internet. Va rugam sa ne
contactati in cazul in care
dispozitivul ar putea prezenta
riscuri de securitate a retelei.

e VVa rugam sa intelegeti ca aveti
responsabilitatea de a configura
toate parolele si alte setari de
securitate ale dispozitivului si de a
va pastra numele de utilizator si
parola.

intretinere

e In cazul in care produsul nu
functioneaza corect, va rugam sa
contactati dealerul sau cel mai
apropiat centru de service. Nu ne
asumam nicio responsabilitate
pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere
neautorizate.

e Cateva componente ale
dispozitivului (de exemplu,
condensator electrolitic) necesita
inlocuirea regulata. Durata medie
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de viata variaza, deci se
recomanda verificarea periodica.
Contactati distribuitorul pentru
detalii.

e Stergeti usor aparatul cu o carpa
curata si o cantitate mica de
etanol, daca este necesar.

® |n cazul in care echipamentul este
utilizat intr-un mod care nu este
specificat de producator,
protectia oferita de dispozitiv
poate fi afectata.

® Portul serial al echipamentului
este utilizat doar pentru
depanare.

Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de
functionare indeplineste cerintele
dispozitivului. Temperatura de
functionare trebuie sa fie cuprinsa
intre -40°C si 70°C (-40°F si 158°F),
iar umiditatea de functionare
trebuie sa fie de 95% sau mai
mica, fara condensare.

® NU expuneti dispozitivul la radiatii
electromagnetice ridicate sau in
medii cu praf . Consultati
specificatiile pentru informatii
detaliate.

e NU indreptati obiectivul la soare
sau la orice alta lumina
stralucitoare.

® Echipamentul nu trebuie sa fie
expus la picurare sau stropire si
nu trebuie sa fie asezate pe el
obiecte pline cu lichide, cum ar fi
vaze.

® Nu trebuie plasate pe echipament
surse de flacara goala, cum ar fi
lumanarile aprinse.

® Pericol de arsuri ale degetelor la
manipularea pieselor care poarta
acest simbol: A\. Asteptati o
jumatate de ora dupa
deconectare inainte de a
manipula piesele.

Urgenta

e Daca de la dispozitiv apar fum,
miros sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul
de alimentare si contactati centrul
de service.

Adresa de fabricatie

Camera 313, unitatea B, cladirea 2,
strada 399 Danfeng, subdistrictul
Xixing,districtul Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE:
Produsele din seria termica pot fi
supuse controalelor exporturilor in
diferite tari sau regiuni, inclusiv,
fara limitare, Statele Unite ale
Americii, Uniunea Europeana,
Regatul Unit si/sau alte tari
membre ale Aranjamentului de la
Wassenaar. Va rugam sa consultati
expertul juridic sau de conformitate
profesional sau autoritatile
administratiei locale pentru orice
cerinte necesare privind licenta de
export daca intentionati sa
transferati, sa exportati, sa
reexportati produsele din seria
termica intre diferite tari.

Slovencina
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1. Uvod

Rad termografickych kubickych kamier ma schopnost presne merat
teplotu predmetov v redlnom case. Model s funkciou 433 MHz prenosu
udajov je schopny bezdrétovo prenasat idaje medzi r6znymi vysielatmi
a branami. Casto sa pouZiva na prevenciu poziarov v elektrickych
systémoch, v priemyselnej automatizacii a pod. Systém predbeznych
alarmov a siete umozZnuje okamzite odhalit neocakavané udalosti

a efektivne chranit vas majetok.

2. Vzhlad (strana 1 - A)

Komponent a rozhranie

Cislo | Komponent Popis
1 Magneticky Montazny panel. Vyberte si jeden
montazny panel |z nasledujucich spésobov na montaz zariadenia
® Pripevnite zariadenie na feromagneticky
povrch
e Naskrutkujte zariadenie na montazny povrch.
y) Indikator ® Neprerusovana Cervena: Normalne
napajania spustenie. ) ,
® NeprerusSovana zelena: Pracuje normalne.
3 Indikator siete | ® Neprerusovana zlta: Zlyhalo sietové
pripojenie.
e Blikajuca Zlta: Pripojenie k sieti bolo Uspesné.
4 Tepelny objektiv | Nasmerovanie na ciele merania teploty
5 Tlacidlo Ak chcete obnovit nastavenia zariadenia,
obnovenia podrzte tlaCidlo obnovenia nastaveni, aby sa
nastaveni zariadenie restartovalo. Potom podrzte toto
tlacidlo obnovenia nastaveni po dobu 5 sekund
a pockajte, kym sa indikator napdjania zmeni
z Cerveného na zeleny.
6 Konektor na Letecka zasuvka, samicia.
kabel
7 Konektor na Letecka zastrcka, samcia. Kabel pripevnite tak,
kabel ze samci konektor naskrutkujete v smere
hodinovych ruciciek.
8 Sériovy port Na ucely ladenia
9 Port RS-485 Na komunikaciu cez RS-485
10 | Zdroj napajania | Vstup 12 V jednosmerné

83




11 | Siet

Sietové rozhranie RJ45, 100 Mb/s

3. Montaz kamery (strana 2 — B)

Pred montazZou sa uistite, Ze montazny povrch je dostatocne pevny, aby
udrzal minimalne Stvornasobok hmotnosti zariadenia a prislusenstva.
Overte si, Ci Specifikacie produktu vyhovuju prostrediu instalacie.
Vyberte si poZzadovany sp6sob montaze spomedzi B.1 az B.4.

Sposob montaze a jednotlivé kroky

W=

Sposob | Kroky
B.1 1. Pripevnite zariadenie na feromagneticky povrch.
B.2 1. Prilepte vrtaciu Sablédnu na montazny povrch.
2. Vyvrtajte 4 otvory na skrutky (@ 3 mm) podla dier ¢. ,,2“.
3. Pripevnite zariadenie k povrchu pomocou 4 dodanych
skrutiek M3 x 10.
B.3 Prilepte vitaciu Sablonu na montazny povrch.

Vyvrtajte 4 otvory na skrutky (@ 3,5 mm) podla dier ¢. ,1“.
Pripevnite zariadenie k povrchu pomocou dodanych
skrutiek M3 x 15 a matic M3.

B.4 Vopred si zakupte vhodny kibovy spoj.

1. Rozmontujte kibovy Spoj.

2. Namontujte zakladnu klboveho spoja na montazny povrch
a potom namontujte konzolu kaoveho spoja spat.

3. Pripevnite zariadenie ku konzole kibového spoja.

Pravne informacie

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. VSetky prava
vyhradené.

Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na
pouzivanie a spravu produktu.
Obrazky, grafy, nakresy a vsetky
dalsie informacie, ktoré sd v iom
uvedené, sluzia len na opis a
vysvetlenie. Informacie uvedené
v navode sa mozu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia
v dosledku aktualizacii firmvéru

alebo inych pricin. Najnovsiu verziu

tejto prirucky najdete na webove;j

lokalite HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).
Pouzivajte tento navod v sulade
s pokynmi a radami odbornikov,
ktori su vyskoleni na obsluhu
produktu.

Potvrdenia o ochrannych

znamkach

22 HIKMICRO 3 iné ochranné
znamky a logda spoloc¢nosti
HIKMICRO su vlastnictvom
spolo¢nosti HIKMICRO v réznych
jurisdikciach.

Iné ochranné znamky a loga su
vlastnictvom prislusnych majitelov.
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PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENI

ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM
ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA
TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE
,AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“,
SPOLOCNOST HIKMICRO
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE
ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
OKREM INEHO O PREDAINOST],
USPOKOJIVEJ KVALITE ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
POUZ{VANIE PRODUKTU JE NA
VASE VLASTNE RIZIKO.
SPOLOCNOST HIKMICRO V
ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE
ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM
INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY
UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV
ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, Cl
UZ NA ZAKLADE PORUSENIA
ZMLUVY, PRECINU (VRATANE
NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V_
SUVISLOSTI S POUZIVANIM
PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE,
AK BOLA SPOLOCNOST HIKMICRO
UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE Z POVAHY
INTERNETU VYPLYVAJU
INHERENTNE BEZPECNOSTNE
RIZIKA A SPOLOCNOST HIKMICRO_
NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST
ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,

UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA
INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ
INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY
VSAK SPOLOCNOST HIKMICRO
POSKYTNE VCASNU TECHNICKU
PODPORU. o
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE
VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE
POUZIVANIE BOLO V SULADE S
PRISLUSNYMI| ZAKONMI, STE
OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA
POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM
INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA
NA OCHRANU UDAJOV A INE
PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE
POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE
UCELY VRATANE VYVOIJA ALEBO
VYROBY ZBRANi HROMADNEHO
NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY
CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK
JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO
NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA
PODPORU ZNEUZ{VANIA LUDSKYCH
PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK
NESULADU MEDZI TOUTO
PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI
PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.
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Regulacné informacie

Vyhlasenie o sulade s
predpismi EU

Tento produkt a dodané
prislusenstvo, ak je to
relevantné, su takisto
oznacené znackou , CE“, takze su
v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eurdpskymi
normami uvedenymi v smernici
2014/30/EU (EMCD), smernici
2014/35/EU (LVD), smernici
2011/65/EU (RoHS).
Model, ktory podporuje 433 MHz
bezdrétovy prenos, by mal byt
v sulade so Smernicou 2014/53/EU
(RED). Frekvencné pasma
a nominalne limity prenasanej
energie (vyzarovanej alebo vedenej)
su nasledujuce: 433,050 MHz az
434,790 MHz, 0 dBm.

Upozornenie: Toto je produkt triedy
A.V domacom prostredi mbze
tento produkt spésobovat radiové
rusenie, v takom pripade sa od
pouzivatela mozZe vyzadovat, aby
prijal primerané opatrenia.

Smernica 2012/19/EU

(smernica o odpade

z elektrickych

a elektronickych

zariadeni): Produkty
oznacené tymto symbolom sa
v ramci Eurépskej unie nesmu
likvidovat spolu s netriedenym
komunalnym odpadom. Po
zakupeni ekvivalentného nového
zariadenia zrecyklujte produkt tym,
ze ho odovzdate miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete
na urcenych zbernych miestach.
DalsSie informacie najdete na

lokalite: www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica
o batériach): Tento
produkt obsahuje
batériu, ktora sa v ramci
Eurdpskej Unie nesmie
likvidovat spolu s netriedenym
komunalnym odpadom. Konkrétne
informacie o batérii najdete
v dokumentacii produktu. Batéria je
oznacena tymto symbolom, ktory
moZe obsahovat pismena
oznacujuce obsah kadmia (Cd),
olova (Pb) alebo ortuti (Hg).
Zrecyklujte batériu tym, Ze ju
odovzdate dodavatelovi alebo ju
zlikvidujete na urcenom zbernom
mieste. DalSie informacie najdete
na: www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny sluzia na zabezpecenie
spravneho pouzivania produktu
pouzivatefom s ciefom predchadzat

vzniku nebezpecenstva alebo
majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

® Pouzivanie produktu musi byt v
prisnom sulade s miestnymi
elektroinstalaénymi
bezpecnostnymi predpismi.

Instalacia

® Zariadenie nikdy neumiestnujte
na nestabilné miesto. Zariadenie
moze spadnut, v dosledku coho
mozZe dojst k vaznemu zraneniu
alebo usmrteniu.

Preprava

® Pri preprave ponechajte
zariadenie v pévodnom alebo
podobnom baleni.

® Po rozbaleni si vSetky obaly
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odloZte na buduce poutzitie. V
pripade vyskytu poruchy bude
potrebné, aby ste zariadenie
vratili do vyrobcovi v povodnom
obale. Pri preprave bez
povodného obalu moze dojst k
poskodeniu zariadenia a
spoloc¢nost za to nebude niest
Ziadnu zodpovednost.

e Chrante zariadenie pred padom
alebo narazom.

Zdroj napajania
e Napadjaci adaptér nie je sucastou

balenia. Zakupte si ho samostatne.

Vstupné napdatie musi spliat
podmienky velmi nizkeho napatia
(12 V DC) podla normy IEC62368.
Podrobné informacie najdete v
technickych Specifikaciach.

e Skontrolujte, Ci je zastrcka
spravne pripojena k napajace;j
zasuvke.

® Zasuvka sa musi nainstalovat v
blizkosti zariadenia a musi byt
lahko dostupna.

e K jednému napajaciemu adaptéru
NEPRIPAJAJTE viacero zariadeni,
aby nedoslo k prehriatiu alebo
riziku poziaru v dosledku
pretaZenia.

® Pouzivajte napajaci adaptér
dodany opravnenym vyrobcom.
Podrobné poziadavky na
napajanie najdete v Specifikacii
vyrobku.

Batéria

® Riziko vybuchu v pripade vymeny
batérie za nespravny typ. Pouzité
batérie zlikvidujte podla
prislusnych pokynov.

® Pri nevhodnej vymene batérie za
nespravny typ sa moze
deaktivovat bezpecnostny prvok

(napriklad pri niektorych typoch
litiovych batérii).

e Nevkladajte do ohna alebo
horucej rdry ani ju mechanicky
nedrvte ani nerezte, pretoze by to
mohlo spdsobit vybuch.

® Batériu nenechavajte v prostredi s
mimoriadne vysokou teplotou, ¢o
mozZe viest k vybuchu alebo Uniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

® Batériu nevystavujte mimoriadne
nizkemu tlaku vzduchu, ¢o moéze
viest k vybuchu alebo Uniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

® Pouzivajte batériu dodanu
kvalifikovanym vyrobcom.
Podrobné poziadavky na batériu
najdete v Specifikacii vyrobku.

Zabezpecenie systému

® Berte na vedomie, Ze internetové
pripojenie ako také predstavuje
bezpecnostné rizika a nasa
spolo¢nost neprebera
zodpovednost za nenormalnu
¢innost, Unik osobnych udajov
alebo iné skody spbsobené
kybernetickym utokom,
hackerskym utokom, avsak v
pripade potreby poskytne nasa
spolo¢nost v¢éasnu technicku
podporu.

® Po pripojeni zariadenia na
internet chrante osobné udaje,
pretoze moze dojst k ohrozeniu
zariadenia v dosledku problémov
so zabezpecenim siete. Ak by
zariadenie mohlo byt v siefovom
prostredi ohrozené, obratte sa na
vyrobcu.

e Upozorinujeme, Ze ste zodpovedni
za konfiguraciu vsetkych hesiel a
dalSich bezpecnostnych nastaveni
zariadenia a za uchovanie
pouzivatelského mena a hesla.
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Udrzba

e Ak produkt nepracuje spravne,
obratte sa na predajcu alebo na
najblizSie servisné stredisko.
Nepreberame ziadnu
zodpovednost za problémy
spO6sobené neopravnenou
opravou alebo udrzbou.

® Niekolko komponentov zariadenia
(napr. elektrolyticky kondenzator)
si vyzaduje pravidelnd vymenu.
Priemerna doba Zivotnosti sa lisi,
preto odporucame pravidelnu
kontrolu. So Ziadostou o dalsie
podrobnosti sa obratte na
predajcu.

e\ pripade potreby zariadenie
jemne utrite Cistou handric¢kou a
malym mnozstvom etanolu.

® Ak sa zariadenie pouziva
spo6sobom, ktory vyrobca
neuvadza, moze dojst k zniZzeniu
ochrany poskytovanej zariadenim.

® Sériovy port na zariadeni sluzi len
na servisné ucely.

Prevadzkové prostredie

® Zabezpecte, aby prevadzkové
prostredie splnalo poziadavky
zariadenia. Prevadzkova teplota
musi byt -40 °C az 70 °C (-40 °F az
158 °F) a prevadzkova vihkost
nesmie byt vyssia ako 95 %, bez
kondenzacie.

® Zariadenie NEVYSTAVUIJTE
silnému elektromagnetickému
Ziareniu ani prasnému prostrediu.
Podrobné informacie najdete
v technickych ddajoch.

® SoSovkou NEMIERTE na sInko ani
na ziadny iny silny zdroj svetla.

e Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucim ani striekajucim
kvapalinam a na zariadenie sa

nesmu umiestriovat Ziadne
predmety naplnené kvapalinou,
napriklad vazy.

® Na zariadenie sa nesmu
umiestnovat Ziadne zdroje
otvoreného ohna, napriklad
zapalené sviecky.

® Nebezpecenstvo popalenia prstov
pri manipuldcii s ¢astami, na
ktorych je tento symbol A\. Pred
manipuldaciou s jednotlivymi
castami zariadenie vypnite a
pockajte pol hodiny.

Nudzovy rezim

® Ak zo zariadenia vychadza dym,
zapach alebo hluk, ihned vypnite
napajanie, odpojte napajaci kabel
a obratte sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2,
Ulica Danfeng 399, Obvod Xixing,
Okres Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI:
Produkty z radu teplocitlivych
pristrojov mozu podliehat exportne;j
reguldcii v roznych krajinach alebo
regionoch vratane napriklad
Spojenych statov americkych,
Eurdpskej unie, Spojeného
kralovstva pripadne aj krajin
Wassenaarskeho usporiadania. Ak
mate v umysle prenasat, exportovat
alebo re-exportovat produkty

z radu teplocitlivych pristrojov cez
hranice medzi r6znymi krajinami,
poradte sa so svojim odbornym
expertom na legislativu alebo sulad
s predpismi alebo miestnymi
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uradmi verejnej spravy, Ci existuje
povinnost mat exportné povolenie.
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copalge BuEAN

1. Giris

Termografik Klip Kamera Serisi, bir nesnenin sicakligini gercek zamanlh
olarak yiiksek bir dogrulukla 6lcebilir. 433 MHz veri iletim islevine sahip
model, farkh transdiiserler ve ag gecitleri arasinda kablosuz veri aktarimi
yapabilir. Yangin 6nleme amaciyla elektrik sistemine veya endustriyel
otomasyona vb. siklikla uygulanir. On alarm ve ag sistemi beklenmedik
durumlari hemen kesfetmenize yardim eder ve degerli esyalarinizi etkin
bir sekilde korur.

2. Goriinuim (Sayfal-A)

Bilesen ve Arayiiz

No. | Bilesen Aciklama
1 | Manyetik Montaj paneli. Cihazi monte etmek igin
Montaj Paneli asagidaki yontemlerden birini segin

® Cihazi ferromanyetik ylizeye baglayin

e Cihazi montaj yuzeyine vidalayin.

2 | Gug Gostergesi | ® Surekli Kirmizi: Normal ¢alismaya baslama.
® Sabit Yesil: Normal calisma.

3 | Ag gostergesi ® Sirekli Sari: Ag baglantisi basarisiz.
® Yanip Sonen Sari: Ag baglantisi basarili.
4 | Termal Lens Sicaklik 6lcimi icin hedefe nisan alma
5 | Sifirlama Cihazi sifirlamak icin sifirlama digmesini basil
Digmesi tutarak yeniden baslatmalisiniz. Ardindan,

sifirlama digmesini 5 saniye boyunca basili
tutun ve glc gostergesinin kirmizidan yesile
donmesini bekleyin.

6 |Kablo Disi havacilik fisi.
Konnektori
7 Kablo Erkek havacilik fisi. Kabloyu sabitlemek icin
Konnektori erkek konnektori saat yoniine dogru vidalayin.
8 | Seri Port Hata ayiklama icin
9 RS-485 Portu RS-485 iletisimi icin
10 | Gug Kaynagi 12 VDC girisi
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11 |[Ag RJ45 Ag arayuzi, 100 Mbps

3. Kamerayi Takma (Sayfa 2 — B)

Montajdan 6nce montaj yuzeyinin, cihaz ve aksesuarin dort kati agirligina
dayanacak kadar glicli oldugundan emin olun. Montaj ortami igin
drtinlerin o6zelliklerine bakin.

B.1'den B.4'e kadar istenilen bir montaj yontemi secin.

Montaj Yontemi ve Adimlari

Yontem | Adimlar
B.1 1. Cihazi ferromanyetik ylzeye baglayin.
B.2 1. Delme sablonunu montaj ylizeyine yapistirin.
2. “2” delige gore 4 vida deligi (@3 mm) agin.
3. Cihazi yuzeye birlikte verilen 4 adet M3x10 ile vidalayin.
B.3 1. Delme sablonunu montaj ylizeyine yapistirin.
2. “1” delige gore 4 vida deligi (@3.5 mm) agin.
3. Cihazi ylzeye birlikte verilen M3x15 vida ve M3 somunlar
ile vidalayin.
B.4 PT mafsalini dnceden satin alin.
1. PT mafsalini sokin.
2. PT mafsal tabanini montaj ylzeyine takin ve ardindan PT
mafsal braketini yerine takin.
3. Cihazi PT mafsal braketine sabitleyin.
iloi Latfen bu Kilavuzu, Urlinu
Yasal Bllgller o destekleme konusunda egitilmis
©2022 Hangzhou Microimage profesyonellerin rehberligi ve
S;)Iflcv(\j/arre Co., Ltd. Tim haklari yardimi ile kullanin.
idir.

Ticari Markalar Onayi

2 HIKMICRO ve diger HIKMICRO
ticari markalari ve logolari, gesitli
yargi alanlarinda HIKMICRO'nun
ozellikleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve
logolar ilgili sahiplerinin

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve
yonetimi ile ilgili talimatlari igerir.
Resimler, cizelgeler, goriintiler ve
buradaki diger tim bilgiler, yalnizca
tanimlama ve agiklama amachdir.
Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim

gincellemeleri veya baska milkiyetindedir.

nedenlerden dolayi 6nceden haber YASAL UYARI .
verilmeksizin degistirilebilir. Litfen =~ YURURLUKTEKI YASALARIN IZIN

bu Kilavuzun en son strimu igin VERDIGI AZAMI OLCUDE'..BL.J.

HIKMICRO web sitesine KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN,

(www.hikmicrotech.com) bakin. DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI ILE "OLDUGU GIBI" VE
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"TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE "
SAGLANIR. HIKMICRO, SINIRLAMA,
SATILABILIRLIK, KALITE
MEMNUNIYETI VEYA BELIRLI BiR
AMACA UYGUNLUK DAHIL, ACIK
VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI
VERMEZ. URUNUN SiziN
TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI
SORUMLULUGUNUZDADIR.
HIKMICRO HIiCBIR DURUMDA, BU
URUNUN KULLANIMI iLE
BAGLANTILI OLARAK, HIKMICRO BU
TUR HASARLARIN OLASILIGI
HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA
BILE, IS KARLARININ KAYBI, iS
KESINTIiSi, VERI KAYBI, SISTEM
KESINTISI, BELGE KAYBI,
SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL
DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBI
ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE,
OZEL, SONUCSAL, TESADUFi VEYA
DOLAYLI ZARARLAR iCiN SiZE KARSI
SORUMLU OLMAYACAKTIR.
HIKMICRO'NUN, INTERNETININ
DOGAL GUVENLIK RiSKLERININ
GETIRDIGI SIBER SALDIRI, HACKER
SALDIRISI, HACKER SALDIRISI, VIRUS
BULASMASINDAN KAYNAKLANAN
ANORMAL CALISMA, GIZLILIK
SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLARDAN HERHANGI BIiR
SORUMLULUK ALMAYACAGINI
KABUL EDIYORSUNUZ; ANCAK
HIKMICRO, GEREKIRSE ZAMANINDA
TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.
BU URUNU GECERLI TUM
YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAY! KABUL EDIYORSUNUZ
VE KULLANIMINIZIN GECERLI
YASALARA UYGUN OLMASINI
SAGLAMAKTAN YALNIZCA Siz
SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU
URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN,
TANITIM HAKLARI, FiIKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE

DIGER GIiZLiLIK HAKLARI DA DAHiL
OLMAK UZERE UCUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL
ETMEYECEK SEKiLDE
KULLANMAKTAN Siz
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU,
KITLE iIMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI,
KiMYASAL VEYA BiYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA
URETiMI, HERHANGI BiR NUKLEER
PATLAYICI VEYA GUVENLI
OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU ILE iLGiLI HERHANGI BIiR
FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI
IHLALLERINi DESTEKLEMEK DE
DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR iCIN
KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILi YASA
ARASINDA HERHANGI BIR CELIiSKi
OLMASI DURUMUNDA, iKiNCiSi
GECERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

AB Uygunluk Beyani

Bu Urin ve (varsa) birlikte
verilen aksesuarlar ayrica
"CE" ile isaretlenmistir ve
bu nedenle 2014/30/EU (EMCD)
Direktifi, 2014/35/EU (LVD) Direktifi
ve 2011/65/EU (RoHS) Direktifi
altinda listelenen gecerli
uyumlastirilmis Avrupa
standartlarina uygundur.
433 MHz kablosuz iletimi
destekleyen modelin ayrica
2014/53/EU(RED) Direktifi ile
uyumlu olmasi gerekir. Frekans
bantlari ve iletim glict (yayilan
ve/veya iletilen) nominal limitleri
soyledir: 433,050 MHz -
434,790 MHz, 0 dBm.
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Uyari: Bu, A sinifi bir Griindur. Ev
ortaminda bu Urin radyo parazitine
neden olabilir, bu durumda
kullanicinin uygun énlemleri almasi
gerekebilir.
2012/19/EU Direktifi
(WEEE Direktifi): Bu
simgeyle isaretlenen
[ urtinler, Avrupa Birligi'nde
ayristirlmamis belediye
atigi olarak yok edilemez. Dogru
geri donusim icin, esdeger yeni
ekipman satin aldiktan sonra bu
Urind yerel tedarikcinize iade edin
veya belirtilen toplama
noktalarinda imha edin. Daha fazla
bilgi icin bkz: www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi):
Bu Urun, Avrupa
Birligi'nde ayristirilmamis
belediye atig1 olarak
imha edilemeyen bir pil
icerir. Ozel pil bilgileri icin Griin
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum
(Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
icerebildigini belirtmek bu simgeyle
isaretlenmistir. Dogru geri dontisim
icin pili tedarikginize veya
belirlenmis bir toplama noktasina
iade edin. Daha fazla bilgi icin bkz:
www.recyclethis.info.
Glivenlik Talimati
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal
kayiplarini dnlemek icin kullanicinin
urini dogru sekilde
kullanabilmesinin saglanmasi
amaclanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

e Uriiniin yerel elektrik giivenligi
diizenlemelerine kesinlikle uygun
sekilde kullanilmasi
gerekmektedir.

Montaj

® Ekipmani asla saglam olmayan bir
yere yerlestirmeyin. Ekipmanin
dusmesi ciddi kisisel
yaralanmalara veya 6lime neden
olabilir.

Ulasim

® Cihazi tasirken orijinal ambalajinin
veya benzer bir ambalajin
icerisine koyun.

e Ambalajindan ¢ikardiktan sonra
tim ambalajlariileride kullanmak
Uzere saklayin. Herhangi bir ariza
meydana gelmesi halinde cihazi
orijinal sargisiyla birlikte fabrikaya
iade etmeniz gerekir. Orijinal
ambalaji olmadan tasimak cihaza
zarar verebilir bu durumda sirket
hicbir sorumluluk kabul
etmeyecektir.

e Uriini diistirmeyin veya fiziksel
darbeye maruz birakmayin.

Gii¢ Kaynagi

® Gl¢c adaptoru kutuya dahil
degildir. Litfen ayri olarak satin
alin. Giris voltaji, IEC62368
standardina gore Sinirli Glg
Kaynagini (12 V DC) karsilamalidir.
Ayrintil bilgi icin [Gtfen teknik
ozelliklere bakin.

® Fisin elektrik prizine diizglin
sekilde takildigindan emin olun.

® Priz, ekipmanin yakinina kurulmal
ve kolayca erisilebilir olmahdir.

® Asiri yukten kaynakli asiri isinmayi
veya yangin tehlikelerini 6nlemek
icin bir glic kaynagina birden fazla
cihaz TAKMAYIN.

e Yetkili Uretici tarafindan saglanan
glc¢ adaptorind kullanin. Ayrintih
glc gereksinimleri icin Grin
ozelliklerine bakin.
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Pil

® Pil yanhs bir tlrle degistirildiginde
patlama riski. Bitmis pilleri
yonetmeliklere gore atin.

® Pilin yanhs tirde bir pille uygun
olmayan sekilde degistirilmesi
korumayi gecersiz hale getirebilir
(6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

® Pili atese veya sicak firina atmayin
veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin
veya kesmeyin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi
veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri yiksek sicakliktaki
bir ortamda birakmayin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi
veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri disiik hava
basincina maruz birakmayin.

e Yetkili Gretici tarafindan saglanan
pili kullanin. Ayrintih pil
gereksinimleri icin Grin
ozelliklerine bakin.

Sistem Giivenligi

e internetin yapisi nedeniyle
guvenlik riskleri barindirdigini ve
sirketimizin siber saldiri, bilgisayar
korsani saldirisi veya baska bir
internet glvenlik riskinden
kaynaklanan anormal ¢alisma,
gizlilik sizintisi veya baska zararlar
icin hicbir sorumluluk
almayacagini kabul edersiniz.
Ancak sirketimiz gerekirse
zamaninda teknik destek
saglayacaktir.

® Cihaz internete baglandiginda ag
glvenligi sorunlari
olusabileceginden lutfen kisisel
bilgilerin korundugundan ve veri
glvenligi saglandigindan emin
olun. Cihazda ag glivenligi riskleri

oldugunda litfen bizimle iletisime
gecin.

® TUm parolalarin ve cihazla ilgili
diger glivenlik ayarlarinin
yapilandirilmasi ve kullanici adi ile
parolasinin korunmasi
sorumlulugunun size ait oldugunu
lGtfen unutmayin.

Bakim

e Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa
lutfen bayiinizle veya en yakin
servis merkeziyle iletisime gecin.
Yetkisiz onarim veya bakimdan
kaynaklanan sorunlar igin
herhangi bir sorumluluk kabul
etmeyiz.

e Cihazin birkac parcgasi (or.
Elektrolitik kapasitor) diizenli
olarak degistirilmelidir. Ortalama
parca omri degisiklik
gostermektedir bu nedenle
periyodik kontrol dnerilmektedir.
Ayrintilar icin saticinizla iletisime
gecin.

® Cihazi temiz bir bez ve gerekirse
az miktarda etanol ile hafifce silin.

® Ekipman, Uretici tarafindan
belirtilmeyen bir sekilde
kullanilirsa cihaz tarafindan
saglanan koruma bozulabilir.

e Ekipmanin seri portu sadece hata
aytklama icin kullanilir.

Kullanma Ortami

® Calisma ortaminin cihazin
gereksinimlerini karsiladigindan
emin olun. Calisma sicakligi -40°C
ila 70°C (-40°F ila 158°F) ve
¢alisma nemi yogusmasiz %95
veya daha az olmalidir.

® Cihazi yuksek elektromanyetik
radyasyona sahip veya tozlu
ortamlarda BULUNDURMAYIN.
Ayrintil bilgi icin teknik ozelliklere
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bakin.

® Lensi, glinese veya herhangi bir
parlak 1siga dogru tutmayin.

e Ekipman, damlayan veya sicrayan
sivilara maruz birakilmamali ve
ekipmanin lizerine vazo gibi igi sivi
dolu nesnelerin konulmamasina
dikkat edilmelidir.

® Ekipmanin lzerine yanan mum
gibi acik alev kaynaklari
konulmamalidir.

e /\Sembolii olan parcalari
tuttugunuzda parmaklariniz
yanabilir. Kapattiktan sonra
parcalari tutmadan once bir
bucuk saat bekleyin.

Acil Durum

e Cihazdan duman, koku veya ses
geliyorsa hemen glicl kapatarak
glc kablosunun baglantisini kesin
ve servis merkeziyle iletisime

gecin.

Uretim Adresi
Oda 313, Birim B, Bina 2,

399 Danfeng Caddesi, Xixing
Nahiyesi, Binjiang Bolgesi,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Cin
Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

UYGUNLUK BILDIRiMI: Termal serisi
drdnler, sinirlama olmaksizin
Amerika Birlesik Devletleri, Avrupa
Birligi, Birlesik Krallik ve / veya
Wassenaar Duzenlemesinin diger
dye Ulkeleri dahil olmak lGzere
cesitli Glke veya bolgelerde ihracat
kontrollerine tabi olabilir. Termal
serisi Urunleri farkli tGlkeler arasinda
transfer etmeyi, ihra¢ etmeyi veya
yeniden ihra¢ etmeyi
dusunuyorsaniz, litfen gerekli
ihracat lisansi gereklilikleri icin
profesyonel hukuk veya uyum
uzmaniniza veya yerel hikimet
yetkililerine danisin.

1. BBepgeHue

Pycckul

Tepmorpaduryeckan Kybrnyeckaa Kamepa C BbICOKOM TOYHOCTbIO U3MepsieT
TemnepaTypy ob6bekTa B peasibHOM BpemeHu. Moaenb ¢ pyHKLUMneN
nepeaayn aaHHbIX ¢ Yyactotor 433 Mly obecneymBaeT 6ecnpoBOAHYIO
nepegaydy AaHHbIX MeXAY Pa3NNYHbIMM AAaTYMKAMU U WWAO3aMU. ITa
Kamepa 4acTo NPUMEHSETCA B NPOTMBOMNOXAPHbIX LLEeNsX B CUCTEMAX
3N1eKTPOCHABKEeHUA, NPOMbILLNEHHOM aBTOMaTM3auum n ap. Cnucrema
npeaBapuUTe/IbHOro ONOBELLEHUA U CETEBbIE BO3MOMKHOCTM MO3BONAIOT
MOMEHTaIbHO 0OHAPYKNBATb HELLTATHblE COObITUA N 3DPEKTUBHO

3alMLLAOT Bawy COBCTBEHHOCTD.
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2. BHewHuu Bupg (ctp. 1 - A)

KomnoHeHTbl n nHtepdemnc

Ne | KomnoHeHT OnucaHune
1 | MarHuTHas YcTaHOBOYHaA naHenb. Bbibepute oanH m3
yCTaHOBOYHaA YKa3aHHbIX cnocoboB KpenaeHns yCTponCcTBa
naHenb e CoegMHUTE YCTPOMUCTBO C pEeppOMarHUTHOM
NOBEPXHOCTbIO
® 3aKpenuTe YCTPOMCTBO Ha YCTaHOBOYHOM
NOBEPXHOCTM C NMOMOLLbI BUHTOB.
2 MH,ﬂ,MKaTOp ® []OCTOAHHO CBETUTCA KPpaCHbIM: 3ar|yCK B
NUTaHUS 0bbIYHOM peXxume.
® [locToAHHO cBeTUTCA 3eneHbiMm: PaboTta B
0b6bIYHOM peXkmnme.
3 MH,ﬂ,MKaTOp ® [10CTOAHHO CBETUTCA KeNTbIM: OWMbKa
ceTeBoOro CBA3U NO CETU.
NOAKAOYEHUA ® Muraert *entbim: [logKknoyeHue K cetu
BbIMOJIHEHO YCNELWHO.
4 | TennoBM3NOHHbIN HasegeHue Ha uenun gna nusmepeHus
obbeKTns Temneparypbl
5 | KHonKa cbpoca Y106bI BbINOIHUTL COPOC YCTPOWCTBA,
Heobxo4MMOo 3arpy3unTb ero, yaepxmaasn
KHOMKY cbpoca. Yaep»xmBanTe KHOMNKY cbpoca
B Te4yeHMe 5 ceKyHa A0 Tex Nop, NOKa uBeT
NHAMKATOPa NUTAaHMA HE U3MEHUTCA C
KPaCHOro Ha 3eN€eHbIN.
6 | KabenbHbi ABMaLMOHHbIN (rHe310).
coeauHUTENb
7 | KabenbHbit ABMaUMOHHbIN (BUNIKA). 3aKpenuTe Kabenb,
coeauHUTENb 3aKPYTMB BUHTbI BUIKU MO YAaCOBOW CTPEJIKE.
8 | MNocneposatenbHbin | Ana oThagku
nopT
9 |MopTt RS-485 Ansa ceasm no nHrepoency RS-485
10 | DnekTponuTaHue Bxoa 12 B nocT. TOKa
11 | CeTb CeteBon uHTepdeiic RJ45 Ha 100 MbuT/c

3. YcTaHOBKa Kamepbl (cTp. 2 — B)

Mepen ycTaHOBKOM ybeauTech, YTO MOHTaXKHaA NOBEPXHOCTb CNOCObOHa
BblAEeprKaTb YeTbIPEXKPaTHbIN BEC YCTPOMCTBA U akceccyapa. M3yunte
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TeXHUYecKne TpeboBaHMA K MeCTy YCTAaHOBKM YCTPOMCTB.
BbibepuTte kenaemblit meTos, ycTaHoBKM B.1-B.4.

MeToa u nopAaoK YCTAaHOBKU

MeTton | Mopaaok aencTsum

NnoBepXHOCTb.

3 MM) AnA BUHTOB.

B.1 1. CoegnHuTe YyCTPOWNCTBO C peppOMarHMTHOM
NOBEPXHOCTbHO.
B.2 1. Haknente wabnoH ana cBepAeHUA Ha MOHTAXHYIO

2. MpocBepnnTe YeTbipe OTBEPCTMA TUNA «2» (AnameTpom

3. CoeanHNTE YCTPOMCTBO C NOBEPXHOCTbIO YETbIPbMA
KOMMAEKTHbIMU BUHTamum M3x10.

B.3 1.
NnoBepXHOCTb.

3,5 MMm) Ana BUHTOB.

Haknelite wabioH ANs CBEPAEHUA HAa MOHTaXKHYIO
2. MNpocBepanTe YeTbipe OTBEPCTUA TUNA «1» (AnameTpom

3. CoeanHNTE YCTPOMCTBO C NOBEPXHOCTbIO YETbIPbMA
KOMNNEKTHbIMU BUHTamMn M3x15 1 rankamum M3.

B.4 3apaHee npnobpetnte PT-KPOHLITENH.

1. Pa3bepute PT-KpPOHLWITENH.

2. CoeanHuTe OCHOBY PT-KpOHLWITENHA C MOHTAXXHOM
NOBEPXHOCTbIO, @ 3aTEM CHOBA NPUKPENNUTE K HEN CKODY.

3. CoeanHNTE YCTPOMCTBO CO CKOH6OM PT-KpOHLITENHA.

HopmatuBHoO-npaBoBan

uHdopmauma

©2022, Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. Bce npaBa
3aWMLEHDI.

O paHHOM PykoBoAcCTBE

B PyKoBoAacCTBe coaeprkaTcAa
WHCTPYKLMK MO 3KCnayaTaumum
N3pnenna. PoTtorpaduu, cxemel,
WNNOCTPALUM U NpoYMe
MaTepuanbl NPMBEAEHDI
MCKNOUYUTENIbHO B KayecTBe
ONUCAHUM N NOACHEHUN.
NHbopmauymsa, npnuseaeHHan B
PyKoBoacTBe, MOXeET ObITb
n3meHeHa 6e3 npeaBapuUTENbHOrO
yBEAOM/IEHUA B CBA3U C
0bHOB/IEHMEM MUKPONPOrPaMMbl

WAM NO APYITUM MPUYMHAM.
MNocnepHO pegakyumio
HacTosLero PykoBoACTBa MOMKHO
HaWTW Ha Beb-calnTe KOMNaHUU
HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).
Ncnonb3ynte PykoBoacTBO NnoA
HabnoaeHnem cneynanncTos,
06y4YeHHbIX 06CNyKMBaAHUIO
NU3pgenna.

Mpu3HaHMe TOBapPHbIX 3HAKOB

22 HIKMICRO 1 gce apyrue
TOProBble MapKU 1 NOrOTUNbI
HIKMICRO asnsatoTca
co6CTBEHHOCTbIO KOMNAHUMU
HIKMICRO B pa3nunyHbIx
IOPUCAUKLNAX.

[pyrne ToBapHble 3HaKU n
JIOroTUMbl, yTOMUHAEMbIE B
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PyKkoBoacTBe, ABNAIOTCA
CcOBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYOLLMX
BNaJeNbLies.

3AABNEHUE Ob OTPAHUYEHUU

OTBETCTBEHHOCTH

B MAKCUMA/IbHOW CTEMEHW,
PA3PELLEHHOW AENCTBYIOLLMM
3AKOHOOATE/IbCTBOM, AAHHOE
PYKOBO/ZCTBO M ONMUCAHME
M3OENNA BMECTE C ANMAPATHOM
YACTbIO, MPOTPAMMHbIM
OBECMEYEHUEM U BCTPOEHHOW
MWKPOMPOTPAMMOWM
NPEAOCTAB/IAETCA NO
NPUHLMNY «KAK ECTb» U «CO
BCEMW HEMONALKAMMU U
OLWMBKAMMU». HIKMICRO HE OAET
HUKAKUX ABHbIX UK
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUN,
B TOM YUC/IE TAPAHTUN
TOBAPHOW NPUTOAHOCTH,
YOOB/IETBOPUTE/IbHOTO
KAYECTBA UM NPUTOOHOCTU
NNA KOHKPETHbIX LENEN.
NOTPEBUTENb UCNONb3YET
WU3OE/TME HA CBOM CTPAX U PUCK.
HU MPU KAKUX
OBCTOATE/IbCTBAX KOMMAHMA
HIKMICRO HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW MEPE/
NOTPEEUTENEM 3A KAKOW-TMBO
CNYYAWHbIN UM KOCBEHHbIN
YW EPB, BK/THOYAA, CPEAM
NPOYErO, YEbITKM NU3-3A NOTEPU
NPUBbLINW, NEPEPLIBOB B
NEATENIBHOCTU, NOTEPU AAHHbIX
UV JOKYMEHTALUN,
NOBPEXAEHWA CUCTEM, BY[lb TO
NO NPUYUHE HAPYLLEHUSA
NOrOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX
NEWCTBUIA (B TOM YUC/IE
XAZTATHOCTMW), YLLEEPBA
BCNEACTBUE MCNOJIb3OBAHUA
U3OENNA NN MHOTO B CBA3U C
MCMNOJIb3OBAHUEM OAHHOTO

WU3OENUA, OAXKE EC/IN
KOMMNAHWW HIKMICRO EbI/10
M3BECTHO O BO3MOXHOCTU
TAKOIO YLLEPBA.

NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, 4YTO
WHTEPHET MO CBOEN NMPUPO/E
ABNAETCA UCTOYHUKOM
NOBbILLEHHOIO PUCKA
EE30MACHOCTU U KOMNAHMA
HIKMICRO HE HECET
OTBETCTBEHHOCTMU 3A CEOU B
PABOTE OBOPYJOBAHWA, YTEYKY
MHPOPMALUU N APYTOWN YLLIEPB,
BbI3BAHHbIV KUEEPATAKAMMU,
XAKEPAMMU, BUPYCAMW NN
CETEBbIMM YTPO3AMWU; OAHAKO
HALLA KOMMAHUA
OBECMEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHUYECKYIO NOAAEPKKY,
EC/IM 3TO HEOBXOAMMO.
NOTPEBUTE/Ib COM/TALLAETCA
MCMONb30BATb JAHHOE
WU3OENVE B COOTBETCTBUU CO
BCEMU NPUMEHUMbIMMW
3AKOHAMMW U HECET IMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A UX
COB/IIOAEHUE. B YACTHOCTH,
NOTPEBUTE/Ib HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A
MCMONb30BAHUE JAHHOIO
WU3OENNA BE3 HAPYLLEHWUA NMPAB
TPETbMX AL, B TOM YUC/IE NPAB
NYBENYHOCTMN,
UHTENNEKTYAJIbHOM
COBCTBEHHOCTU U 3ALLUUTHI
JAHHbIX. NOTPEBUTE/Tb
OBA3YETCA HE UCNOJIb3OBATb
3TO U3AE/IUE B 3AMPELLEHHbIX
LLENAX, B TOM YUC/E ANA
PA3PABOTKU NN
NMPOU3BOACTBA OPYXUA
MACCOBOTIO YHUYTOMKEHWS,
XUMWYECKOTO UK
EMOIOTMYECKOTI O OPYKMUA,
OCYLLECTBNEHUA KAKOW-TTUBO
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NEATENBbHOCTU B KOHTEKCTE
ANEPHOIO OPYXWA,
HEBE3OMACHbIX ONEPALNN C
ALEPHBIM TOMIMBOM WU ANA
NOAAEPHKKN HAPYLLIEHW MPAB
YE/TOBEKA.

B C/TYYAE PASHOYTEHUIN MEXAOY
HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U
NEVCTBYHOLMM
3AKOHOJATE/IbCTBOM,
NOCNEAQHEE UMEET MPUOPUTET.

HopmatusBHasa
nHpopmauumsa

CooTBetctBue ctaHgaptam EC

C € HacToswwee nsaenve u

aKceccyapsl, BxogAawme B
KOMMJIEKT €ro NocTaBKM,
oTmeyeHbl cumaonom «CE»,
KOTOpbI 0603HaYaeT ux
COOTBETCTBME COrNACOBaHHbIM
EBponencknm cTaHaapTam,
nepevyncneHHolM B JnpeKtTneax
2014/30/EU (EMCD), 2014/35/EU
(LVD) n 2011/65/EU (RoHS).
Mogenb, KOTOpaAa noaaeprkmeaeTt
H6ecnpoBogHyO nepeaayvy AaHHbIX C
yactoton 433 MTIu, TaKXKe A0NXKHA
COOTBETCTBOBATb [upeKTuse
2014/53/EU (RED). HomnHanbHble
rPaHMULbl YaCTOTHbIX MOJI0C U
MOLLHOCTM Nepeaayn (n3nyvyaemomn
n/nnn npoxogHou): ot 433,050 Ao
434,790 Ml'u, O gbm.

MNpeaynpexaeHue: [laHHOe
obopynoBaHMe OTHOCUTCA K Knaccy
«A». [Ipn ncnonb3oBaHUN B
6bITOBbLIX LEeNAX aHHOe
obopyaoBaHMeE MOXKeT Bbl3BaTb
pagmonomexu. B astom cnyyae
NO/Ib30BATENO0 MOXeT
notpeboBaTbCA NpeanpPUHATDL
afeKBaTHble Mmepbl NO UX

YCTPaHEHUIo.
Aunpektnsa WEEE
2012/19/EU (no
YyTUAU3aLMMN OTXO4,0B
3/IEKTPUYECKOTO U
31eKTPOHHOTIO
obopyaoBaHMA): NPOAYKTHI,
OTMEYEHHbIE 3TUM CUMBOJIOM,
3anpeLeHo yTUAnM3npoBaTh B
EBponeickom coto3e B KayecTBe
HEeCOPTUPOBAHHbIX
MYHULMNANAbHbBIX OTX0A40B. AnA
HagnexKalen nepepaboTkm
BO3BPATUTE 3TOT NPOAYKT
MEeCTHOMY MOCTaBLUMKY nocne
MNOKYMKM 3KBMBAJIEHTHOrO HOBOTIO
0bopya0BaHUA NN YTUAUBUPYITE
ero B npegHa3Ha4YeHHbIX 4N1A 3TOro
NyHKTax cbopa oTxon0B. AnA
NONYyYeHUA A0MNONHUTENBHOWN
nHPopmaymmn cm.:
www.recyclethis.info
Nvpektnea 2006/66/EC
(no obpateHunto ¢
b6aTapesmu): aToT
NPOAYKT COAEPHKUT
6aTapeto, KOTOpYHo
3anpeLLeHo YyTUAM3npoBaTh B
EBponeiickom coto3e B KayecTBe
HECOPTUPOBAHHbIX
MYHMLUMMNANbHbIX 0TX0408B. AnA
NoJly4eHnA TOYHOM MHPopMaLmK O
H6aTapee CM. AOKYMEHTALMIO K
npoAayKTy. MapKMpoBKa 6aTapeu
MOXET BKAKOYATb CUMBO/IbI,
KOTOpble onpeaenstoT ee
XMMUYECKUin coctaB: Kagmuii (Cd),
ceuHed, (Pb) unan ptytb (Hg). Ans
HagNeXallen yTunmsaumm
oTnpaBbTe baTapeto MecTHOMY
NOCTaBLUMKY UIN YTUNU3UPYITE ee
B CMeuurasbHbIX NYHKTax npuema
oTX0408. [lnAa nonyyeHun
AOMNONHUTENBHON MHOPMaLUK
nocetute Beb-camT
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http://www.recyclethis.info/

www.recyclethis.info.
MHCprKLI,VIFI no TeXHUKe

6e3onacHOCTU

HacToAawme MHCTpYyKumm
npeaHa3Ha4YeHbl ANA TOro, YToobI
No/b30BaTeb MOT MPaBUIbHO
MCNONb30BaTb YCTPOMCTBO, YTOODI
n3bexaTb ONaCHOCTM UAKN NOTEPU
MMYLLLECTBA.

3aKoOHOAaTeNIbHble aKTbl U
HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbI

® DKcn/lyaTaumsa AaHHOro usgenua
[O/1}KHA BbINOJIHATLCA B CTPOrOM
COOTBETCTBUM C MECTHbIMMU
npaBmMaamm 6e3onacHom
aKcnayaTauum
3NeKTpoobopyaoBaHUA.

YcTaHOBKA

® HuKoraa He CTaBbTe YCTPOMCTBO
Ha HEeYCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTb.
MageHne ycTpomncTea Ha
4ye/IOBEKA MOXKET CTaTb NPUUYMHOM
Cepbe3HbIX TPABM UM CMEPTMW.

TpaHcnopTUpoBKa

® /Icnonb3ynTe OPUTMHANbHYIO NN
CXOXKYH0 YNaKOBKY A1
TPAHCMOPTUPOBKMU YCTPOMNCTBA.

® [Tocne pacnakoBKW COXpaHUTe
YNaKoBOYHble MaTepuanbl Ans
JaNbHENLIEro NCNoab3oBaHmA. B
c/lyyae HEUCNPaABHOCTM BaM
noTpebyeTcsa BEPHYTb YCTPOWNCTBO
Ha 3aBOJ, B OPUTMHANbHOMN
ynakoBKe. TpaHCnopTUpoBKa be3
OPUTMHANIbHOM YMAaKOBKN MOXKeT
NPUBECTUN K NOBPENKAEHUIO
YCTPOMCTBA, U KOMNaHUSA He
byaeTt HecTu 3a 3To
OTBETCTBEHHOCTM.

® He poHANTe U He yaapanTe

YCTPOWCTBO.

ANneKTponutaHue

® £/10K NUTaHWNA He BXO4MUT B
KomnaekT. MNprnobpeTtunTe ero
oTAaenbHo. CornacHo
TpeboBaHMAM CTaHAApPTA
IEC62368 BXxoaHOE HanpaXeHue
AOJI’KHO COOTBETCTBOBATL
XapaKTepPUCTUKaM 610Ka NUTaHKUA
C OrpaHMYEHNEM MOLLHOCTHU
(12 B nocToAHHOrO TOKa).
MNoapobHaa nHbopmauua
npuBeaeHa B Tabaunue
TEXHUYECKUX AAHHbIX.

® Ybegutechb, UTO BUIKA NPaBUIbHO
NOAKNOYEHA K po3eTKe
3N1EKTPONUTaHUS.

® D/IeKTpMYECKan po3eTKa 40/KHa
Haxo4ANTCA PALOM C YCTPOMUCTBOM
N [ONXKHA BbITb NErKO AOCTYNHa.

® Bo n3bexaHue neperpesa unm
BO3ropaHuMsa 1U3-3a Neperpysku
SAMPEWAETCA nogkntovaTb
HECKOJ/IbKO YCTPOMUCTB K O4HOMY
aganTepy NUTaHUA.

® /Icnonb3ynTe agantep NUTaAHUS,
npeanoCcTaBNeHHbIN
cepTndnUMpOBaHHbIM
nsrotosmtenem. TpebosaHumsa no
3N1eKTPONUTaHMIO NoApobHO
OMUCaHbl B TEXHUYECKUX
XapaKTEPUCTUKAX U3aenus.

baTtapesn

® [pn ycTaHOBKe b6aTapeu
Heao0NnyCTMMOro TUNa CcyLecTsyeT
PUCK B3pblIBa. YTUAU3UpPYITE
MCNoNb30BaHHble 6baTapen B
COOTBETCTBUMU C UHCTPYKLMUAMMU.

® YcTaHOBKa baTtapeu
HefoMNyCTUMOTO TUMA MOXKET
co34aTb yrposy ana
6e3onacHoCcT (Hanpumep, B
C/ly4ae HEKOTOPbIX TUNOB
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NINTUEBbIX baTapen).

® He bpocanTe 6baTapeto B OroHb
WU TOPAYYIO NeYb, He
CAQBANBANTE U He pa3pes3aunTe
H6aTapeto, MOCKONIbKY 3TO MOXKeT
NPUBECTU K B3PbIBY.

® HaxoxkaeHue batapen B cpeae ¢
4ype3Bbl4aMHO BbICOKOM
TemnepaTypon MOXKeT NPMUBECTU K
B3PbIBY WU/IN K YTEUKE FOpoYen
XUOKOCTU UNN rasa.

® HaxoxkaeHue batapen B cpeae ¢
4ype3Bbl4aMHO HU3KUM
AaBNEHNEM BO34yXa MOXKET
NPUBECTU K B3PbIBY U/IN K yTeYKe
rOpHOYEN XKNAKOCTU UM Fa3a.

® llcnonb3yinTte baTtapeto,
NOCTaBNAEMYIO
cepTMdnUMpPOBaHHbLIM
nsrotosutenem. TpeboBaHus K
6aTapee NnoapobHO onncaHbl B
TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUKAX
nspenus.

be3onacHOCTb cUCTEeMbI

® Bbl OCO3HaeTe, YTO UHTEepPHeT Nno
CBOEN npupoae asnaeTca
MCTOYHUKOM NOBbILLEHHOTO PUCKA
6e30MacHOCTK, U Halla KOMMNaHUA
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
cboun B paboTte obopyaoBaHus,
yTeUYKy nHpopmaumu n gpyrom
yuiep6, BbI3BaHHbIN
KnbepaTtakamu, xakepamu;
OAHAKO Halla KoMNaHuA
obecneymBaeT CBOEBPEMEHHYIO
TEXHUYECKYIO NOALEPKKY, €CN
3TO HeobxoaAumo.

e Ob6Aa3aTenbHO obecneybTe 3aWMUTY
JINYHOMN MHbOPMALUK K
6e30nacHOCTb AaHHbIX,
MOCKOIbKY NPW NOAK/IOYEHUN
YCTPOWMCTBA K ceTn MIHTepHeT
MOTYT BO3HUKHYTb Npobaembil,
CBA3aHHbIE C CETEBOM

6e3onacHoOCTbio. CBSAXKUTECH C
HaMW, ecu NPU IKCNAyaTauum
YCTPOMCTBA BO3HUKAET Yrpo3a
6e3onacHoCTU ceTw.

® [TOMHU1TE, YTO Bbl HECETE
OTBETCTBEHHOCTb 33
KOHPUTypnpoBaHMeE BCEX
naponer 1 NpoYnx NnapameTpos
6e30nacHOCTU YCTPOWCTBA, a
TaKXe 33 COXPAHHOCTb CBOEro
MMEHM NONb30BaTENA N NAPONA.

TexHU4yeckoe OGCI’IV)KVIBaHVIe

® Ecnn usgenve He paboTtaer
AOIKHbIM 06pa3om, obpaTuTech
K ANNEepy UAK K cneymannctam
H6amKalLLero cepBMCHOrO LEHTpa.
KomnaHuA-U3rotosmntenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
HEeMCNpPaBHOCTU, BOSHUKLLWNE B
pesynbraTe
HEeCaHKUMOHMUPOBAHHOIO
PEMOHTa UM TEXHUYECKOTO
obcnyXnBaHumA.

® HeKoTopble KOMMOHEHTbI
ycTpouncTBa (Hanpumep,
3/1EKTPONIUTUYECKME
KOHAEeHcaTopbl) TpebytoT
perynapHon 3ameHbl. CpegHum
CPOK CNyX0bbl 3TUX KOMMOHEHTOB
MOMKET pPa3InyaTbCca, NO3TOMY
COBETYyeM NepUoOANYECKU UX
npoBepaTb. NogpobHOCTH
YTOYHANTE Y NPOAaBLa.

® [1p He06X0AMMOCTM OCTOPOIKHO
NpPOTPUTE YCTPOMCTBO YNCTOMN
candeTKon, CMOYEHHOM
HEeb6OoNbLINM KONNYECTBOM
3TMI0BOrO CNMpTa.

® Echm obopynosaHue
MCMNONb3YyeTCA CNOCObOM, He
YKa3aHHbIM NPOM3BOAUTENEM,
obecneunBaemas ycTponcTsom
6e3onacHOCTb MoXeT bbITb
HapyLleHa.
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e [NocnenoBaTenbHbI NOPT
obopyaoBaHMA NpeHa3HauYeH
TONIbKO ANS OT/IaAKM.

TpeboBaHua K pabouen cpeae

® Ybeautech, Uto paboyas cpeaa
yA0BNEeTBOPAET TPeboBaHMAM

Haa/exallen paboTbl YyCTPOMUCTBA.

Pabouas TemnepaTtypa A0MKHa
HaxoAuTbcA B Anana3oHe oT -40°C
Ao 70°C, a paboyada BNaXKHOCTb HE
[0/1KHa npeBblwaTb 95% (6e3
KOHAEeHcauum).

o SATPELLAETCA yctaHaBamBaThb
YCTPOMCTBO B YC0BUAX
BO34EMNCTBUA CU/IbHOTO
3/IEKTPOMArHUTHOIO U3Tly4YeHnA
AN B NbIIbHOM cpeae.
MoppobHaa nHbopmaumn
YKa3aHa B TEXHUYECKUX
XapaKTePUCTUKAX.

® He HanpaBnAanTe 06bEKTUB
YCTPOWMCTBA Ha COJTHLE MU
Apyrne Apkme NCTOYHUKM CBeTa.

® YCTPOWCTBO HE A0JIKHO
noAaBepraTbCa BO34ENCTBUIO
Kanenb u 6pbI3r; He fONyCcKaeTcs
CTaBUTb Ha HEro NpPeameThil,
HANO/IHEHHbIE XUAKOCTbIO,
Hanpumep, Basbl C LiBETAMM.

® He cTaBbTe Ha yCTPOMWCTBO
MCTOYHUKM OTKPbITOrO OrHA,
Hanpumep ropALmne CBeun.

® [1pn KOHTaKTe C AeTanAamu, Ha
KOTOpble HAHECEH 3TOT CMMBOA,
MOXHO NMONYYNUTb OXKOr
nanbu,eB. MNepepg,
NMPUKOCHOBEHUEM K AETaNAM
YCTPOMCTBa NOAOKAUTE NoNYaca
NOCNe ero BbIKNOYEHMS.

KHonKa noaayun skcTpeHHoro
CUrHana Tpesoru

® EC/in yCTPOMCTBO UCNYyCKaeT AbliMm,
HEMPUATHbBIM 3aNax UK LLYM,
He3aMeaNnUTeNIbHO OTK/IIUMTE
3/1EKTPONUTAHNE, U3BNEKUTE
LWHYP NUTaHMA n obpaTtuTech B
CEPBUCHDbIN LEHTP.

Appec npoussoguTtens

KomHaTta 313, nomeweHue B,
Kopnyc 2, 399 Danfeng Road, paiioH
Xixing, okpyr Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Knutam

KomnaHnua Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd.

YBEAOM/IEHUE O COOTBETCTBUMN:
B pa3nnyHbIX CTPaHaX U permoHax,
BKAtoYvaa CLUA, EC,
BennkobputaHuio n/vnun gpyrue
CTpaHbl, NnognmncasLine
BacceHapcKkue cornaweHua, Ha
TENJI0BU3MOHHbIE YCTPOWCTBA MOTYT
PaCcnpPOCTPAHATLCA NpaBuNa
3KCNOPTHOro KoHTpoAA. lNpun
HeobxoAMMOCTM TPAHCNOPTUPOBKU
MeXAy CTpaHaMM, SKCnopTa nam
pesKcnopTa TenJI0BU3NOHHbIX
YCTPOMCTB 06paTUTECH K OPUCTY,
cneumanucty no cobntogeHuto
HOPMAaTUBHO-NPABOBOIrO
COOTBETCTBMA UIN MECTHbIM
opraHam BNacTu ANA NOAyvYeHuA
MHGOPMaLMM O pa3peLlEHNN Ha
3KCNOopT.

YKkpaiHcbKa
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1. BcTyn

Cepisa TepmorpadivyHmx KybiYHUX Kamep A03BOAE 3 BUCOKOK TOYHICTIO
BMMIipOBaTM TeMNepaTypy 06’ eKTa B peXkMmi peasibHoro Yacy. Mogens i3
byHKUi€o nepeaadi gaHux Ha YacToTi 433 Ml 35aTHA 0bmiHOBaTMCA
AQAHMMMU 3 PiI3HUMK AaTYMKAMU 1 WK03amMK B 6e34p0TOBOMY PEKUMI.
BOHa 4acTO BUKOPUCTOBYETHCA B €1EKTPOTEXHIYHUX YCTAHOBKAX, CUCTEMAX
NPOMMCNOBOI aBTOMATK3aL,ii TOWO, 3 METOH 3an0biraHHA NoXeXKam.
Cuctema nonepeaHix CNOBIWEHb | MepeXeBol nepeaayi AaHNX AO0NOMArae
HEramHoO BUABNATM HEOUiKyBaHi Nogii 1 ePeKTUBHO 3aXMLLAE BaLly
BNIACHICTb.

2. 30BHiWHIW Burnag, (ctopiHka 1 — A)

KomnoHeHTU 11 iHTepdeiic

Ne | KomnoHeHT Onunc
1 MarHiTHa MoHTaXHa naHenb. Bubepitb oaunH i3
MOHTa}KH3 HUXKYeHaBeeHUX CNOCObiB yCTaHOB/IEHHA
naHesb NPUCTPOLO
® NPUKNAAITb NPUCTPIN A0 PepoMarHiTHOI
NOBEPXHI
® NPUKPYTITb NPUCTPIN A0 MOHTAXHOI MOBEPXHI
BUHTAMMU.
2 | IHgMKaTOp ® Hemurotamsmuit 4epBOHMIN: 3anycK
YKUBNEHHSA BiAOYyBAETLCA B HOPMASIBHOMY PEKUMI.

® Hemurotnmsum 3enenmnii: Npuctpin npautoe B
HOPMaNbHOMY PEXMMI.

3 | IHgMKaTOp ° H.eMl/II'OTl'Il/IBl/Il‘/JI )KOBTMIZ:.HON\MHKa

Mepexi NiAKNIOYEHHA 40 MepeXi.

® banmae xosTum: MigKNKOYEeHHA 40 Mepexi
YCMilWHO BMKOHAHO.

4 | Tennosi3inHUM CnpAMOBYETbCA Ha 06’ EKTU AN BUMIPHOBAHHA

06’ekTnB iIXHbOI TeMnepaTypu
5 KHonka LL1o6 CKMHYTU NPUCTPIN, HATUCHITb Ta
CKMAAHHA YTPUMYMTE KHOMKY CKMAAHHA, | NPUCTPIN

nepesaBaHTaXXUTbCA. MpoaoBKyhTe
YTPMMYBaTU KHOMKY CKMAAHHS NPOTATOM

5 CeKyHJ, i YeKaliTe, MOKM iHAMKATOP XKMBNEHHSA
3 YePBOHOrO CTaHe 3e/1eHUM.

6 | KabenbHui ABiauitHMI po3’em, THI3A0.
po3’em
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7 KabenbHui ABiauinHum po3’em, wtekep. LLob 3adikcyBaTtu

po3’em Kabenb, yCTaBTe WUTEKEP Y MHi3A40 M 3aKpyTiTh 3a
rOAMHHMKOBO CTPIJIKOIO.

8 MNocnigoBHUN na HanaroaXXeHHA
nopT

9 MopTt RS-485 Ana obmiHy gaHnmm 3a ctaHgaptTom RS-485

10 | XXuBneHHA Bxig 12 B nocrt. cTpymy

11 | Mepea Mepeskesuit pos’em RJ45, 100 Mb6iT/c

3. YcTraHOBNEHHA Kamepwu (cTop. 2 — B)

Meplw HiX YCTaHOBAOBATM KaMepy, NepekoHanTecsa, WO MOHTaXKHa
NOBEPXHA AO0CTaTHbO MilHa, WO6 BUTPMMATKM Bary B YHOTUPW pasu GinbLuy
3a Bary NpUCTPoLo 1 akcecyapis. MepeBipTe xapaKTepucTnkmn snpobis, Lo
BUKOPUCTOBYIOTbHCA Y MiCLi BCTAHOBNIEHHA.

Ob6epiTb baxkaHUM cnocib ycTaHOBAEHHA 3 HaBeAeHUxX y nn. B.1-B.4.

Cnoci6 Ta eTanu BCTaHOBNEHHA

MeTop,

Kpoku

B.1

1.

MpuKnaaite NpUCTPiIn A0 PepoMarHiTHOI MOBEPXHI.

B.2

1.

2.

MpuKknagite WabnoH Ansa cBepANiHHA 40 MOHTAXKHOI
NOBEPXHI.

Mpoceepanitb 4 otBopu (@3 Mm) ana remMHTa (Mo3HaYeHi Ha
WabnoHi undpoto «2»).

MPUKPYTITb NPUCTPIN A0 MOHTAXKHOI NOBEpPXHi 4 rBUHTAMMU
M3x10 (BXoAATb Y KOMMNIEKT).

B.3

2.

3.

MpuKknagite WabnoH Ansa cBepANiHHA 40 MOHTAXKHOI
NOBEPXHI.

Mpocsepanitb 4 otBopu (P3,5 MM) AnA rBuHTa (MO3HAYEHI
Ha wabnoHi unppoto «1»).

MPUKPYTITb NPUCTPIN A0 MOHTAXKHOI NOBEPXHi FBUHTaMM
M3x15 i rankamm M3 (BXoAATb Y KOMNANEKT).

B.4

3a3pganeriab npmuabanTe NOBOPOTHO-HAXUbHUN KPOHLLTENH.

1.
2.

3.

Po36epiTb NOBOPOTHO-HAaXUIbHU KPOHLUTENH.
YCTaHOBITb OCHOBY MOBOPOTHO-HAXW/IbHOTO KPOHLUTENHA
Ha MOHTAXHy NOBEPXHIO 1 36epiTb KPOHLUTENH.
YCTaHOBITb NPUCTPI HA MOBOPOTHO-HAXU/IbHUM
KPOHLUTENH.

IOpuanyHa iHpopmauin Software Co., Ltd. ¥Yci npaBa

©2022 Hangzhou Microimage

3acTepekeHo.
Mpo uto IHCTpYKUito
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LA IHCTPYKLiA MICTUTb BKA3iBKK 3
BUMKOPMCTaHHA Bnpoby Ta
KepyBaHHA HUM. PUcyHKn, giarpamum,
306paXKeHHA Ta BCA iHWA
iHpopMmaLia B LbOMY AOKYMEHTI
HaOQETLCA NNLLE ANA ONKUCY Ta
NOACHEHHA. IHpopmau,if, wo
MICTUTbCA B IHCTPYKLIiT, MOXKe
3MiHIOBaTMCA HBe3 nonepeaKeHHs
BHACNiAOK OHOB/IEHHA NPOLUMBKU
4y 3 iHWKUX NPUYNH. OCTaHHIO
peaakuito Liel IHCTPYKLIT MOXHa
3HaMUTK Ha Beb-calTi KOMnaHii
HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).
BukopucToBymnTe IHCTpYKUitO Nifg
Harnagom ¢axisu,iB, AKi HABYEHI
obcnyroByBaTtu Bupib.

Toprosi mapKu BU3HaHI

& HIKMICRO 13 jHwWi TOprosi
Mmapkn komnaHii HIKMICRO i
NIOFOTUNU € BNIACHICTIO KOMNaHil
HIKMICRO vy pi3HUX OpUCANKL,IAX.
IHWi HaBeaeHi TOProsi MapKu Ta
NIOFOTUNU € BNACHICTIO X
BiANOBIAHUX BNACHUKIB.

3AABA MNMPO BIAMOBY BIA

BIAMNOBIAAIbHOCTI

B MAKCUMA/IbHUX MEXKAX,
NO3BOJIEHNX 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, LE KEPIBHULTBO TA
OMWUCAHUI BUPIB, 3 MOTO
AMAPATHUM, NPOFPAMHNM TA
MIKPOMPOTPAMHUM
3ABE3MEYEHHAM, HAOAKOTbCA
«dK €» TA «31 BCIMA
HEAONIKAMW TA MOMUIKAMMU ».
HIKMICRO HE HAZJLAE }KOQHUX
FAPAHTIN, ABHUX ABO
OYIKYBAHUX, BK/THOYAKOYN, BE3
OBMEXEHb, KOMEPLINHI AKOCTI,
3A0BI/IbHY AKICTb ABO
NPUOATHICTb ANA XAPAKTEPHOI
METW. BUKOPUCTAHHSA BUPOBY

BIABYBAETbHCA HA BALL BJIACHUI
PU3UK. KOMMAHIA HIKMICRO HI B
AKOMY PA3| HE HECE
BIANOBIAANBHOCTI MEPES BAMMU
3A BYb-AKI CNELJIANbHI,
NOTIYHO BUTIKAIOYI, BUNAOKOBI
ABO HENPAMI 3BUTKMW,
BK/TFOYAKOYU, KPIM IHLIOTO,
NOWKOAMXEHHA, WO BEAYTH A0
BTPATU KOMEPLIMHOIO
MPUBYTKY, NEPEPUBAHHA
N1N0BOI AKTUBHOCTI ABO
BTPATU OAHUX, MCYBAHHA
CUCTEM ABO BTPATU
NOKYMEHTALLIT, HEBAXIMBO, YN
BHACNIAOK MOPYLLEHHSA
KOHTPAKTY, LUMBIJIBHOIO
MPABOMOPYLUEHHA
(BK/THOYAKOYU HEOBANICTD),
BIAMNOBIAANBHOCTI 3A BUPIE,
ABO IHWKMM YYNHOM,
MOB’A3AHUX 3 BUKOPUCTAHHAM
BUPOBY, HABITb AKLLO
KOMMAHIA HIKMICRO
NOBIAOM/IANA NMPO
MOM/TUBICTb TAKMX 3BUTKIB ABO
BTPAT.

B/ YCBIOOMJIHOETE, LLO
NPUPOJA IHTEPHETY HECE
NPUTAMAHHI PU3UKU ONA
BE3MNEKU, | KOMMNAHIA HIKMICRO
HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BIAMNOBIAANBHOCTI 3A
HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IAEHLUIMHOCTI ABO IHLUI
36UTKU B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCbKUX ATAK, 3APAXEHb
BIPYCAMMW ABO IHLLUMX PU3UKIB
ONA BE3NEKWU B IHTEPHETI, OHAK,
KOMMAHIA HIKMICRO B PA3|
HEOBXIAHOCTI HAOACTb
CBOEYACHY TEXHIYHY
NIATPUMKY.

B/ NOrOAXYETECH
BUKOPUCTOBYBATU LIEV BUPIB Y
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BIAMNOBIAHOCTI A0 BCIX
3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | BU
HECETE O4HOOCIBHY
BIAMOBIAANBHICTb 3A
3ABE3NEYEHHA BUKOPUCTAHHA
BMPOBY BIANOBIAHO A0
3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY.
30KPEMA, BU HECETE
BIAMNOBIAANBHICTb 3A
BUKOPUCTAHHA LIbOro BUPOBY
CNOCOBOM, AKMUW HE MOPYLLYE
MPABA TPETIX CTOPIH,
BK/TFOYAKOYM, BE3 OBMEKEHD,
MPABA PO3rO/IOWLEHHA, NMPABA
IHTENEKTYA/IbHOI BJIACHOCTI TA
IHLWI NPABA LWOA0
KOH®IAEHLUIMHOCTI. BU HE
NOBWHHI BAKOPUCTOBYBATU
LEW BUPIE ANA BYAb-AKOIrO
3ABOPOHEHOIO KIHLEBOIO
NPU3HAYEHHSA, BKAOYAKOYM
PO3POBKY BUPOBHULTBA 36POI
MACOBOIO 3HULLEHHA,
PO3POBKY BUPOBHULITBA
XIMIYHOI ABO BIOJTIONYHOI 3BPOI,
BYAb-AKI AlT B KOHTEKCTI,
NOB’A3AHOMY 3 AAEPHOIO
BUBYXOBOK PEYOBUHOIO ABO
HEBE3NEYHUM ALEPHUM
NAZIMBHUM LUMKIOM, ABO HA
NIATPUMEKY MOPYLLEHb NPAB
JIOAUNHMN.

Y PA3I BYb-AKUX MPOTUPIY MIXK
UMM KEPIBHULITBOM TA
3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM,
OCTAHHIN MAE NEPEBATY.

HopmaTtusHa iHpopmauin

3anaBa nNpo BiANOBIAHICTb
ctaHaaptam €C

C € Lleit Bupib i oro

aKkcecyapw (AKWwo € B
KOMMEKTi) MaloTb
MapKyBaHHA «CE», a oTXKe

BiANOBIiAAOTb 3aCTOCOBHNM
rapMOHiI30BaHMM EBPOMNENCHKUM
CTaHAapTam, NnepeniyeHnm y
ANpPEKTMBI WOo[0 eNeKTPOMarHiTHol
cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C,
ANpPeKTUBI WoA0 HN3bKOBONABLTHOIO
obnagHaHHsa (LVD) 2014/35/€C Ta
ANPEKTUBI Woa0 obmeKeHHA
BMiCTYy WKignmsux pevyosuH (RoHS)
2011/65/€C.

Lloao moaeni, wo niaTpnumye
nepeaavy AaHUX Ha YaCTOTI

433 Ml'u, TO BOHa TAaKOX MNOBMHHA
Bianosigat™M AnpeKTusi woao
paaioobnagHaHHA (RED)
2014/53/€C. CMyru 4acToT, a TaKOX
HOMIHA/IbHI NIMITM NepeaaBaHol
NOTY*KHOCTi (BUNPOMiHIOBAHOI
Ta/abo npoxigHoi):
433,050-434,790 Mlu, 0 gbm.

YBara: Lle Bupib knacy A. Y
NobyToBMX YyMOBaXx Lien BUPi6 moxke
CTBOPOBATM pagionepewkoau, wo
MOJKe BMMaraTu Bijg, KOpUCTyBa4a
BXUTTA HAaNEXHUX 3aX0AiB.
AunpekTnea 3 ytunisauii
€NEeKTPUYHOrO 1
eN1eKTPOHHOro
_ obnaaHaHHa (WEEE)
2012/19/€C: Bupobw,
NOMIYEeHi LMM CUMBOJIOM, HE
MOXKHa YyTUi3yBaTH Yy
€sponencbkomy Cotosi AK
HecopToBaHi NO6YTOBI BiaxoAMW.
LLlo6 3abe3neunTtn NnpaBUAbHY
nepepobKy Lboro Bupoby,
NOBEPHITb MOF0 MiCLEBOMY
NoCTa4YasbHUKY Nig Yac npnadaHHA
aHanNoriyHoro HoBoro o61agHaHHA,
abo 3paMTe Moro Ao cnewianbHO
NPU3HAYEHOrO NYHKTY 36MpPaHHSA
Biaxoais. binbwe iHbopmauii AuB.
Ha canTi: www.recyclethis.info
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2006/66/€C (OupekTnBa

OO0 eNeMEHTIB
XusneHHs): Llet Bupi6

MiCTUTb baTapelo, AKY He

MOXHa YTUANIi3yBaTn y
€sponencbkomy Cotosi AK
HecopToBaHi NobyToBi Biaxoau.
IHbopmauito woao 6atapei AMB. y

AOKyMeHTauii o snpoby. batapes

NOMiYeHa UMM CUMBOIOM, AKUN
MOKe BKAoYaTU BYKBM, AKi
BKa3ylOTb HA HAABHICTb KagMito
(Cd), cBuHuto (Pb) abo ptyTi (Hg).
LLlo6 3ab6e3neunTn npaBuabHY
nepepobKy batapei, NOBEPHITD ii
nocTaYanbHUKY abo 34amTe Ao

cnewiani3oBaHOro NyHKTY 36 MpaHHSA

Biaxoais. binbwe iHbopmauii AuB.
Ha canTi: www.recyclethis.info.

BKa3iBKU 3 TeXHIKM

6e3neku

LLi iIHCTPYKUiT A,03BONATb
KOPUCTYyBavy BUKOPMUCTOBYBATH
BMPiIb NpaBUAbHO Ta YHUKATU
Hebe3neKn Yn NOLKOAKEHHSA
MaMHa.

3aKOHU Ta HOpMMU

® BukopuctaHHA BUPoby NOBUHHO
CYBOpPO BIiANOBIAATN MiCLLEBUM
HOpMaMm eneKkTpobesnekn.
YcTaHOBNEHHA

® Hikonn He po3milLymnte

obnaHaHHA Ha XUTKIN NOBEPXHi.

Ob6naaHaHHA MOXKe BMacTu, Wo
MO*Ke NPU3BECTU A0 CEPUO3HOI
TpaBmu abo cmepri.

TpaHcnopTyBaHHA

® [lig yac TpaHCNOPTYBAHHSA
36epiraliTe NpucTpin B
opuriHanbHomy abo nogibHomy
NaKyBaHHI.

@ [lichsa po3naKkyBaHHA BUPOby

36epiranTe BCi €1EMEHTH
YNaKoBKU A1a ManbyTHbOro
BUKOPUCTAHHA. Y pasi
BUHUKHEHHA byab-aKMX
HecnpaBHOCTEN BN MOBUHHI
bynete NOBEPHYTU NPUCTPIN Ha
3aBOJ, 3 OPUFiIHANIbHOO
YyMaKoBKOW. TpaHCNOPTYBAHHA
6e3 opuriHa/sIbHOI YNaKOBKU MOXKe
NPU3BECTU A0 NOLKOAMKEHHSA
NPUCTPOIO, 3a LLLO KOMMAHIA He
Hece BiANOBIAANbHOCTI.

® He gonyckanTe naaiHHA BUPoby

ab0o BN/IMBY Ha HbOrO MEXaHIYHUX
yAapis.

KuBneHHa

® b/10K XXMBJIEHHA HEe BXOAMUTb \

KOMNAEKT nocTaBku. Mpunabante
610K }KMBNEHHA OKpemo. BxigHa
Hanpyra NOBMHHA BiANOBIAATH
BUMOTram A0 AXKepPes *KUBMEHHA
obmerKeHOoi NOTYXHOCTI

(12 B nocTirtHOro cTpymy) 3rigHo
3i ctaHpaapTom |IEC62368. LLo6
OTPUMATM AOKNAAHY iHDOpPMaLito,
ANB. TeXHIYHI XapaKTepPUCTUKMN.
[MepeKoOHaNTECD, WO WTEencebHy
BUIKY HaZiNHO 3adiKCOBAHO B
po3eTu,.

Po3eTKa mae byTn BCTaHOB/IEHA
6ins obnaaHaHHA | A0 Hei
NoBUHEH ByTu BinbHMI gocTyn.
HE MIAKHOYAUTE pekinbka
NPUCTPOIB A0 OAHOro aganTepa
XUBNEHHS, W06 YHUKHYTH
neperpiBaHHA Y1 HebesneKku
NOXKeXi BHACNiAOK
nepeHaBaHTAXEHHA.
BukopuctoBynTte agantep
XUBNEHHA, HaAaHWUMN TiIbKK
cepTndikoBaHMM BUPOOHUKOM.

eTanbHi BUMOr“ Wwoa0

*UBNEHHA AMB. Y AOKYMeEHTaUi
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[10 NPUCTPOIO.

baTtapes

® BctaHoBNeHHA baTapei
HeBiANOBIAHOIO TUNY MOXe
npu3BecTn Ao Bnbyxy. Ytunisymre
BUKOPWUCTaHIi baTapei 3riaHo 3
IHCTPYKUiaMMN.

® BctaHoBneHHA baTapei
HeBiANOBIAHOIO TUNY MOXe
NPU3BECTM 40 NOPYLUEHHS
CUCTEMM 3aXUCTY (30Kpema, y pasi
BMKOPMUCTAHHA NiTiEBMUX BaTapei
AEeAKUX TUNiB).

® He Knpgante 6atapelKy y BOroHb
abo y rapayy niy i He po3buBaiTe
Ta He po3pi3ynTe baTapeinky. Lle
MOXKe NPU3BECTU 40 BUOYXY.

® He 3anunwanTe 6aTapeto B micusax
i3 Ay*Ke BUCOKOI TeEMNEPaTypolto.
Lle morke npmssecTn Ao Bubyxy
abo BUTOKY BOrHeHebe3neyHoi
pianHn abo rasy.

e He 3annwanTe batapeto B micuax
i3 Ay’KEe HU3bKMM aTMOCHEPHUM
TUCKOM. Lle moXke npussectu Ao
BMOyYXy abo BUTOKY
BOrHeHebe3ne4yHoi pianHM abo
rasy.

® BukopucrtosymTte batapeto,
BUTrOTOBNEHY CEPTUPIKOBAHUM
BUPOOHMKOM. [leTanbHi BUMOTHU
wono bartapen amB. y
AOKYMeHTaUii Ao Bnpoby.

Bbe3nekKa cucremum

® By ycBigOMNIOETE, WO NpUpoaa
IHTepHeTy Hece NpUTaMaHHI
pu3nKn ans b6esneku, i Hawa
KOMMaHia He 6epe Ha cebe HiAKoI
BiANOBIAANbHOCTI 3a
HeHopManbHy poboTy, BTpaTy
KOH®iaeHuiMHocTi abo iHwWi
36UTKM B pe3ynbTaTi KibepaTaK i
XaKepCbKMX aTak, 0AHaK Hala

KOMMaHiA 3a noTpebun HagacTb
CBOEYACHY TEXHIYHY NIATPUMKY.

® 3abe3neyTe 3axmcT ocobucToi
iHPopMaL,ii Ta 3aXMUCT AAHUX,
OCKIiZIbKM NiAg Yac nigKNto4eHHAa Ao
IHTEpHETY NPUCTPIN MoXKe
3iTKHYTUCA 3 Nnpobiemamu
mepexeBoi be3nekn. Y pasi
BUHUKHEHHSA PU3MKIB ANA
MepeXeBoi 6e3neKkn NnpucTporo
3BEPHITbLCA A0 Hac.

® YcBigomTe, W0 BN HeceTe
BiANOBIAANbHICTb 33
Ha/aWTyBaHHA BCiX NApO/iB Ta
IHWKWX NapameTpiB 6be3neKkun
NPUCTPOID, a TAKOXK 3a
36epeKeHHA CBOro iMeHi
KOpMCTyBaya Ta Napons.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

® AKWo BMpib He npautoe
HANEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCA A0
Baworo gunepa abo
HaMbBNXKYOro cepBiCHOroO LEHTPY.
Mwu He Hecemo }KOAHOI
BiANOBiAaNbHOCTI 332 Npobaemu,
AKI BUHUKNW BHACNiAOK
HeA03BO/IEHOIO PEMOHTY UM
aornaay.

® [1pUCTPiN MICTUTb AeKiNbKa
KOMMNOHeHTiB (Hanp.,
eNeKTPONITUYHNIA KOHAEHCATOoP),
AKi HeobxiaHO perynapHo
3aMiHATU. CepeaHin TepMiH
CNyKbU pisHUTbCA, TOMY
PEKOMEHAYETLCA perynapHo
nepesipATH Ui KOMNOHeHTU. [nA
A00aTKOBOI iHpOopMaLLii
3BepTanTechb 40 BaWOro guaepa.

® 3a noTpebu obeperKHO NPOTPITL
NPMUCTPIN YNCTOKO TKAHUHOIO,
3MOYEHOK HEBEIMKOIO KiNbKICTIO
€TU/I0BOro CNUpPTY.

® AKWo obnagHaAHHA
BMKOPMCTOBYETLCA B CMOCi6, He
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3a3Ha4YeHMM BUPOOHUKOM, TO
3abe3neyyBaHy NPUCTPOEM
6e3neKky moxe byTu nopyLeHo.

® [TocnigoBHUI NOPT 061aAHAHHA
BMKOPUCTOBYETLCSA NINLLIE ANS
Ha/larogKeHHA.

YmoBwu ekcnayarauii

® [lepeKkoHaunTecs, WO cepeaa
BUKOPUCTAHHA BiANOBIAAE
YyMOBaM eKcnayaTauii npmucTpoto.
Poboua Temnepartypa mae
ctaHoBuTK BiA, -40 °C go 70 °C (Big,
-40 °F po 158 °F), a poboua
BOJIOTiCTb — He binble 95%, 6e3
YTBOPEHHA KOHAEHCaTy.

e HE IONYCKANTE noTpannaHHA
NPUCTPOLO B CepeaoBuULLE i3
CUIbHUM €1eKTPOMATHITHUM
BUMPOMIHIOBAHHAM YK 3aMU/IEHE
cepeposuule. letanbHy
iHbOpMaLito AUBITLCA Y TEXHIYHUX
XapaKTepPUCTUKAX NPUCTPOLO.

e HE CMTPAMOBYWTE 06’eKTHB Ha
coHUe abo iHWi axepena
ACKpPaBOro cBiTNa.

e He gonyckanTe NnoTpanaaHHA Ha
obnagHaHHA Kpanesb Yn 6PU3OK.
Hikonun He cTaBTe Ha 0bnagHaHHA
npeameTn, HaNnOBHEHI PiANHOLO,
AK-OT Ba3MW.

® 3a60POHAETLCA PO3MiLLLYBaTU Ha
obnagHaHHI AXXepena BiAKpUTOro
BOTHI0, AK-OT CBIYKM, AKI rOpATb.

® byabTe obepexHi, wob He
obnekTn nanbui 06 aetani,
nomivexi cumsonom ZA\. Micas
BUMMKAHHSA *KUBJIEHHS 3a4eKaunTe
NiBroguMHu, NepLl Hix npauosaTn

3 UMMW AeTansamu.

ABapiWHi cutyauii

® AKLLO NPUCTPIN BUMYCKAE ANM,
3anax abo BMAaa€ Wym, HeramHo
BUMKHITb XUBNEHHA, Bia egHanTe
Kabenb XMBNEHHSA Ta 3BEPHITLCA B
CEePBICHUN LEHTp.

Aapeca BUpobHMKa

KimHaTta 313, 650K B, byaisns 2,

399 flaHdeH Poya, nigpanoH CiciH,
pParoH BiHbLU3AH, M. XaHUYXoY,
Ykeu3aH, 310052, Kutan

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

NMPUMITKA WLOAO0 BIAMOBIAHOCTI
HOPMATUBHUM BUMOTAM:
MpucTpoi Tens10BOI cepil MOXKYTb
PeryntoBaTnCA NONOXKEHHAMM
KOHTPOJIHO eKCMOopPTY B Pi3HMX
KpaiHax abo perioHax, BKAO4Yaouu,
6e3 obmexeHb, Cnony4yeHi Ltatm
Amepukn, EBponencbknin Coros,
O6'egHaHe KoponiscTs Ta/abo iHwWi
KpalHW-y4aCHUKN BacceHaapcbKoil
A0MoBeHOCTI. [IpOKOHCYyIbTYNTECA
3 BalWMm NpodeCinHUM HOPUCTOM
abo ekcnepTom i3 BignoOBiAHOCTI
HOPMATUBHMM BUMOIam 4u
MiCLLEBMMW OpraHamu BAagm Wona0
HeobXiAHOCTi eKCNOPTHUX NiLEH3IN,
AKLLO BM NNAHYETE NepesasaTy,
eKcrnopTyBaTh abo peeKkcnopTyBaTH
NPUCTPOT TENNOBOI CEPIT MiXK
PISHUMU KpaiHaAMMU.
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1. Pendahuluan

Kamera Kubus Termografis mampu mengukur suhu objek dengan akurasi
tinggi dalam waktu nyata. Model yang memiliki fungsi transmisi data 433
MHz mampu melakukan transmisi data nirkabel di antara berbagai
transduser dan gateway. Hal ini sering diterapkan pada sistem kelistrikan,
automasi industri, dll. untuk pencegahan kebakaran. Pra-alarm dan
sistem jaringan membantu Anda menemukan kejadian yang tidak
diharapkan dengan segera dan melindungi properti Anda secara efektif.

2. Tampilan (Halaman 1 -A)

Komponen & Antarmuka

No. | Komponen Deskripsi
1 | Panel Panel pemasangan. Pilih salah satu cara berikut
Pemasangan untuk memasang perangkat
Magnetis ® Pasang perangkat ke permukaan
feromagnetik
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® Pasang perangkat menggunakan sekrup ke
permukaan pemasangan.

2 | Indikator Daya ® Merah Pekat: Mulai secara normal.
® Hijau Pekat: Berfungsi normal.

3 | Indikator e Kuning Pekat: Koneksi jaringan gagal.

Jaringan ® Berkedip Kuning: Koneksi jaringan berhasil.

4 | lLensa Termal Membidik target untuk pengukuran suhu

5 | Tombol Reset Untuk mereset perangkat, Anda perlu menahan
tombol reset untuk mem-boot-nya. Kemudian,
terus tahan tombol reset selama 5 detik, lalu
tunggu hingga indikator daya berubah dari
merah menjadi hijau.

6 Konektor Kabel | Steker aviasi, betina.

7 | Konektor Kabel | Steker aviasi, jantan. Pasang konektor jantan
searah jarum jam menggunakan sekrup untuk
memasang kabel.

8 | Port Seri Untuk pengawakutuan

9 | Port RS-485 Untuk komunikasi RS-485

10 | Catu Daya Input 12 VDC

11 |Jaringan Antarmuka Jaringan RJ45, 100 Mbps

3. Memasang Kamera (Halaman 2 - B)

Sebelum pemasangan, pastikan permukaan pemasangan cukup kuat
untuk menahan empat kali berat perangkat dan aksesorinya. Periksa
spesifikasi produk untuk lingkungan pemasangan.

Pilih metode pemasangan yang diinginkan dari B.1 hingga B.4.

Metode dan Langkah Pemasangan

Metode

Langkah-Langkah

B.1

1.

Pasang perangkat ke permukaan feromagnetik.

B.2

1.
2.

3.

Tempelkan templat bor ke permukaan pemasangan.
Buat 4 lubang sekrup (@3 mm) dengan bor sesuai dengan
lubang “2”.

Pasang perangkat ke permukaan menggunakan 4 sekrup
M3x10 yang disertakan.

B.3

N =

Tempelkan templat bor ke permukaan pemasangan.

Buat 4 lubang sekrup (@3,5 mm) dengan bor sesuai dengan
lubang “1”.

Pasang perangkat ke permukaan menggunakan sekrup
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M3x15 dan mur M3 yang disertakan.

B.4

PT.

Beli sambungan PT terlebih dahulu.

1. Bongkar sambungan PT.

2. Pasang dudukan sambungan PT ke permukaan
pemasangan, kemudian pasang kembali braket sambungan

3. Pasang perangkat ke braket sambungan PT.

Informasi Hukum

©2022 Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. Hak dilindungi.
Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk
menggunakan dan mengelola

produk. Foto, diagram, gambar, dan

semua informasi lain di dalam

dokumen ini hanya untuk gambaran

dan penjelasan. Informasi yang ada

di dalam Manual ini dapat berubah,

tanpa pemberitahuan, akibat
adanya pembaruan firmware atau
sebab lain. Dapatkan versi terbaru
Manual ini di situs web HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Harap gunakan Manual ini dengan
panduan dan bantuan tenaga
profesional yang terlatih dalam
mendukung Produk ini.
Pengakuan Merek Dagang

2 HIKMICRO dan merek dagang

serta logo HIKMICRO lainnya adalah
milik HIKMICRO di berbagai wilayah

hukum.

Merek dagang dan logo lain yang
disebutkan dalam dokumen ini
adalah milik pemilik yang
bersangkutan.

PENAFIAN HUKUM

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH
PERATURAN YANG BERLAKU,
MANUAL INI DAN PRODUK YANG
DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT
KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN
FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI

ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA
CACAT DAN KESALAHAN".
HIKMICRO TIDAK MEMBERIKAN
JAMINAN TERSURAT ATAUPUN
TERSIRAT, TERMASUK TIDAK
TERBATAS PADA, JAMINAN
KOMERSIAL, KUALITAS
MEMUASKAN, ATAUPUN
KECOCOKAN UNTUK TUJUAN
TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK
OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO
ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKMICRO TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK
LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA
LAIN, KERUGIAN AKIBAT
HILANGNYA LABA USAHA,
TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN
SISTEM, ATAU HILANGNYA
DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
PELANGGARAN ATAS KONTRAK,
TINDAKAN MELAWAN HUKUM
(TERMASUK KELALAIAN),
KEWAIJIBAN PRODUK, ATAU
LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN
PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN
HIKMICRO SUDAH DIBERITAHU
ADANYA POTENSI KERUSAKAN
ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT
INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO
KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN
HIKMICRO TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS

139




PENGOPERASIAN, KEBOCORAN
PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN
AKIBAT SERANGAN SIBER,

SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS,

DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET
LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKMICRO
AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN
TEKNIS SECARA BERKALA JIKA
DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK
MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA
PERATURAN YANG BERLAKU DAN
ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB
MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH
ANDA MEMATUHI PERATURAN
YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS,
ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN
CARA YANG TIDAK MELANGGAR
HAK-HAK PIHAK KETIGA,
TERMASUK TANPA BATASAN PADA,
HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN
INTELEKTUAL, ATAU
PERLINDUNGAN DATA DAN HAK
PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK
PENGGUNAAN AKHIR YANG
DILARANG, TERMASUK
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI
SENJATA PEMUSNAH MASSAL,
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI
SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS,
AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN
DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR
ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR
SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN HAK
ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN
ANTARA MANUAL INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU, YANG
DISEBUT TERAKHIR
DIPRIORITASKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Pernyataan Kepatuhan
Terhadap UE

Produk ini dan - jika

berlaku - juga aksesori

yang disediakan
mencantumkan tanda “CE” dan
oleh karena itu mematuhi standar
harmonisasi Eropa yang berlaku
berdasarkan Direktif 2014/30/EU
(EMCD), Direktif 2014/35/EU (LVD),
Direktif 2011/65/EU (RoHS).
Model yang mendukung transmisi
nirkabel 433 MHz juga harus sesuai
dengan Arahan 2014/53/EU (RED).
Pita frekuensi dan batas nominal
daya transmisi (terpancar dan/atau
terhantar) adalah sebagai berikut:
433,050 MHz hingga 434,790 MHz,
0 dBm.

Peringatan: Produk ini merupakan
produk kelas A. Di lingkungan
rumah tinggal, produk ini dapat
menimbulkan interferensi radio,
dalam kondisi tersebut pengguna
mungkin diharuskan untuk
mengambil langkah-langkah yang
memadai.
Direktif 2012/19/EU (WEEE
Directive): Produk yang
bertanda simbol ini tidak
boleh dibuang sebagai
sampah umum yang tidak
disortir di wilayah Uni Eropa. Agar
dapat didaur ulang sesuai
ketentuan, kembalikan produk ini
ke toko terdekat saat Anda
membeli peralatan pengganti yang
baru, atau buang pada titik
pengumpulan yang ditentukan.
Untuk informasi lebih lanjut,
kunjungi: www.recyclethis.info
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2006/66/EC (ketentuan
baterai): Produk ini berisi
baterai yang tidak boleh
dibuang sebagai sampah
umum yang tidak disortir
di wilayah Uni Eropa. Lihat
dokumentasi produk untuk
informasi spesifik tentang baterai.
Baterai ini ditandai dengan simbol
ini, yang mungkin disertai huruf
untuk menandakan kadmium (Cd),
timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar
dapat didaur ulang sesuai
ketentuan, kembalikan baterai ke
toko atau titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih
lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.

Petunjuk Keselamatan

Instruksi ini ditujukan untuk
memastikan pengguna dapat
menggunakan produk dengan
benar dan menghindari bahaya
atau kerugian materiil.

Undang-Undang dan Peraturan

® Penggunaan produk ini harus
sepenuhnya mematuhi peraturan
setempat tentang keselamatan
perangkat listrik.

Pemasangan

® Jangan memasang peralatan ini di
lokasi yang tidak stabil. Peralatan
bisa jatuh dan menyebabkan
cedera serius hingga kematian.

Transportasi

e Kemas perangkat dalam kemasan
aslinya atau yang serupa saat
memindahkannya.

e Simpan wadah setelah perangkat
dikeluarkan untuk digunakan lagi
jika perlu. Kembalikan perangkat

yang mengalami kegagalan apa
pun ke pabrik dalam wadah
aslinya. Perangkat yang diangkut
tanpa wadah aslinya dapat
mengalami kerusakan dan
perusahaan tidak bertanggung
jawab atas hal tersebut.

® Jangan menjatuhkan produk atau

membuatnya terkena guncangan
fisik.

Catu Daya

e Adaptor daya tidak disertakan
dalam kotak. Harap beli secara
terpisah. Voltase input harus
memenuhi ketentuan Sumber
Daya Terbatas (12 V DC) sesuai
standar IEC62368. Silakan lihat
spesifikasi teknis untuk informasi
terperinci.

® Pastikan steker terhubung dengan
benar ke soket daya.

® Pasang lubang stopkontak di
dekat peralatan dan di lokasi yang
mudah dijangkau.

e JANGAN menghubungkan
beberapa perangkat ke satu
adaptor daya, untuk menghindari
panas berlebih atau bahaya
kebakaran karena muatan
berlebih.

e Gunakan adaptor daya yang
disediakan oleh produsen yang
memenuhi syarat. Baca spesifikasi
produk untuk mengetahui
tentang persyaratan daya secara
detail.

Baterai

e Risiko ledakan jika baterai diganti
dengan jenis yang salah. Buang
baterai bekas sesuai petunjuk.

® Penggantian baterai yang tidak
tepat dengan baterai dari jenis
yang salah dapat memengaruhi
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keamanan (misalnya, untuk
beberapa jenis baterai lithium).

® Jangan membuang baterai ke
dalam api atau oven panas, atau
menghancurkan atau
memotongnya secara mekanis,
karena dapat menyebabkan
ledakan.

® Jangan meletakkan baterai di
lingkungan yang bersuhu sangat
tinggi, karena dapat
menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang
mudah terbakar.

® Jangan membiarkan baterai
terpapar tekanan udara yang
sangat rendah, karena dapat
menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang
mudah terbakar.

e Gunakan baterai yang disediakan
oleh produsen yang memenuhi
syarat. Baca spesifikasi produk
untuk mengetahui tentang
persyaratan baterai secara detail.

Keamanan Sistem

® Anda mengakui bahwa sifat
Internet menghadirkan risiko
keamanan yang melekat, dan
perusahaan kami tidak
bertanggung jawab atas
abnormalitas pengoperasian,
kebocoran privasi, atau kerusakan
lain akibat serangan siber,
serangan peretas, namun,
perusahaan kami akan
menyediakan dukungan teknis
secara berkala jika dibutuhkan.

® Terapkan perlindungan informasi
pribadi dan keamanan data
karena perangkat dapat
mengalami masalah keamanan
jaringan saat terhubung ke
internet. Hubungi kami jika

perangkat berpotensi mengalami
risiko keamanan jaringan.

® Harap dipahami bahwa Anda
bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata
sandi dan setelan keamanan
lainnya terkait perangkat, serta
simpan nama pengguna dan kata
sandi Anda.

Pemeliharaan

e Jika produk tidak berfungsi
dengan baik, hubungi dealer atau
pusat servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah
yang disebabkan oleh perbaikan
atau perawatan yang tidak resmi.

® Beberapa komponen perangkat
(mis., kapasitor elektrolitik) harus
diganti secara rutin. Masa pakai
rata-rata bervariasi, jadi
disarankan melakukan
pemeriksaan periodik. Hubungi
dealer Anda untuk informasi
selengkapnya.

e Usap perangkat secara lembut
dengan kain bersih dan sedikit
etanol, jika diperlukan.

® Jika perangkat digunakan dengan
cara yang tidak sesuai dengan
yang ditetapkan produsen,
perlindungan dari perangkat
mungkin tidak berfungsi
maksimal.

e Gunakan port seri peralatan
untuk debugging saja.

Lingkungan Penggunaan

® Pastikan lingkungan tempat
beroperasi memenuhi ketentuan
perangkat. Suhu pengoperasian
harus antara -40°C hingga 70°C
(-40°F hingga 158°F), dan
kelembapan pengoperasian harus
95% atau kurang, tanpa
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kondensasi.

® JANGAN membiarkan perangkat
terpapar radiasi elektromagnetik
atau lingkungan yang berdebu.
Lihat spesifikasi untuk informasi
selengkapnya.

e JANGAN mengarahkan lensa ke
matahari atau cahaya terang
lainnya.

e Lindungi peralatan dari tetesan
atau cipratan dan jangan
menaruh benda berisi cairan,
misalnya vas, di atas peralatan.

® Jangan menempatkan sumber
nyala terbuka, misalnya lilin, di
atas peralatan.

@ Jari dapat mengalami luka bakar
saat menangani komponen
dengan simbol ini A\. Tunggu
satu setengah jam setelah
peralatan dimatikan sebelum
menangani komponen.

Darurat

® Jika muncul asap, bau, atau derau
dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

Alamat Produsen

Ruang 313, Unit B, Gedung 2, Jalan
Danfeng 399, Sub-distrik Xixing,
Distrik Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, China

Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd.

PENGUMUMAN KEPATUHAN:
Produk seri termal ini mungkin
tunduk pada kontrol ekspor di
berbagai negara atau kawasan,
termasuk tak terbatas, Amerika
Serikat, Uni Eropa, dan/atau
negara-negara lain anggota
Kesepakatan Wassenaar. Hubungi
ahli hukum atau kepatuhan
profesional atau otoritas
pemerintah setempat untuk
persyaratan lisensi impor yang
dibutuhkan jika Anda bermaksud
mentransfer, mengekspor,
mengekspor kembali produk seri
termal antar negara.
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